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37LG70x*x* 60PG70**
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Prije koriStenja TV uredaja, molimo Vas paZljivo
procitajte ovaj prirucnik.

Sacuvajte ga za buduce koristenje.

ZabiljeZite broj modela i serijski broj TV uredaja.

Te informacije potraZite na oznaci na straznjoj strani
uredaja i proslijedite ih
zastupniku kad trazi
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DODACI

Provjerite jesu li sljedeci dodaci isporu€eni s TV uredajem. Ako neki dodatak nedostaje, obratite se zastupniku kod
kojeg ste kupili televizor.
® Prikazana slika moZe se razlikovati od vaSeg TV uredaja.

Owner's
Manual

Korisnicki prirucnik Baterije Kabel za napajanje

Ova znacCajka nije dostupna za sve modele.

Prljavstinu ili otiske prstiju na povrSini televizora
lagano obriSite tkaninom za poliranje.

Pripazite da ne pritiS¢ete zaslon. MoZe se ogrepsti

Tkanina za poliranje ili doci do gublienja boje.

Tkanina za poliranja za
uporabu na zaslonu.

Daljinski upravljat

PLAZMA TV modeli

=

Obujmica za slaganje kabla Feritna jezgra Zastitna ploca
(Pogledajte na str. 10) (Pogledajte na str. 13)

LCD TV modeli

(samo 32/37/42LG70++) (samo 32/37LG70+)

A

Vijci za montaZu postolja 1 vii X & AT ;
. jak za pricvrScivanje postolja
(Pogledajte na str. 8) (Pogledajte na str. 12)

Zastitna ploca
(Pogledajte na str. 13)
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PRIPREMA

KONTROLE NA PREDNJOJ PLOCI

= Prikazana slika moZe se razlikovati od vaseg TV uredaja.

PLAZMA TV modeli

Senzor daljinskog

\Q“'e ~ upravljaca
° - POWER (NAPAJANJE)

Indikator rada/mirovanja
® | | - svijetli crveno u stanju mirovanja.
- svijetli zeleno kad je TV uklju€en.

\@7Y

INPUT MENU OK® - A+ vV P A

INPUT ENU 0K .
(ULAZ) (IZBORNIK) (UREDU) | GLASNOCA PROGRAM




LCD TV modeli

Intelligent Sensor
(Inteligentni senzor)
Ugada sliku u skladu s uvjetima okoline.

Indikator rada/mirovanja
+ svijetli crveno u stanju mirovanja.
o svijetli plavo kad je TV ukljucen.

Napomena: Indikator napajanja moguce je podesiti u
izborniku OPCIJA.

Senzor daljinskog upravljaca

POWER (NAPAJANJE)

PROGRAM

GLASNOCA

OK (U REDU)

MENU (IZBORNIK)

INPUT (ULAZ)

YINIHdIHd I
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PRIPREMA

INFORMACIJE O STRAZNJOJ PLOCI

B Prikazana slika moZe se razlikovati od vaseg TV uredaja.

PLAZMA TV modeli
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@ Uti¢nica za napajanje
TV uredaj radi s izmjeni¢nim AC napajanjem. Napon je
naveden na stranici s tehniCkim podacima. Nikad ne
priklju€ujte TV uredaj na istosmjerno DC napajanije.

@O HDMI IN (ULAZ)

Spojite HDMI signal na HDMI IN (ULAZ). Ili DVI
(VIDEO) signal na HDMI/DVI IN (ULAZ) pomoc¢u DVI
na HDMI kabela.

©® RGB/DVI audio ulaz
Spojite audio sa PC-ja ili DTV-a.

O OPTICKI DIGITALNI AUDIO IZLAZ
Spojite digitalni audio s razliitih vrsta opreme.
Napomena: U stanju mirovanja, ovi ulazi ne rade.

@ Ulaz za komponentu

Spojite video/audio komponentu uredaja na ove
utiCnice.

O RGB ulaz
Spojite izlaz sa PC-ja.

>
<
=
w

@ RS-232C IN (CONTROL & SERVICE)
(RS-232C ULAZ (UPRAVLJANJE | USLUGA))
Spojite na RS-232C ulaz PC-ja.

© Euro Scart uticnica (AV1/AV2)

Spojite scart utiCnicu ulaza ili izlaza vanjskog
uredaja na ove uticnice.

O Antenski ulaz
Spojite RF antenu na ovu uticnicu.

@® Utor za PCMCIA (Personal Computer Memory
Card International Association) karticu

(Ova znacajka nije dostupna u svim drZzavama.)

® S-Video ulaz
Spojite S-Video iz S-VIDEO uredaja.
Audio/video ulaz

Spojite audio/video izlaz s vanjskog uredaja na ove
utiCnice.

® USB ulaz



LCD TV Models
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=
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RS-232C IN
(CONTROL & SERVICE)
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AV1 AV2
Y4
o
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RGB IN (PC)

DMIIN4 USBIN Y PCMCIA CARD SLOTYV
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(L/MONO ZINOE R}

@ Uticnica za napajanje
TV uredaj radi s izmjeni¢nim AC napajanjem. Napon je
naveden na stranici s tehnickim podacima. Nikad ne
prikljuCujte TV uredaj na istosmjerno DC napajanje.

@ HDMI IN (ULAZ)

Spojite HDMI signal na HDMI IN (ULAZ). lli DVI
(VIDEOQ) signal na HDMI/DVI IN (ULAZ) pomoc¢u DVI
na HDMI kabela.

©® RGB/DVI audio ulaz
Spojite audio sa PC-ja ili DTV-a.

O OPTICKI DIGITALNI AUDIO IZLAZ
Spojite digitalni audio s razliitih vrsta opreme.
Napomena: U stanju mirovanja, ovi ulazi ne rade.

@ Ulaz za komponentu

Spojite video/audio komponentu uredaja na ove
utiCnice.

O RGB ulaz
Spoijite izlaz sa PC-ja.

ANTENNA IN

SEEG
:

VIDEO

Z
=
©

@ RS-232C IN (CONTROL & SERVICE)
(RS-232C ULAZ (UPRAVLJANJE | USLUGA))
Spojite na RS-232C ulaz PC-ja.

© Euro Scart uticnica (AV1/AV2)

Spojite scart utiCnicu ulaza ili izlaza vanjskog
uredaja na ove uticnice.

© Antenski ulaz
Spojite RF antenu na ovu uticnicu.

@® Utor za PCMCIA (Personal Computer Memory
Card International Association) karticu

(Ova znacajka nije dostupna u svim drZzavama.)

@D S-Video ulaz
Spojite S-Video iz S-VIDEO uredaja.
Audio/video ulaz

Spojite audio/video izlaz s vanjskog uredaja na ove
uticnice.

® USB ulaz

YINIHdIHd I



VIN3ddldd I

PRIPREMA

Ugradnja postolja

B Prikazana slika moZe se razlikovati od vaseg TV uredaja.
Prilikom sastavljanja stalka za postavljanje na stol provjerite je li vijak potpuno pritegnut. (Ako vijak nije potpuno pritegnut,
proizvod se nakon postavljanja moZe nagnuti prema naprijed). Ako vijak previse pritegnete, vijak se moZe deformirati uslijed
trenja zateznog dijela vijka.

samo 32/37/42LG70+*x

Pazljivo postavite TV ekran s prednjom stranom na e Postavite TV uredaj kako je prikazano slikom.
meku, obloZenu povrsinu kako bi sprijecili
oStecivanje ekrana.

Sigurno ugvrstite 4 usadna vijka na za to

9 Spojite dijelove tijela postolja s osnovicom ) e ‘
predvidene otvore na straznjoj strani TV ekrana.

postolja TV uredaja.

Tijelo postolja

Osnovica
postolja

Zakretno postolje

Nakon postavljanja TV ekrana moguce je ru¢no podeSavanje
usmjerenosti ekrana ulijevo i udesno za 20 stupnjeva kako
bi najbolje odgovarao poloZaju gledatelja.




POSTAVLJANJE VRSITE IZUZETNO PAZLJIVO KAKO
PROIZVOD NE Bl PAO.

m Potrebne dijelove za ucvrS¢ivanje TV ekrana na zid trebate nabaviti u slobodnoj prodaji.

m Postavite TV ekran blizu zida kako bi izbjegli njegov pad ukoliko ekran gurnete ili pritisnete.

m Dolje navedene upute pokazuju siguran nacin kako uCvrstiti TV ekran na zid, te tako izbje¢i mogucnost pada
uredaja prema naprijed ukoliko ga povucete. To ¢e sprijeCiti pad TV ekrana prema naprijed $to moZe uzrokovati
ozljede. Takoder Cete tako sprijeciti i oSte¢enja TV uredaja. Pazite da se djeca ne penju niti ne vjeSaju po TV
uredaju.

Koristite sidreni vijak s uSicom ili usadne vijke za TV nosace za postavljanje TV ekrana na zid kako je prikazano
slikom. (Ako va3 TV ekran ima ve¢ umetnute vijke, opustite ih.)

* Umetnite sidrene vijke s uSicom ili vijke za TV nosace i sigurno ih ucvrstite u gornje otvore.

9 UCvrstite zidne nosace vijcima na zid. Namjestite visinu nosaca postavljenog na zid.

Koristite ¢vrsto uZe za vezivanje TV ekrana. Sigurnije je vezati uZe tako da je vodoravno izmedu zida i TV
uredaja.

© NAPOMENA!

» Prilikom micanja TV ekrana, najprije iskljucite kabele.
» Koristite dovoljno veliku i ¢vrstu podlogu ili stol koji odgovaraju veli€ini i teZini TV ekrana.
» Za sigurnu uporabu TV ekrana, uvjerite se kako su visine nosaca na zidu i na TV ekranu iste.

YINIHdIHd I
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PRIPREMA

STRAZNJA PLOCA ZA SLAGANJE KABELA

B Prikazana slika moZe se razlikovati od vaseg TV uredaja.

Plasma TV models

0 Spojite kabele prema potrebi.

Za spajanje dodatne opreme, pogledajte poglavlje Postavljanje vanjske opreme.

OBUJMICA ZA SLAGANJE KABELA

Kako ukloniti obujmicu za slaganje kabela
Drzite OBUJMICU ZA SLAGANJE KABELA objema rukama i povucite je prema gore.

Odvojite dio za UPRAVLJANJE
KABELIMA od televizora pritiskom
] dviju spojki.

O NAPOMENA!

» Nikad ne koristite OBUJMICU ZA SLAGANJE KABELA za podizanje TV ekrana.
- Ako nehotice ispustite TV ekran, moZete se povrijediti i/ili oStetiti TV ekran.

KoriStenje feritne jezgre (samo 50/60PG70**)

Feritna jezgra moZe se koristiti za reduciranje elektromagnetskog
\fala prilikom spajanja kabela napajanja.
Sto je feritna jezgra bliza utikaCu napajanja, tim bolje.




LCD TV modeli

Spojite kabele prema potrebi.

Za spajanje dodatne opreme, pogledajte poglavlje Postavljanje vanjske opreme u prirucniku.

AN\Y " 4

9 Otvorite OBUJMICU ZA SLAGANJE KABELA kako je prikazano i sloZite kabele.

L 4 I

@ [©)

N

OBUJMICA ZA SLAGANJE KABELA

9 Postavite OBUJMICU ZA SLAGANJE KABELA kako je prikazano slikom.

7
NG s o <

. . ®
i

7
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PRIPREMA

m TV ekran je moguée ugraditi na razli¢ite naGine poput ugradnje na zid, na podlogu i sl.
m TV ekran je predviden za vodoravnu ugradnju.

UZEMLJENJE

Provjerite da li ste prikljuCili kabel uzemljenja kako bi sprijecili o
moguce elektricne udare. Ukoliko nisu izvedive metode Napajanje

uzemljenja, kvalificirani elektri¢ar treba ugraditi zasebni
prekidaC kruga.

Ne pokuSavajte uzemljiti TV uredaj spajanjem na telefonske I
w - .. PrekidaC kruga
zice, gromobrane ili plinske cijevi.

VIN3ddldd I

UGRADNJA NA PODLOGU

Ostavite prostor od 10 cm (4") oko TV ekrana radi odgovarajuc¢eg prozracivanja.

I 10,16 cm
10,16}

10,16 cm 10,16 cm =
¢ » C—)

AR

== - 2B

UCvrscivanje TV uredaja na podlogu (samo 32/371G70++)

TV uredaj treba pri€vrstiti na podlogu tako da ga nije moguce izvlagiti u smjeru prema naprijed/nazad §to bi moglo
uzrokovati ozljede ili oSte¢enja proizvoda. Koristite samo dostavljeni vijak.

i
IR

(dostavljen kao dio proizvoda)

Podloga

© UPOZORENJE

- » Kako bi sprijeCili pad TV uredaja, potrebno je sigurno pricvrstiti TV uredaj na pod/zid prema uputama za ugradnju.

12 Prevrtanje, trednja ili ljuljanje uredaja moZe uzrokovati ozljede.



ZIDNA UGRADNJA : VODORAVNA

Ostavite prostor od 10 cm (4") oko TV ekrana radi odgovarajuc¢eg prozracivanja Za postavljanje televizora na
zid preporu€ujemo zidni nosac tvrtke LG.

\\\\\

Ne koriste postolje za postavljanje na ravnu povrSinu

P

0,16 cm

1 10,16 cm

I 10,16 cm

B Prikazana slika moZe se razlikovati od vaseg TV uredaja.

Prilikom ugradnje uredaja na zid, koristite zastitni pokrov za ugradnju na povrsinu.

/PLAZMA TV modeli

\

10,16

10,1

i)
AN

N /LD TV modeli

Umetnite ZASTITNI POKLOPAC u TV uredaj dok ne zadujete

glasni Skljocaj.

/

YINIHdIHd I
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PRIPREMA

m Ne spajajte na priklju€nicu za napajanje ukoliko izmedu uredaja nisu spojeni svi prikljucci kako bi izbjegli oStecenja

opreme.

SPAJANJE ANTENE

m Ugodite smjer antene za optimalnu kvalitetu slike.
m Antenski kabel i pretvarac nisu u opremi.

VIN3ddldd I

Zidna
antenska
utiénica

Vanjska
antena
(VHF, UHF)

Antenna

Kuc¢a/zgrada s viSe stanara ANTENNA
(spojite na zidnu atensku uti¢nicu) IN

RF koaksijalni kabel (75 ohm)

kuce ili stanovi za jednu obitelj

(spojite na zidnu uti¢nicu za vanjsku antenu) ‘d[ﬂ]]j —)

UHF ANTENNA
IN

Signal
Pojacalo

VHF

m U podrucjima sa slabim signalom, moZda ¢e na antenu biti potrebno ugraditi pojacalo signala kako bi se postigla
bolja kvaliteta slike, kako je prikazano na slici gore.
m Ukoliko je potrebno podijeliti signal za dva TV uredaja, za spajanje koristite antenski razdjelnik signala.

14



POSTAVLJANJE VANJSKE OPREME

m Kako bi se sprijeCilo oStecenje sve opreme, nikad ne uklju€ujte napajanje dok niste zavrsili sa spajanjem sve opreme.
m Ovaj odlomak u POSTAVLJANJE VANJSKE OPREME koristi ve¢inom nacrte za modele 50PG70xx,
B Prikazana slika moZe se razlikovati od vaseg TV uredaja.

PODESAVANJE HD PRIJEMNIKA

m Ovaj TV uredaj moZe primati Digital RF/kabelske signale bez vanjskog digitalnog satelitskog prijemnika. No, ako pri-
mate digitalne signale iz digitalnog satelitskog prijemnika ili drugog digitalnog vanjskog uredaja, pogledajte nacrt
prikazan dolje.

Spajanje komponentnim kabelom

Spojite video izlaze (Y, PB, PR) digitalnog satelitskog pri-

AVA1
jemnika na VIDEOQ uti¢nice ULAZA ZA KOMPONENTU na TV .
K
ekranu. %
b
=
9 Spojite video izlaz digitalnog satelitskog prijemnika na gj
AUDIO utinice ULAZA ZA KOMPONENTU na TV ekranu. ﬁj
oy
>
@ Ukljucite digitalni satelitski prijemnik. —
(Pogledajte prirucnik digitalnog satelitskog prijemnika.) @

e Odaberite izvor ulaza za komponentu tipkom INPUT
(ULAZ) na daljinskom upravljacu.

Signal Komponenta HDMI
480i/576i Da Ne
480p/576p Da Da
720p/1080i Da Da
Da Da
1080p (samo 50/60Hz) (24Hz/30Hz/50Hz/60Hz)

JNIHd0O INSFNVA IFNVITAVLISOd I
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Spajanje digitalnog satelitskog prijemnika HDMI kabelom

Spojite HDMI izlaz digitalnog satelitskog prijemnika na
HDMI/DVI IN 1, HDMI IN 2, HDMI IN 3 ili HDMI IN 4
uti€nice na TV uredaju.

UkljuCite digitalni satelitski prijemnik.
(Pogledajte prirucnik digitalnog satelitskog prijemnika.)

Odaberite HDMI1, HDMI2, HDMI3 ili HDMI4 izvor ulaza
tipkom INPUT (ULAZ) na daljinskom upravljacu.

Spajanje kabelom HDMI na DVI

Spojite digitalni satelitski prijemnik na HDMI/DVI IN 1
utinicu na TV ekranu.

Spojite audio izlaz digitalnog satelitskog prijemnika na
AUDIO ULAZ (RGB/DVI) uti¢nicu na TV ekranu.

UkljuCite digitalni satelitski prijemnik. (Pogledajte
prirucnik digitalnog satelitskog prijemnika.)

Odaberite HDMI1 izvor ulaza tipkom INPUT (ULAZ) na
daljinskom upravljacu.

AUDIOIN QPTICAL N

(RGBIDVI) AUDE}?o o S

-OD
RGB IN (PC)

NTF”L&S R \CE :UJ

HDMI-DVD OUTPUT

AUDIOIN
(RGBDVI)

DIGITA
AUDIO

PRPPRRRHEE

| et ebene

Q
0l
=)




PODESAVANJE DVD-a

Spajanje komponentnim kabelom

o Spojite video izlaze (Y, PB, PR) DVD-a na VIDEO utignice
ULAZA ZA KOMPONENTU na TV ekranu.

Spojite audio izlaze DVD-a na AUDIO uti¢énice ULAZA ZA
KOMPONENTU na TV ekranu.

Ukljucite DVD player, umetnite DVD.

Odaberite izvor ulaza za komponentu tipkom INPUT
(ULAZ) na daljinskom upravljacu.

Pogledajte priru€nik DVD playera za upute o rukovanju
uredajem.

Ulazi za komponentu
Za najbolju kvalitetu slike, spojite DVD player na ulaz za
komponentu kako je prikazano slikom.

° @«

° @«
® @

Komponentne uti¢nice na TV Y Ps Pa

\% Ps P

L Y B-Y R-Y
Video izlazi na DVD playeru

Y Cb Cr

Y Pb Pr

—
or
B

| O =

5=
=
=B
Z0
=
o
=
=

>
5

Ghaddaddad

. [%-&-%%%%\\

‘ j H
—olany =
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Spajanje Euro scart kabelom

© o

(4]

Spojite Euro scart uticnicu DVD-a s AV1 Euro scart
utinicom na TV ekranu.

Ukljucite DVD player, umetnite DVD.

Odaberite AV1 izvor ulaza tipkom INPUT (ULAZ) na
daljinskom upravljacu.

Ukoliko je spojeno na AV2 Euro scart utiCnicu, odaberite
AV 2 ulaz izvora.

Pogledajte prirucnik DVD playera za upute o rukovanju
uredajem.

© NAPOMENA!

» Svaki Euro scart kabel koji koristite treba imati zaStitu signala.

Spajanje S-Video kabelom

®© 606 © ©

Spojite S-VIDEO izlaz DVD-a na S-VIDEO ulaz na TV
ekranu.

Spojite audio izlaze DVD-a na AUDIO ulazne uti¢nice na TV
uredaju.

Ukljucite DVD player, umetnite DVD.

Odaberite AV 3 izvor ulaza tipkom INPUT (ULAZ) na
daljinskom upravljacu.

Pogledajte prirucnik DVD playera za upute o rukovanju
uredajem.

0Q©

z
=
w

AUDIO/
VIDEO

(R) AUDIO (L)




Spajanje HDMI kabela

Spojite HDMI izlaz DVD-a na HDMI/DVI IN 1, HDMI IN
0 2, HDMI IN 3 ili HDMI IN 4 utiCnice na TV uredaju.

9 Odaberite HDMI1, HDMI12, HDMI3 ili HDMI4 izvor ulaza
tipkom INPUT (ULAZ) na daljinskom upravljacu.

9 Pogledajte prirucnik DVD playera za upute o rukovanju
uredajem.

© NAPOMENA!
» TV uredaj moZe primati video i audio signale istodobno kad
koristi HDMI kabel.

» Ukoliko DVD ne podrzava Auto HDMI, potrebno je namjestiti
odgovarajucu izlaznu razlucivost.

T hoviin [

o [®

RGB IN (PC)

(©\E0o)

RS-232C IN
(CONTROL & SERVICE

HDMI-DVD OUTPUT

=<
‘
': <

g
;Po
b
- é

=}

T =0
©

(aessssssaa\ .
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PODESAVANJE VCR (VIDEOREKORDERA)

m Kako bi se izbjegao Sum slike (medudjelovanje), ostavite dovoljan razmak izmedu VCR i TV.
m Ukoliko se dugo koristi format slike 4:3, mogu postati vidljive nepokretne slike na stranama ekrana.

Prilikom spajanja RF kabelom

< ||&dk T odh
i T | | T
é gg Eg N ANTOUT SVIDEO VDEO @ @
o  Gw o—11-®
o)
ANTIN - QU

Zidna utic¢nica

Antena
S Sy
_

0 Spojite ANT OUT (ANT IZLAZ) uticnicu na VCR na uticnicu ANTENNA IN (ANT ULAZ) na TV ekranu.
9 Spojite antenski kabel na uticnicu ANT IN (ANT ULAZ) VCR-a.

9 Pritisnite tipku PLAY na VCR uredaju i ugodite odgovarajuci kanal izmedu TV i VCR za gledanije.




Spajanje Euro scart kabelom

Spojite Euro scart uticnicu VCR-a s AV 1 Euro scart
utinicom na TV ekranu.

Umetnite video traku u VCR i pritisnite tipku PLAY na
VCR. (Pogledajte prirucnik za VCR.)

Odaberite AV 1 izvor ulaza tipkom INPUT (ULAZ) na
daljinskom upravljacu.

Ukoliko je spojeno na AV2 Euro scart utiCnicu, odaberite
AV 2 ulaz izvora.

© © © 6

© NAPOMENA!

» Svaki Euro scart kabel koji koristite treba imati zaStitu signala.

Spajanje RCA kabelom

0 Spojite uticnice AUDIO/VIDEOQ izmedu TV i VCR. Pazite da
uskladite boje uti¢nica (video = Zuta, audio lijeva = bijela i
audio desna = crvena).

9 Umetnite video traku u videorekorder i pritisnite PLAY na
videorekorderu. (Pogledajte prirucnik za VCR.)

Odaberite AV 3 izvor ulaza tipkom INPUT (ULAZ) na
daljinskom upravljaCu.

O NAPOMENA!

b Ako imate mono VCR (videorekorder), spojite audio kabel sa
VCR na uti¢nicu AUDIO L/MONO TV uredaja.

(WO} AUDIO 1R

p>] VIDEO

LI I I I LT L,

(+4+

=
=£)
=)

) ng

PN

AUDIO/ (R) AUDIO (L)
VIDEO

JNIHd0O INSFNVA IFNVITAVLISOd I
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S-VIDEO  VIDEO ANT IN
o
OUTPUT ANT OUT
SWITCH

21



JN3Hd0O INSFNVA IFNVIITAVLISOd I

22

POSTAVLJANJE VANJSKE OPREME

Spajanje S-Video kabelom

Spojite S-VIDEO izlaz VCR-a na S-VIDEO ulaz na TV
uredaju. Kvaliteta slike se poboljSava u odnosu na normal-
ni kompozitni ulaz (RCA kabel).

Spojite audio izlaze VCR-a na AUDIO ulazne uti¢nice na TV
uredaju.

Umetnite video traku u VCR i pritisnite tipku PLAY na
VCR. (Pogledajte priru¢nik za VCR.)

Odaberite AV 3 izvor ulaza tipkom INPUT (ULAZ) na
daljinskom upravljacu.

O NAPOMENA!

» Ako su istodobno spojene i S-VIDEO i VIDEO uti¢nice na S-
VHS VCR, moguc je prijem samo S-VIDEO.

UMETANJE CI MODULA

- Za gledanje Sifriranih usluga (koje se placaju) u digitalnom TV
nacinu rada.
- Ovo obiljeZje nije dostupno u svim drZzavama.

Umetnite Cl modul u PCMCIA (Personal Computer
Memory Card International Association) CARD SLOT
(UTOR ZA PCMCIA KARTICU) na TV uredaju kako je
prikazano slikom.

Za dodatne informacije, pogledajte str. 49.

VbEo O @

© 9

i)

4 3
QUTPUT
SWITCH

ANT IN

ANT OUT

HDMIIN4 USBIN

Vv PCMCIA CARD SLOTY

HDMIIN4 USBIN




PODESAVANJE DIGITALNOG AUDIO IZLAZA

- Slanje TV audio signala na vanjsku audio opremu preko digitalnog audio izlaza (opticki).

COMPONENT
IN

=<
..O :
<

o Spojite jedan kraj optickog kabela u uti¢nicu TV digital
audio (opticki) izlaz. 1IN

AUDO Y QRTIGAL
(RCEDV) Ao

9 Spojite drugi kraj optickog kabela u digitalni audio
(opti€ki) ulaz audio opreme.

9 Postavite “TV Speaker option - Off” ("Opcija TV zvutnik —
iskljucen) u izborniku AUDIO. (» p.96) Za pojedinosti
pogledajte priru€nik vanjske audio opreme.

=]

A OPREZ

»Ne gledajte u opticki izlaz. Gledanje u lasersku zraku moze

>
<
N

% ﬁ
ibn[bu Ir[lﬂ,:‘
EDDED:, E[l:l,d
=D=,ﬂ, Ir[lﬂ,:‘
=[l=,ﬂ:, :ﬂ:d
E[b,ﬂ, E[bd
=[l=,ﬂ:, I1[l=',:4
EDD:D, E[lﬂq
dh dk
EDDED:, E[l:l,d
dh i

oStetiti vid.
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PODESAVANJE OSTALIH A/V IZVORA

Kamera

:
< Video set za igre
o - .
= Ig :D :I
(@) H H
o
>

ZI]

[a1]

q (6

VDEO @ (R)

<

§ “

(o)

T

S-VIDEO

(]

) VIDEO  (WIENG)-AUDIO {3
2P @
w

Spojite uticnice AUDIO/VIDEOQ izmedu TV i vanjske opreme. Uskladite boje uti¢nica. (Video = Zuta, audio lije-
vi = bijela i audio desni = crvena)

9 Odaberite AV 3 ulaz izvora tipkom INPUT (ULAZ) na daljinskom upravljacu.

Upravljajte odgovaraju¢im vanjskim uredajem.
Pogledajte upute za rukovanje vanjskim uredajem.




POSTAVLJANJE USB ULAZA (USB IN)

VY PCMCIA CA

gl e
o Memory Stick

HDMIIN4 USBIN

0 Prikljucite USB uredaj u utitnice USB IN na bo¢noj strani televizora.

9 Nakon priklju¢enja uredaja u uti¢nice USB IN, funkcija USB je u upotrebi. (str.64)

JNIHd0O INSFNVA IFNVITAVLISOd I
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PODESAVANJE OSOBNOG RACUNALA

Ovaj TV uredaj osigurava moguénost ukljuci-i-koristi Sto znaci da se osobno racunalo automatski uskladuje s

postavkama TV uredaja.

Spajanje D-sub kabelom s 15 noZica

0 Spojite RGB izlaz osobnog racunala na RGB IN (RGB
ULAZ) (PC) uticnicu na TV uredaju.

Spojite PC audio izlaz na uti¢nicu AUDIO IN (RGB/DVI)
(AUDIO ULAZ (RGB/DVI)) na TV uredaju.

UkljuCite osobno racunalo i TV uredaj.

oo O

Odaberite RGB izvor ulaza tipkom INPUT (ULAZ) na
daljinskom upravljacu.

Spajanje kabelom HDMI na DVI

Spojite DVI izlaz osobnog racunala HDMI/DVI IN1
utiCnice na TV uredaju.

Spojite PC audio izlaz na uticnicu AUDIO IN(RGB/DVI)
na TV uredaju.

Ukljucite osobno racunalo i TV uredaj.

Odaberite HDMI1 izvor ulaza tipkom INPUT (ULAZ) na
daljinskom upravljaCu.

AUDIOIN 1
HDMI IN (RGBDVD .

Nl

UMPUNENI
N

o< AV
0.
=

H@MI/DVI IN j]:

= @
\_/ )

$88abEEEEE

- é

=}

©
:

(

e
tp

Aubio RGB OUTPUT

AUDIOIN |
(RGBDVD) .|+

9 [

HDMI IN

RYY232C IN
CONTROL & SERVICE;

DVI-PC OUTPUT  AUDIO

il

< AV1
1
Cs
o

oy
} $%
) dh
4
0, (3%
’? I



Podrzana razluc€ivost zaslona

~— PLAZMA TV modeli

RGB-PC, HDMI/DVI-PC nacin rada

HorizontalFrequency VerticalFrequency

Razlucivost (Vodoravna frekvencija)(KHz)  (Vertikalna frekvencija)(Hz)

720x400
640x480
800x600
1024x768
1280x768
1360x768
1920x1080
1280x1024
1400x1050 65,317 59,979

-

HDMI/DVI-DTV nacin rada

RazluCivost (vOd%(rZ\ilznoan;?;Evee?luc(iejx(yKHz) (Ven\ilgrri;aflre[ﬁ;]::;jcg)(Hz)
640x480 31,649 59,94
.......... 1469 60
720x480 31,47 59,94
31,50 60
R T
— 950 k000
44 96 59,94
45,00 60
— 28125 ...................... 5000 ...........
33,72 59,94
33,75 60
27,00 24,00
33,750 30
56,25 50,00
67,433 59,94
67,50 60

— LCD TV Models
RGB-PC, HDMI/DVI-PC natin rada

Razlugi o HorizontalFrequency VerticalFrequency
azIuCIvoSt  (yogoravna frekvenciia)(KHz) (Vertikalna frekvencija)(Hz)

720x400

640x480

800x600

1024x768

1280x768
1360x768
1920x1080
1280x1024
1400x1050 65,317 59,979

HDMI/DVI-DTV nacin rada

PRI HorizontalFrequency VerticalFrequency
azluCivost  (vodoravna frekvencija)(kHz) (Vertikalna frekvenciia)(Hz)

640x480 31,649 59,94
31,469 60
T wos
31,50 60
e
............ s e
1280x720 44,96 50,94
45,00 60
.......... T T
33,72 59,94
1920x1080 33,75 60
2700 24,00
33,750 30
56,25 50,00
67,433 59,94
67,50 60
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© NAPOMENA!

» Kako biste uZivali u Zivopisnoj slici i zvuku, spojite
osobno racunalo na TV uredaj.

» Nastojte izbjeCi dulje prikazivanje staticnih slika na TV
ekranu. Staticne slike mogu postati stalno utisnute
kao prikaz na ekranu, kad god je mogucée koristite
Cuvar ekrana.

» Spojite PC na RGB (PC) ili HDMI IN (ULAZ) (ili
HDMI/DVI IN (ULAZ)) TV uredaja, mijenjajte
razlucivost.

» Moguce je medudjelovanje s obzirom na razlu€ivost,
okomiti raspored, kontrast ili svjetlinu u PC nacinu
rada. Promijenite razlucivost u PC nacinu rada, promi-
jenite brzinu osvjeZavanja ili ugodite svjetlinu i kon-
trast na izborniku sve dok slika nije potpuno jasna.
Ako PC graficka kartica ne omogucava mijenjanje
brzine osvjeZavanja, promijenite PC graficku karitcu ili
se obratite proizvodacu PC grafiCke kartice.

» Odvojene su frekvencije vodoravnog i okomitog oblika
ulaznog signala za sinkronizaciju.

» Spojite signalni kabel s izlaza monitora osobnog
racunala na RGB (PC) ulaz TV uredaja ili signalni kabel
iz HDMI izlaza osobnog racunala na HDMI IN (ULAZ)
(ili HDMI/DVI IN (ULAZ)) na TV uredaju.

» Spojite audio kabel s osobnog racunala na audio ulaz
na TV uredaju. (Audio kabeli nisu dostavljeni s TV
uredajem).

» Ako koristite zvucnu karticu, ugodite po Zelji zvuk na
osobnom racunalu.

» Ovaj TV uredaj koristi VESA Plug and Play Solution
(VESA rjeSenja ukljuci-i-koristi). TV osigurava EDID

POSTAVLJANJE VANJSKE OPREME

podatke za PC sustav sa DDC protokolom. Pri uporabi
ovog TV uredaja, osobno racunalo automaski se prila-
godava.

» DDC protokol je pocetni za RGB (Analog RGB), HDMI
(Digital RGB) nacin rada.

» Ukoliko je potrebno, ugodite postavke za ukljudi-i-
koristi obiljeZje.

» Ako grafiCka kartica na osobnom raCunalu nema
istodobno analogni i digitalni izlaz, spojite ili RGB ili
HDMI IN (ULAZ) (ili HDMI/DVI IN (ULAZ)) za prikaz
izlaza s osobnog racunala na TV ekranu.

» Ako grafiCka kartica na osobnom racCunalu nema
istodobno analogni i digitalni RGB, prebacite TV
uredaj na RGB ili HDMI; (drugi navedeni nacin je
podeSen na automatski uklju€i-i-koristi na TV
uredaju.)

» DOS nacin rada moZzda nece raditi, ovisno o video kar-
tici ukoliko koristite kabel HDMI na DVI.

» Ako koristite predugi RGB-PC kabel, na ekranu se
mogu pojaviti smetnje medudjelovanja. Prporucljivo je
koristiti kabel kra¢i od 5 m. Time se osigurava najbol-
ja kvaliteta slike.

» Zaslon moZe izgledati neuobicajeno ako se na HMDI
priklju€nicu sa strane priklju¢i HDMI (1080p, preko 12
bita).



PodeSavanje ekrana za PC nacin rada

Resetiranje ekrana

Vra¢a pocetne tvorniCke postavke za polozaj, veli€inu i fazu.

Ova funkcija djeluje u sljede¢im nacinima rada : RGB[PC].

. EKRAN & P IEOE Preth.
SLIKA O i © Uredu.
A | | Razlutivost
+ Kontrast 90 e——
- Svjetlina 50 m— |:| Aut. konfig.
+ OS8trina 60 m—
) . PoloZaj
Boja 60 M— > L] Postavljanje
- Sjena 0 [RMMIIITTG] |:| Veligina
- Napredno upravljanje
+ Vra¢. post. slike |:| Faza
[O)

- Povrat postavk»

Odaberite SLIKA.

Odabertie EKRAN.

Odaberite Vracanje postavki.

Odaberite Da.

Pokrenite Vra¢anje postavki.

* Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.
* Pritisnite tipku RETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.

JNIHd0O INSFNVA IFNVITAVLISOd I
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Ugadanje Position (Polozaj), Size (Veli€ina), Phase (Faza) zaslona

Ukoliko slika nije jasna nakon automatskog ugadanja i posebno ukoliko znakovi jo§ trepere, rucno ugodite fazu slike.

Ova funkcija djeluje u sljede¢im nacinima rada : RGB[PC].

< Prmj  EIEDNER Preth.
Ld sLika P . EKRAN o o EEEE P
[ 7'y :
b - Kontrast 90 m——— |:| Razlugivost
' . .
- Svjetlina 50 . |:| Aut. konfig. =
+ OStrina 60 —
- Boja 60 E— > - Polozaj - [ -
- Sjena 0 [RITMIMIIIIIIS]
+ Napredno upravljanje |:| Velicina 1
« Vrac. post. slike |:| Fama
Ekran )

|| Povrat postavk

T
@ 9 Odaberite SLIKA.
<=
2 \/CAD\  Odabertie EKRAN.
Y |\ e

T2 Odaberite PoloZaj, Veli¢ina ili Faza.
&0

¥ -y @ ® Uginite potrebna ugadania.
&0

* Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.
* Pritisnite tipku RETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.



Odabir razludivosti

Za prikaz normalne slike, ugodite razlu¢ivost RGB na¢ina rada s odabranom u PC nacinu rada.

Ova funkcija djeluje u sljede¢im nacinima rada : RGB[PC] nacin rada.

EKRAN < Prmj Preth.
SLIKA <> Pmj @ Uredu.
A EE] Razlutivost » « 1024x 768

- Kontrast 90 m— 1280 x 768

- Svjetlina 50 - | | Aut. konfig. 1360 x 768

+ Ostrina 60 m—

- Boja 60 m— > [ ] Poloz

- Sjena 0  RIIMIIIIITS] [ ] Velitina

+ Napredno upravljanje

- Vraé. post. slike |:| Faza
Ekran [0)

|| Povrat postavk

Cu
@ @ Odaberite SLIKA.
&)

) (") odabertie EKRAN,
a2

% =9 Odaberite Razlugivost.
a2

P <2\  Odaberite potrebnu razlugivost.
Q=

* Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.
* Pritisnite tipku RETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.
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Automatsko konfiguriranje (samo RGB [PC] nacin rada)

Automatski ugada poloZaj slike i smanjuje nest

abilnost prikaza. Nakon ugadanja, ukoliko slika jo$ nije ispravna, vas TV

uredaj radi ispravno no potrebna su dodatna ugadanja.

Automatsko konfiguriranje
Funkcija sluZi za automatsko podeSavanje polo

dok je u tijeku automatsko konfiguriranje.

Zaja ekrana, sata i faze Prikazana slika bit ¢e nestabilna nekoliko sekundi

EKRAN <> Pmj  EIEIGDN Preth.
4:> Prmj @ Uredu.
= - Razlugivost
- Kontrast 90
- Svietlina 50— [] Aut. konfig. »
-OsTrlna 60 m— |:| e Postavlianje
- Boja 60 m—
* Siena 0 = [ ] Velitina
- Napredno upravljanje
- Vra¢. post. slike |:| Faza
[O)

|:| Povrat postavk

=S
@ @ Odaberite SLIKA.
>
) Odabertie EKRAN
@® @ apertie .

T2
OK . .
® Odaberite Aut. konfig..

/]
Odaberite D a.

© ) | Pokrenite Aut. konfig..

- Ako polozaj slike joS nije ispravan, pokuSajte
ponovno automatsko ugadanije.

- Ako i nakon automatskog ugadanja treba jo$
podeSavati sliku u RGB (PC) nadinu rada, moZete
ugoditi Position (Polozaj), Size (Velicina) ili
Phase (Faza).

* Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.
* Pritisnite tipku RETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.



PoCetno podeSavanje
(PodeSavanje na originalne tvorniCke postavke)

Ova funkcija radi u trenutnom nacinu rada.
Za postavljanje podesene vrijednosti.

Kada je izbornik Sustav zakljuCav. podeSen na “Ukljueno”, pojavljuje se poruka za ponovnim unosom lozinke.

OPCIJA $rPmj © Uredu. OPCIJA S Pmj © Uredu.
A A
Zemlja : Hrvatska Oznaka unosa
Oznaka unosa SIMPLINK : Ukljuceno
SIMPLINK : Ukljuceno > Zaklj. Tipkovnicu : Iskljuéeno
Zaklj. Tipkovnicu : Iskljuéeno Postavi ID M
Postavi ID 1 ISM metoda Unesite lozinku
ISM metoda : Normal étednja Energije
.- | Stednja Energije : Razina 0 ) . - - -
‘ | ‘
Ponisti
TED . . o . .
@ 9 Odaberite OPCIJA. - Dok je sustav zakljutan, u slutaju da zaboravite
o Svoju Iozmkg, Pntlsnlte 7,7, "7, T na daljin-
skom upravljacu.
o Odaberite Vraé. tvor. pos..
OK
®

* Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.
+ Pritisnite tipku RETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.

JNIHdO INSFNVA IFNVITAVLISOd I
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PRACENJE TV PROGRAMA / BIRANJE PROGRAMA

FUNKCIJE TIPKI NA DALJINSKOM UPRAVLJACU

Za vrijeme koriStenja daljinskog upravljaca, usmijerite ga prema senzoru daljinskog upravljanja na TV prijemniku.

. —
*:§P0\1VER 1
| @8 /e

@ © @m|

QMENU MENU GUIDE |

© O Ol

o)

RETURN INFO® AV MODE

®

EXIT

+
P

~— MOV =

® @O0

<
c
3
m

@006
@EE® (-

@0OO

[

SUBTITLE

08

— o

1] NACIN

POWER
(NAPAJANJE)

INPUT (ULAZ)

TV/RAD

Odabire nacin rada daljinskog upravljaca.

Prebacuje TV prijemnik u gaSenje ili ga iz mirovanja opet
ukljuuje.

Nacin vanjskog ulaza rotira se redovitim redoslijedom.
UkljuCuje TV iz stanja mirovanja.

Odabire radijski ili TV kanal u digitalnom nacinu.

Q.MENU (BRZI
IZBORNIK)

MENU
(IZBORNIK)

GUIDE (VODIC)

Odabire izvor brzog izbornika.(Omier &ir. i vis., Stednja
Energije(plazma modeli televizora), Pozadinsko osvj. (LCD
modeli televizora), Cisti zvuk, Nacin slike, Nacin zvuka,
Zvuk, Vrijeme gaSenja, Izbaci USB.)

Odabir izbornika.
BriSe sve ekranske prikaze i vraca vas na pracenje TV
programa iz svakog izbornika.

Prikazuje raspored programa.

STAPIC ZA
UPRAVLJANJE

(Gore/Dolje/
Lijevo/Desno)

OK (U REDU)

Omogucuje vam navigaciju kroz ekranske izbornike i pri-
lagodbu postavki sustava prema vasim Zeljama.

Prihvaca va$ odabir ili prikazuje trenutni nacin.

POVRATAK
(1IZLAZ)

Omogucava korisniku korak unatrag u interaktivnom pro-
gramu, EPG ili drugoj interaktivnoj funkciji.

INFO (O Prikazuje podatke o trenutno prikazanom ekranu.

AV MODE
(AV NACIN)

Pomaze vam pri odabiru i postavljanju slika i zvukova pri
priklju€ivanju AV uredaja.

Gumbi u
bojama

Ovi gumbi se koriste za teletekst (samo u nacinima TELE-
TEXT ) ili za uredivanje programa.

GUMBI
TELETEKSTA

SUBTITLE
(TITLOVI)

(SIMPLINK

Ovi se gumbi koriste za teletekst.
Vise pojedinosti potraZite u odjeljku ‘Teletekst’.

Poziva Zeljeni prijevod u digitalnom nacinu.

Pogledajte popis AV uredaja priklju¢enih na TV prijemnik.
Kad prebacite ovaj gumb, na ekranu ¢e se pojaviti izbornik
Simplink.




(
@D rowen i |

E/Ed
TB V/ RAD

Q.MENU MENU GUID

© 0O

®)

RETURN INFO® AV MODE

I N +)2%)
® @O

<
c
_‘
m
~ MO>0—

@@
NOOIORCEDY

\

0 @OOO

D.

| VOLUME UP/DOWN

(Gore/Dolje)

MARK (Oznati)

FAV

MUTE (BEZ ZVUKA)

Programme UP/
DOWN (Gore/Dolje)

PAGE (STRANICA)
UP/DOWN
(Gore/Dolje)

gumbi s broje-
vima 0~9

LIST (POPIS)

Q.VIEW
(BRZI PRIKAZ)

PodeSava glasnoc¢u zvuka.

Odaberite programe u USB izborniku.

Prikazuje izabrani omiljeni program.
UkljuCuije ili iskljuCuje zvuk.

Odabire program.

Prijedite s jednog punog kompleta podataka o ekranu na
sljededi.

Odabire program.
Odabire nabrojane stavke u izborniku.

Prikazuje tablicu programa.

Vra¢a na prethodno gledani program.

Gumbi izbornika
SIMPLINK/USB

Upravlja izbornikom SIMPLINK ili USB (Popis fotografija i
Popis glazbe).

I'I.K

{(s)mPLI

Ulaganje

N

baterija

m Otvorite poklopac pretinca za baterije na straznjoj strani i postavite
baterije tako da se polaritet podudara(+ i +,- i -).

m Postavite dvije 1,5 V AAA baterije. Nemojte pomije3ati stare ili
koristene baterije s novima.

m Zatvorite poklopac.

VINVHDOHd IrNYHIE / YINVHDOHd AL IPNIQVHd I
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PRACENJE TV PROGRAMA / BIRANJE PROGRAMA

UKLJUCIVANJE TV PRIJEMNIKA

- Kad ukljucite vas TV prijemnik, ove funkcije ¢e vam biti na raspolaganju za koristenje.

Prvo prikljuCite kabel za napajanje.
Ovog trenutka ¢e se TV prijemnik prebaciti u nacin mirovanja.

g U naginu mirovanja TV prijemnik uklju&ite pritiskom na gumb & /1, INPUT iliP A ¥ (ili P ~ v ) na TV pri-

jemniku ili pritisnite gumb POWER, INPUT, P ~ v ili gumb NUMBER na daljinskom upravlja€u i TV prijemnik
¢e se ukljuciti.

7

\

d.
e.

PoCetno postavljanje
Ako se nakon ukljucivanja prijemnika na ekranu prikazuje OSD (Ekranski izbornik), moZete podesiti Language
(Jezik), Select Mode (Odabir nacina), Country (Zemlja), Time Zone (Vremenska zona), Auto programme tuning
(Automatsko biranje programa).

Napomena:
a.
b.
C.

Nestat ¢e nakon priblizno 40 sekundi ako se ne pritisne ni jedan gumb.

Pritisnite gumb RETURN kako biste promijenili trenutni OSD na prijadnji OSD.

U zemljama u kojima standardi DTV emisija nisu potvrdeni, neke znaCajke DTV nece raditi, 5to ovisi 0 opremi za
emisiju.

Nacin rada "DOMA” predstavlja optimalnu postavku za okruZenje doma i to je zadani nacin rada TV-a.

Nacin rada "U TRGOVINI"predstavlja optimalnu postavku za okruZenje trgovine. Ako korisnik izmijeni podatke o kvaliteti
slike, uredaj se nakon nekog vremena vra¢a na tvornicke postavke kvalitete slike pomocGu nacina rada "U TRGOVINI".
Nacin rada (DOMA, U TRGOVINI - ) moZe se mijenjati pomocu stavke Factory Reset (Vrac. tvor. pos.) u izborniku OPCIJA.

. Nacin ,U TRGOVINI" predstavlja optimalnu postavku za prikaz u prodavaonicama. Nacin ,U TRGOVINI” inicijalizira

namjeStanje kvalitete slike kod TV prijemnika i nakon odredenog vremena pokrece ,TruMotion Demo”. (samo
37/42/47/52LGT70**).

ODABIR PROGRAMA

VINYHD0Hd APNYHIE / VWYHOO0Hd AL IrNIQVHd I

Pritisnite gumbe P ~ v ili gumbe s BROJEVIMA kako biste
izabrali broj programa.

PRILAGODAVANJE GLASNOCE

Pritisnite gumb <4 + ili - kako biste prilagodili glasnoéu zvuka.

Ako Zelite iskljuciti zvuk, pritisnite gumb MUTE (Bez zvuka).

Ovu funkciju prekidate pritiskanjem na gumbe MUTE, <1+ i -.

36



BRZI IZBORNIK

OSD vaseg televizora (On Screen Display - Prikaz na zaslonu) moZe se donekle razlikovati od onoga prikazanog u
ovom priru€niku.

Brzi izbornik (Quick Menu) je izbornik znacajki koje ¢e korisnik ¢esto koristiti.

- Omjer Sir. i vis.: Odabire Zeljeni format slike.

Za Zoom Setting (Postavka zumiranja) odaberite 14:9,
Zoom1 i Zoom2 u izborniku Ratio (Omjer duZine i visine
slike). Kad zavrSite s postavljanjem zumiranja, ponovo
se prikazuje brzi izbornik.

- Stednja Energije (samo plazma televizor): Prilagodava
svjetlinu zaslona radi smanjenja potroSnje energije televizora.

- Pozadinsko osvj. (samo LCD televizor): PodeSava
svjetlinu zaslona.
Vra¢a svjetlinu na zadane postavke promjenom izvora
nacina.

- Cisti zvuk : Razlikovanjem raspona zvuka ljudskog glasa
korisniku pomaZe da bolje Cuje ljudske glasove.

~—Maodeli plazma televizora —

- Nacin slike : Odabire Zeljeni nacin slike.
- Nacin zvuka : Ova znacajka sluzi za automatsko postavl-

janje kombinacije zvukova koja je procijenjena kao
najbolja za prizore koji se prikazuju. Odabire Zeljeni nacin
zvuka.

- Zvuk : Odabire izlaz zvuka.
- Vrijeme gaSenja :

Postavlja programator za stanje
mirovanja.

- USB Eject : Odaberite "Iskljucivanje USB-a" kako biste

izvadili USB uredaj.

(—Modeli LCD televizora ~

Q.izbornika Q.izbornika
Omjer 8ir. ivis. [ 60 Omjer 8ir. ivis. [T 16:9°
b- Stednja Energije g ) Pozadinsko 0svj. ﬁ
i Gt i Gist
<o Natn sk <o Natin sk
73 Natin ks 3 Natin
(©) 2uk (©) 2wk
@ Vrijeme gasenja ; @' Vrijeme gasenja [T Iskijuéeno |
& tac Uss 5 e 53
\§ J J
Prikazi svaki izbornik.
< )
ili @ §> Odabire Zeljeni lzvor.
()
* Pritisnite gumb Q.MENU za povrat na normalni TV prikaz.
®

+ Pritisnite tipku RETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.

VINVHDOHd IrNYHIE / YINVHDOHd AL IPNIQVHd I
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PRACENJE TV PROGRAMA / BIRANJE PROGRAMA

ODABIR NA EKRANSKOM IZBORNIKU | PRILAGODBA

0OSD (Ekranski izbornik) vaSeg TV prijemnika se moZe pomalo razlikovati od ovoga koji je prikazan u ovom prirucniku.

-
': POSTAVKE < Pmj © Uredu. ]; SLIKA <» Pmj @ Uredu. ZVUK <» Pmj @ Uredu.
Autom. podeSavanje Omjer 8ir. i vis. :16:9 t Autom. glasnoéa: Iskljuteno
& | Rugno podesavanje Natin slike : Jasni L | Gisti zvuk : Iskljueno
Ured. programa © o Pozadinsko svjetio 100  —— Ravnoteza 0
U Pojatalo : Ukljugeno Q) e Kontrast 100 p—— Q) Nagin zvuka : Standardni
| AZur. softvera  : Ukljuceno & e Svjetlina 50 e ] + SRS TruSurround XT : Iskljuceno
7 | Diiagnostika g « Ostrina 70 — é - 80Hz 0
Y Cl informacije & * Boja 70 m— 4 + 220Hz 0
= = * Sjena 0 — - 470Hz 0
£l E] v El v
| = OPCIJA < Pmj © Uredu. A (:i} VRIJEME <rPmj @ Uredu.
0| Jezik izbornika : Hrvatski ‘\/’ g L0 sat
| Audio jezik  Hrvatski = St L | vrijeme iskljugiv. : Iskljuteno
@ Jezik titlova : Hrvatski POSTAVKE SLIKA ZVUK VRIJEME :@: Vrijeme ukljuciv. : Isklju¢eno
)| Nagluhost( ) : Iskljugeno — Vrijeme gagenja  : Iskljuteno
n Zemlja : Hrvatska = ) £ N ‘r'l ~ | Automatsko gagenije: Iskljuceno
@ Oznaka unosa b 4 f;\ P b":-.' @ Vremenska zona : Canary GMT
a SIMPLINK : Ukljuceno 7 =
| 2k Tipkownioy  skijuteno OPCIJA ZAKLJUGAJ | | BLUETOOTH usB =
@ ZAKLJUCAJ S Pmj © Uredu. w BLUETOOTH <rPmj @ Uredu. b{:‘ USB <rPmj @ Uredu.
L0 | sustav zakljugav.: Iskljugeno 1| Bluetooth : Iskljuteno * | Popis fotograt.
- Postavi lozinku - TV PIN : 0000 L Popis glazbe
‘© | Blokirati program ©) | Bluetooth slusalice : Isklju¢en ©)
) | Roditeljski nadzor: Isklju¢eno ) | Registrirani Bluetooth uredaji )
— — Moj Bluetooth info. =
o &
o | & |

T
@ 9 Prikazi svaki izbornik.
&)

& Odabir stavke s izbornika.
&>

OK

© NOTE

» Nacin ISM i funkciju uStede energije moguce je koristiti samo na plazma televizorima.

» Funkcije pozadinskog osvjetljenja, indikatora napajanja, TruMotion i TruMotion Demo i Simple
Manual(Jednostavan korisnicki meni.) moguce je koristiti samo na LCD televizorima.

» TruMotion i TruMotion Demo moguce je koristiti samo na modelima 37/42/47/52LG7 0*x,
»Znacajke Cl informacije i Pojacalo nije moguce koristiti u analognom nacinu.

Prijedi na skocni izbornik.

* Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.
* Pritisnite tipku RETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.



AUTOMATSKO BIRANJE PROGRAMA

Koristite kako biste automatski pronasli i spremili sve dostupne programe.

Kad pokrenete autoprogramiranje u digitalnom nacinu, svi podaci koji su ve¢ spremljeni bit ¢e izbrisani.

° POSTAVKE  &vemi o U,

" Autom. podeSavanje [O)

Ruéno podeSavanje

Ured. programa

Pojacalo : Ukljuceno

AZur. softvera  : Uklju€eno >
Dijagnostika
Cl informacije

- POSTAVKE O Pmj @ Uredu.
,

Rué¢no pod j

Ured. programa & ZatvoriAZurirat Ce se sve servisne informacije.
. Nastaviti?

Pojacalo

AZur. softvera

oisgrostia |

Clinformacije [EISECAM L pretrazivanje

l

Odaberite POSTAVKE.

O

S
OK . v .
® Odaberite Autom. podeSavanje.

? Odaberite D a.

Autom. podeSavanje.

- Pomocu gumba s brojevima upisite lozinku s 4

znamenke dok je sustav za zakljuCavanje
‘Ukljucen.

- Ako se Zelite zadrZati na odabiru koji automatski

odreden < > , odaberite YES (DA) pomocu
gumba. Zatim pritisnite gumb OK (U REDU). U
protivnom odaberite NO (NE).

+ Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.

+ Pritisnite tipku RETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.

VINVHDOHd IrNYHIE / YINVHDOHd AL IPNIQVHd I
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RUCNO BIRANJE PROGRAMA (U DIGITALNOM NACINU)

Rucno biranje programa vam omogucava dodavanje programa na va$ popis programa.

g POSTAVKE

POSTAVKE

<» Prmj

® Uredu.

$rPmj @ Uredu.
" Autom. podeSavanje
Ured. programa
Pojacalo : Ukljuceno >
AZur. softvera  : Ukljuteno

Dijagnostika
Cl informacije

Autom. p

Ruéno podeSavanje

Ured. programa
Pojacalo
AZur. softvera

Dijagnostika
Cl informacije

«

- UKIj
: UKIj

UHF CH.

DTV >

Vas ¢e prijamnik dodati ovaj kanal
popisu kanala.

Dodaj

Zatvori

Odaberite POSTAVKE.

- Pomoc¢u gumba s brojevima upiSite lozinku s 4
znamenke dok je sustav za zakljutavanje
‘Ukljucen.

Odaberite Ruéno podeSavanje.

Odaberite DTV.

Odabir Zeljenog broja kanala.

+ Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.

* Pritisnite tipku RETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.



RUCNO BIRANJE PROGRAMA (U ANALOGNOM NAGINU)

Rucno biranje vam omogucava ru¢no ugadanje i organiziranje stanica redom po vasoj Zelji.

POSTAVKE O Pmj @ Uredu. POSTAVKE O Pmj @ Uredu.

“ Autom. podeSavanje
" | Ruéno pode3avanje < TV >

Ured. programa Memorija

Autom. podeSavanje

~ | Rugno podesavanje ®

Ured. programa

H

Pojatalo : Ukljuceno > Pojagalo : Ukljug{  sistem
AZur. softvera  : Ukljuteno AZur. softvera  : Ukljug: Frekvencija V/UHF
Dijagnostika Dijagnostika Kanal lIl
Cl informacije Cl informacije i
. <>
Trazi <»
‘ Spremi ‘

‘ Zatvori

Ca> 0
@ 9 Odaberite POSTAVKE. @ @ Odabir izmedu V/UHF ili Kable.
&)
7 @@ @\ Odabir Zeljenog broj
D - o @ @ 009 j j
% Odaberite Ru¢no pode3avanje. or kanala.
® p ] e®®,/ kanala
: Pokreni Zivanj
Odaberite TV. okreni pretrazivanje.
9
OK . .
or (828\ Odabir zeljenog Odaberite Spremi.
®®

broja programa.

5
@ @ Odabir TV sustava.

* Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.
+ Pritisnite tipku RETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.

- Pomoc¢u gumba s brojevima upiSite lozinku s 4 znamenke dok je sustav za zaklju€avanje ‘Ukljucen.

- L:SECAM L/L' (Francuska)
BG : PAL B/G, SECAM B/G (Europa / Isto¢na Europa/ Azija / Novi Zeland / Srednj iistok / Afrika / Australija)

I : PAL I/l (U.K. / Irska / Hong Kong / JuZna Afrika)
DK : PAL D/K, SECAM D/K (Istocna Europa / Kina / Afrika / CIS)
- Za spremanje novog kanala pratite korake 4 do 9.

VINVHDOHd IrNYHIE / YINVHDOHd AL IPNIQVHd I

41



42

VINYHD0Hd APNYHIE / VWYHOO0Hd AL IrNIQVHd I

PRACENJE TV PROGRAMA / BIRANJE PROGRAMA

‘\/ POSTAVKE  cvemi o Urd. t POSTAVKE &

Autom. podeSavanje

Ruéno podeSavanje (O} E

Ured. programa

< TV >

Autom. podeSavanje Memorija

‘ Ru¢no podeSavanje S _

Ured. programa

| jug Frewvenci
Pojacalo : Ukljug LS V/UHF

t

Pojacalo : Ukljuceno
Azur. softvera : Ukljueno Adur. softvera  : Ukljug] K@@ [ o ]
Dijagnostika Dijagnostika Fino pod. <>
Cl informacije Cl informacije Trazi <>
‘ Spremi ‘

Zatvori

mDodjeljivanje naziva stanici

MoZete dodijeliti ime stanice za svaki programski broj.

oo _ 5 /9 Odaberite poloZaj i odredite
@ @ @ Odaberite POSTAVKE. @ @ mjesto drugog znaka i tako dalje.
<2 S MozZete koristiti slova od A do Z,
brojeve 0 do 9, +/- i prazninu.
Odaberite Ru¢no podeSavanje.

6 @® Odaberite Zatvori.
@@ Odaberite TV.
7
4 o Odaberite Spremi.
OK 1 i
o Odaberite Naziv.

mPrecizno ugadanje

Precizno ugadanje ¢e u normalnim okolnostima biti potrebno samo kad je prijem slab.

Ca> /
@ 9 Odaberite POSTAVKE. /€2 Odaberite Fino pod..
& &
Odaberite Rutno podesavanje. 5 Fino ugadajte dok ne dobijete
Q2 najbolju sliku i zvuk.
i 6
Odaberite TV Odaberite Spremi.

+ Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.
* Pritisnite tipku RETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.



UREDIVANJE PROGRAMA

Kad se preskocCi broj programa, to znaci da ga necete moci izabrati pomo¢u gumba P ~ v za vrijeme TV emisije.

Ako Zelite izabrati preskoceni program, brojéanim gumbima izvrSite neposredni upis BROJA programa u izborniku za

uredivanje programa.
Ova vam funkcija omoguc¢ava preskakanje spremljenih programa.

U nekim je zemljama moguce premijestati brojeve programa samo ZUTOM tipkom.

2 YLE TV2

5 YLE FST

8 YLE24

14 TV4 Film

50 TV400

84 Kanal Lokal

POSTAVKE < Pmj @ Uredu. i 1 YLE TV1
Autom. podeSavanje 4 TV4 Stockholm
Lt | Rugno podesavanje 6 CNN
| = AT s vieteema
Pojacalo : Uklju€eno 24 TV4 Fakta
AZur. softvera  : Ukljueno 24 TV4 Fakta
Dijagnostika 24 TV4 Fakta

86 Info/3sat

Cl informacije 87 Doku/Kika

FAV  Omiljeni @ Preth. Promjena <:> Navigacija

88 TVE 1

P/C Promjena stranice RETURN Prethodni

W Preskoti

- Pomocu gumba s brojevima upiSite lozinku s 4
znamenke dok je sustav za zakljucavanje

2>
{ ) odaberite POSTAVKE.
&
D ‘Ukljucen.
OK .
Q> Odaberite Ured. programa.

® Udite u Ured. programa.

@ @ Odaberite programe koje treba
a7/ spremiti ili preskociti.

* Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.

+ Pritisnite tipku RETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.
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(U DTV/RADIO NACINU)

mPreskakanje broja programa

T

@ §> Odaberite broj programa koji Zelite preskociti.

&

PreskoCeni broj programa se pretvara u plavo.

Pokretanje preskoCenog programa.

- Kad se preskodi broj programa, to znadi da ga

necete moci izabrati pomo¢u gumbaP ~ v za
vrijeme normalne TV emisije.

- Ako Zelite izabrati preskoCeni program, neposred-

no upisite broj programa s BROJCANIM ili
odaberite Programme edit (Uredivanje programa)
ili EPG.

mOdaberite omiljeni program

Ca>
@ @ Odaberite svoj omiljeni broj
& programa.

- On ¢e automatski ukljuciti izabrane programe u

va$ popis omiljenih programa.




U TV NACINU

Ova funkcija omogucava brisanje ili preskakanje pohranjenih programa.

Takoder moZete preseliti neke kanale na druge programske brojeve.

mAutomatsko sortiranje

Pokrenite Automatsko sortiranje.

—

- Kad ste jednom aktivirali automatsko sortiranje,

necete vise moci uredivati programe.

mBrisanje programa

2>
@ @ Odaberite broj programa koiji Zelite izbrisati.

v

Izbrisani broj programa se pretvara u crveno.

Pokretanje izbrisanog programa.

Ol

- Izabrani broj programa se briSe, dok se svi ostali

programi pomi€u za jedan broj prema gore

PremjeStanje programa

)

&

Odaberite broj programa koji Zelite premjestiti.

2>

¢

)

§

&=

Oslobodite premjesSteni program.

3 PremjeSteni broj programa se pretvara u plavo.

Pr

|
D
n
=~

akanje broja programa

,

D
&

Odaberite broj programa koji Zelite preskociti.

§

PreskoCeni broj programa se pretvara u plavo.

Pokretanje preskoCenog programa.

- Kad se preskoCi broj programa, to zna€i da ga

necete moci izabrati pomo¢u gumba P ~ v za
vrijeme normalnog pracenja TV programa.

- Ako Zelite izabrati preskoCeni program, upisite

neposredno broj programa s BROJCANIM tipkama
ili odaberite Programme edit (Uredivanje progra-
ma) ili EPG.

mOdabir omiljenog programa

c :§> MARK . . .
Odaberite broj svoga omiljenog programa.
(>

TED

- Izabrani program ¢e se dodati na popis omiljenih

programa.
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PRACENJE TV PROGRAMA / BIRANJE PROGRAMA

BOOSTER (POJACANJE) (SAMO U DIGITALNOM NAGINU)

Ako je prijem slab, odaberite Pojacalo Ukljuceno.
Kad je signal snazan, odaberite “Isklju¢eno”.

POSTAVKE S Pmj @ Uredu.

Autom. podeSavanje

Ru€no podeSavanje

Ured. programa

ELE : Uklju¢eno [0)
AZur. softvera  : Uklju€eno
Dijagnostika

Cl informacije

Y POSTAVKE  &remi o v

Autom. podeSavanje
Ru¢no podeSavanje
Ured. programa
Pojatalo ] 'skliugeno
AZur. softvera  : Uk
Dijagnostika
Cl informacije

o
@ @ Odaberite POSTAVKE.
()

TED\ 0daberite Pojatalo.
&

e Odaberite Ukljuceno ili Isklju¢eno.

/]

Spremite.

+ Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.
* Pritisnite tipku RETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.



SOFTWARE UPDATE (AZuriranje softvera)

Software Update znaci da softver moZete aZurirati putem sustava za digitalno emitiranje programa.

POSTAVKE SrPmj @ Uredu. POSTAVKE SPmj @ Uredu.

Autom. podeSavanje Autom. podeSavanje

Ru¢no podeSavanje Ruéno podeSavanje

Ured. programa

Pojacalo : Uklju€eno >

Ured. programa
Pojacalo : Ukljuceno

Aur. softvera  : Ukljuteno @ Azur. softvera  : Uk |au ki
Cl informacije Cl informacije
o Odaberite Ukljuceno ili Iskljuceno.
@ @ 3 Odaberite POSTAVKE. » * Ako izaberete Ukljuceno,
> &g/ Pojavit Ce se potvrdni okvir za
korisniCku potvrdu kako bi vas

obavijestio da je novi softver
pronaden.

o> s
oK Odaberite AZur. softvera.
°

* Pri prostavljanju “AZur. softvera” (AZuriranje softvera)

Povremeno Ce prijenos podataka Pomocu gumba < > odaberite DA i Nakon aZuriranja softvera sustav
aZuriranog digitalnog softvera prikazat e se sljedeca slika se ponovo pokrece

dovesti do pojave ovog izbornika

na ekranu TV prijemniku.

@ Software upgrade is available. Would you like to (D Software downloading progress. () Downloading has been completed.
download now? Rebooting now.
Ver, 2.1.5 P Ver 117 5 Ver, 2,15 » Ver. 717
[w | | s | JEsor
Kada je izbornik Software Update Nakon iskljuCenja napajanja zapocinje ucita-
(AZuriranje softvera) "Iskljuceno”, vanje.
pojavljuje se poruka za promjenu Ako se tijekom aZuriranja ukljuci napajanje,
stanja u "Ukljueno”. prikazuje se informacija o tijeku preuzimanja.

- Za vrijeme trajanja aZuriranja softvera imajte na umu sljedece:

+ Napajanje TV prijemnika se ne smije prekinuti.

« TV prijemnik se ne smije iskljuciti.

+ Antena se ne smije iskljuciti.

- Nakon AZuriranja softvera, moZete potvrditi verziju aZzuriranog softvera u izborniku Diagnostics (Dijagnostika).
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PRACENJE TV PROGRAMA / BIRANJE PROGRAMA

DIAGNOSTICS (DIJAGNOSTIKA)

Ova funkcija vam omoguéava uvid u podatke o proizvodacu, Modelu/Vrsti, Serijskom broju i verziji softvera.

Ovdje se prikazuju podaci i snaga signala ugodenog MUX.
Ovdje se prikazuju podaci o signalu i servisno ime izabranog MUX.

InZ. dijagnost.

R Proizvodag : LG Electronics Inc.
POSTAVKE SPmi @ Uredu. Model/Vrsta : 50PG7000
U S e a1 1.0
Ru&no podeSavanje .
Ured. programa CH 30 I ¢
Pojacalo : Ukljuteno CH34 pmm
AZur. softvera  : Uklju€eno > CH36 s
5 CH3s m
Cl informacije CH5
CH60 pm

v
GAIENN Preth. @ Iskocni MENU bRV

= _
@ @ Odaberite POSTAVKE.
&

Nl Odaberite Dijagnostika.
>

Prikazuje proizvodaca, Model/Vrsta, Serijski broj, Verzija softvera.

Prikazuje podatke o kanalu.

* Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.
* Pritisnite tipku RETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.



Cl [COMMON INTERFACE] INFORMACIJE

Ova funkcija vam omogucava pracenje nekih Sifriranih programa (placaju se posebno). Ako uklonite CI modul, ne¢ete
moci gledati ove programe.

Kad modul bude uloZen u Cl utoru, moci ¢ete pristupiti izborniku modula.

0d vaSeg zastupnika zatraZite podatke o kupnji smart card kartice i modula. Nemojte uzastopno umetati i vaditi CAM
modul iz vaSeg TV prijemnika. Time moZete izazvati neispravnosti u radu. Kad je TV prijemnik uklju¢en nakon ulaganja Cl
modula, moZda nece biti zvuka na izlazu.

Ovo nije kompatibilno

sa Cl modulom i smart card karticom.

Cl (Common Interface — Zajedni¢ko sucelje) funkcije mogu biti nedostupne, Sto ovisi uvjetima emitiranja u pojedinoj

zemlji.

POSTAVKE

Il Viaccess Module
P @ Uredu.

Autom. podeSavanje
Ru€no podeSavanje

Consultations

Authorizations
Module information

Ured. programa >
Pojacalo : Uklju€eno
AZur. softvera  : Uklju€eno
G DllaATostls Select the item
Cl informacije ®

T

- Ovaj OSD sluZi samo kao slikoviti prikaz moguénosti izbornika dok
¢e se format ekrana razlikovati prema davatelju placene digitalne
usluge.

- ClI (Common Interface — Zajednicko sucCelje) ekran izbornika i
uslugu moZete promijeniti u dogovoru s vaSim zastupnikom.

Ca
@0
:
Y \&=>

Odaberite POSTAVKE.

Odaberite Cl informacije.

Odaberite Zeljenu stavku: Podaci o modulu, podaci o
smart card kartici, jeziku ili preuzimanju softvera, itd.

* Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.
* Pritisnite tipku RETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.
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ODABIR TABLICE PROGRAMA

PRACENJE TV PROGRAMA / BIRANJE PROGRAMA

MoZete provijeriti koji programi su spremljeni u memoriji prikazivanjem tablice programa.

Popis programa
-~
. . . 8 1eac
& Prikazuje se kad je
. 2 BBC
program zakljucan.
8D sese

i

RETURN WFEYA

mPrikaz POPISA programa

Prikazuje the PROGRAMME LIST (POPIS
PROGRAMA).

®

- MoZda ¢ete pronaéi neke plave programe. To su

programi koji su presko¢eni automatskim pro-
gramiranjem ili u nacinu uredivanja programa.

- Neki programi s prikazanim brojevima u POPISU

programa pokazuju da nema dodijeljenog naziva
stanice.

VINYHD0Hd APNYHIE / VWYHOO0Hd AL IrNIQVHd I

mOdabir programa u popisu programa

Odabir programa.

(1)

N

Prijelaz na izabrani broj programa.

Iz programa koji trenutno pratite, nacin

@RAD) ) se moZe promijeniti od TV, na DTV ili

Radio.

mKretanje kroz stranice popisa s programima

Okrece stranice.

—
)

2
@ Povratak normalnog nacina pra¢enja TV
programa.

mPrikazuje tablicu omiljenih programa

MARK Prikazuje tablicu omiljenih programa.

@)




POPIS ULAZA

HDMI i AV1, 2 (SCART) prepoznatljivi su po pinu za detekciju te se mogu omoguciti samo ako vanjski uredaj prihva¢a napon.

Pomocu gumba TV/RAD moZete prebacivati izmedu moguénosti External Input (Vanjski ulaz) i RF Input (RF ulaz) te na posljedniji
gledani program u nacinu DTV/RADIO/TV.

| Antena | = | AVA1 | = |

AV3 | >| Komponentni|

\

| HDMI4 |<| HDMI3 |<| HDMI2 |<| HDMI1 |<| RGB |

)
INPUT

Odaberite ulazni izvor.

- Antenna (Antena): Odaberite kad gledate DTV/TV.
+ AV1, AV2, AV3: Odaberite kad koristite video snimac

ili vanjsku opremu.

- Komponentni ulaz: Odaberite kad koriStenje DVD-a ili

uredaja Digital set-top box ovisi o prikljucku.

- RGB: Odaberite kad koriStenje raCunala ovisi o

prikljucku.

- HDMI1, HDMI2, HDMI3, HDMI4(0Osim za

50PG40**): Odaberite kad koristenje DVD-a, raunala
ili uredaja Digital set-top box ovisi 0 prikljuCku.
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PRACENJE TV PROGRAMA / BIRANJE PROGRAMA

o

(SIMPLINK

Ova funkcija radi samo kod uredaja s logotipom SIMPLINK.
Molimo vas provjerite da li postoji logotip SIMPLINK.

Ovaj TV uredaj mozda nece raditi ispravno kad se koristi s drugim proizvodima s HDMI-CEC funkcijom.

Ovo ¢e vam omoguciti upravljanje i reprodukciju na AV uredajima koji su priklju€eni preko HDMI kabela bez potrebe za
dodatni kablovima i podeSavanjima.

Ako ne Zelite izbornik SIMPLINK,odaberite “Iskljuceno”.

Funkcija SIMPLINK nije podrZana za ulaz HDMI IN 4.

OPCIJA SrPmj © Uredu. ? < OPCIJA OPmj @ Uredu.
| Jezik izbornika : Hrvatski o | Jezik izbornika : Hrvatski
Audio jezik : Hrvatski Audio jezik : Hrvatski
Jezik titlova : Hrvatski Jezik titlova : Hrvatski
Nagluhost( [2]) : Iskljuéeno > Nagluhost( [2]) : Iskljueno
Zemlja : Hrvatska Zemlja : Hrvatska

Oznaka unosa

= | SIMPLINK : Ukljuteno @

Zaklj. Tipkovnicu : Isklju¢eno
v

%) Oznaka unosa Iskljuceno
» Ukljuéeno ®

Zaklj. Tipkovnicu - T
v l

Odaberite OPCIJA.

Ao
OK .
® Odaberite SIMPLINK.
..0“ ~~/) Odaberite Ukljuteno ili Isklju¢eno.
l J
/]
OK H
O Spremite. + Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.

+ Pritisnite tipku RETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.

© NAPOMENA!

» PoveZite HDMI kabelom HDMI/DVI IN ili HDMI IN priklju¢ak TV prijemnika na straznji priklju¢ak (HDMI prikljucak)
SIMPLINK uredaja.

» Nakon povezivanja HDMI prikljucka za sustav kuénog kina s SIMPLINK funkcijom na gore opisani nacin, poveZite
priklju¢ak DIGITAL AUDIO OUT (IZLAZ ZA DIGITALNI ZVUK) na straznjoj strani TV prijemnika na prikljucak DIGITAL
AUDIO IN (ULAZ ZA DIGITALNI ZVUK) na straznjoj strani SIMPLINK uredaja pomocu OPTICAL (OPTICKOG) kabela.

» Dok koristite vanjski SIMPLINK uredaj, pritisnite gumb TV medu gumbima MODE (NACIN) na daljinskom upravl-
jacu.

» Kad prebacite ulazni izvor pomoc¢u gumba INPUT (ULAZ) na daljinskom upravljacu, zaustavit ¢ete rad uredaja sa
SIMPLINK upravljanjem.

» Kad izaberete ili ukljuCite medijski uredaj pomocu funkcije kuénog kina, zvucnik ¢e se automatski prebaciti na
zvucnik za kucno kinu (HT zvucnik).



Funkcije SIMPLINK

Disc playback (Reprodukcija diska)
Upravlja priklju¢enim AV uredajima pritiskom na gumbe ~ v < > OK (U REDU), », W, ||, <<€ i gumbe »». (qumbi
@ ne osiguravaju takve funkcije.)

Direct Play (Neposredna reprodukcija)
Nakon prikljuCivanja AV uredaja na TV prijemnik, njima moZete neposredno upravljati i vrSiti reprodukciju s medija bez
dodatnih podeSavanja.

Select AV device (Odabir AV uredaja)
Omogucuje vam da odabir i pokretanje jednog od AV uredaja koji su prikljuceni na TV prijemnik.

Power off all devices (Iskljucivanje svih uredaja)
Kad iskljucite TV prijemnik, iskljucit e se i svi prikljuCeni uredaji.

Switch audio-out (Prebacivanje zvu€nog izlaza)
Nudi lak nacin prebacivanja zvu€nog izlaza.

Sync Power on (Sinkrono ukljucivanje)
Kad aktivirate prikljuceni AV uredaj, TV prijemnik ¢e se automatski ukljuciti.

* Uredaj koji je prikljucen na TV prijemnik preko HDMI kabela, ali ne podrzava SIMPLINK, nece pruZiti ovu funkciju.

Izbornik SIMPLINK
Pritisnite gumb ~ v < > azatim gumb OK (U REDU) da biste odabrali izvor SIMPLINK.

@ Pracenje TV programa: Prebacuje se na prethodni

TV program bez obzira na trenutni nagin. @II'IPUHK

ad
® Disc playback (Reprodukcija diska): Odabire i 0 d TV

vrSi reprodukciju prikljucenih diskova. Kad je dostup- e DISC1 L Selected Device (Izabrani
no vise diskova, nazivi diskova ¢e biti na prikladni @< VO-RIVCR » uredaj)

nacin prikazani u dnu ekrana. Qle il <= - Kad ni jedan uredaj nije
y . prikljucen (prikazuje se u
© VCR playback (Reprodukcija s videorekordera): @-le =1 HDD Recorder sivoj boiji)

VrSi reprodukciju i upravljanje priklju¢enim VCR-om.
o ¥ Speaker ———1— Kad je uredaj prikljuten
O HDD Recordings playback (Reprodukcija snim- ¥ Spealiae b (prikazuje se u svijetloj
ki s HDD): Vrsi reprodukciju i upravljanje snimki na «» ChasgeDewice | DOji)
HDD-u.

@ Audio Out to Home theater/Audio Out to TV
(Zvucni izlaz na izlaz TV prijemnika za Ku¢no
kino/lzlaz zvuka): Odabire ku¢no kino ili TV zvu¢nik
kao izlazni zvucni uredaj.

- Kuéno kino: Istodobno podrZava samo jedan
- DVD, Recorder /DVD, snimac): PodrZava do tri odjednom
- VCR: Istodobno podrZzava samo jedan
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PRACENJE TV PROGRAMA / BIRANJE PROGRAMA

INPUT LABEL (OZNAKA ULAZA)

Odabire naziv za svaki izvor na ulazu.

OPCIJA < Pmj ® Uredu. OPCIJA <» Prmj AV2 |:|
Jezik izbornika : Hrvatski Jezik izbornika : Hrvats AV3 |:|
Audio jezik : Hrvatski Audio jezik : Hrvats X
Jezik titlova : Hrvatski Jezik titlova : Hrvats
Nagluhost( ) - Iskljuteno Nagluhost( ) - Iskljuzq PGB L ]
Zemlja : Hrvatska > Zemlja : Hrvats| HDMI1 |:|
SIMPLINK : Ukljugeno SIMPLINK 2 UKljugd ppwis l:l
Zaklj. Tipkovnicu : Iskljuceno Zaklj. Tipkovnicu : Iskljucg

Zatvori \

VINYHD0Hd APNYHIE / VWYHOO0Hd AL IrNIQVHd I

o
@ @ Odaberite OPCIJA
()

. T2 .

‘°K ot Odaberite Oznaka unosa.
) o

.‘OK : Odaberite izvor.

9 ) + Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.
@ @ Odaberite oznaku. + Pritisnite tipku RETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.

MoZete izabrati optimalne slike i zvukove prilikom prikljuCivanja AV uredaja na vanjski ulaz.

Iskljugeno :> Kino

] i

Igra <: Sport

Pritisnite gumb AV MODE nekoliko puta zaredom dok ne odaberete Zeljeni izvor.

- Ako odaberete nacin Kino u nacin AV, nacin Kino ¢e biti odabran i za nacin

oK slike i za nacin zvuka u izborniku SLIKA i izborniku ZVUK.

- Ako odaberete “Iskljuceno” (Isklj) u AV na€inu, bit ¢e odabrani slika i prikaz
koji ste inicijalno odabrali.




SIMPLE MANUAL (Jednostavni priru€nik) (samo LCD televizor)

Informacijama televizora mozete pristupiti jednostavno i u€inkovito pregledavanjem jednostavnog

prirucnika na televizoru.

Tijekom koriStenja Jednostavnog prirucnika, zvuk Ce biti priguSen.

Py
©  OPCUA <y Pmj.  ® Uredu.

Audio jezik : English
Jezik titlova : English
Nagluhost ([2]) : Iskljuceno
Zemlja : UK
Oznaka unosa
SIMPLINK :On

Zaklj. tipkovnice  : Off

—| Jednostavan korisnicki meni. @

v

REMOTE CONTROL KEY FUNCTIONS WATCHING TV /PROGRAMME CONTROL

When using the remote control, aim it at the remote control sensor on the TV.

MODE
Selects the remote operating modes.

Q. MENU

Select the desired quick menu source. (Aspect Ratio, Backlight, Clear
Voice, Picture Mode, Sound Mode, Audio, Sleep Timer, USB Eject)

MENU
Selects a menu. Clears all on-screen displays and retuns to TV viewing
from any menu.

VOLUME UP/DOWN

Adjusts the volume.

Installing Batterie
Open the battery compartment cover on the back and install the
batteries ma«cmng cunect polarity (+wnh + wth =)
Install two 1.5V AAA batteries. Do ot mix old or used batteries with new
ones.
Close cover.

'@ Odaberite OPCIJA.

" Odaberite Jednostavan korisnicki meni..

Odaberite dio priru¢nika koji Zelite pogledati.

* Pritisnite gumb RETURN za povrat na normalni TV prikaz.
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DA BISTE KORISTILI BLUETOOTH

Bluetooth?

Bluetooth je tehnologija za rad s mrezom kratkog dometa koja koristi frekvenciju od 2.4 GHz za povezivanje razli€itih
vrsta informacijskih uredaja kao $to su racunala, mobiteli i PDA (ru¢na) racunala, kao i digitalnih uredaja putem beZi¢ne
veze bez potrebe za spajanjem bilo kakvih kabela kako bi se omogucila razmjena podataka.

Pomocu komunikacijske funkcije Bluetooth moZete povezati svoje beZicne stereo sluSalice ili primiti slike s mobitela koji
podrZava Bluetooth putem ovog televizora.

» Komunikacijske spec. : BLUETOOTH specifikacija, verzija 2.0

e Izlaz: BLUETOOTH specifikacija, klasa napajanja 2

» Maksimalni komunikacijski domet: Bez prepreka, priblizno 10 m (30 ft)

« Raspon frekvencija: 2.4 GHz pojas (2.400 GHz ~ 2.4835 GHz)

 Kompatibilni BLUETOOTH profil : A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
OPP (Object Push Profile)

Mjere opreza prilikom koriStenja Bluetootha

» Koristite u razmaku od 10 m(-45°~45°).
Ako uredaj koristite izvan dometa ili unutar dometa s preprekama, moze doc¢i do komunikacijskih pogresaka.
» Komunikacijska pogreSka moze se pojaviti zbog karakteristika okruzenja uredaja.

» Proizvodi koji koriste istu frekvenciju od 2.4 GHz (beZi¢ni LAN, mikrovalna pecnica itd.), mogu uzrokovati komu-
nikacijsku pogresku jer koriste istu frekvencijsku pojasnu Sirinu.

» Vrijeme potrebno za pronalaZenje uredaja ovisi o broju Bluetooth uredaja i uvjetima rada. Sto je broj uredaja
manji, vjerojatnost pronalazenja je veca.

> Elektromagnetski val moZe interferirati s nekim beZi¢nim uredajima.

> S obzirom na to da neki beZi¢ni uredaji mogu interferirati s elektronskim valom, oni nisu prikladni za pruzanje
usluga.

» U slucaju vanjskog Bluetooth uredaja moZete povezati samo jedne sluSalice.

» Dok koristite Bluetooth sluSalice, ne moZete primati slike.

» MP3 funkcija nije podrZzana.

» Pojedinosti o Bluetoothu pronaci ¢ete u prirucniku za uporabu Bluetooth uredaja.

QDID : B014281




POSTAVLJANJE BLUETOOTHA

Ako Zelite sluSati emitirani zvuk pomocu Bluetooth sluSalica ili primati jpeg slike s vanjskog uredaja i gledati ih na
televizoru, moZete koristiti beZi¢nu komunikaciju bez potrebe za spajanjem bilo kakvih kabela.

Izbornik BLUETOOTH moZete koristiti tako da odaberete “On” (Ukljuceno).
Ako ne Zelite koristiti funkciju Bluetooth, odaberite “Off” (Iskljuceno).

U slucaju vanjskog Bluetooth uredaja, nakon odspajanja uredaja moZete odabrati “Off” (Isklju¢eno).

= =
w BLUETOOTH < Pmj. @ Uredu. w BLUETOOTH < Pmj. @ Uredu.

8 Bluetooth : Iskljuteno @ B | Bluetooth Iskljuceno
4 | TVPIN : 0000 4 TVPIN Ukljuteno ®
C?) Bluetooth slusalice : Isklju¢en 1: Bluetooth slusalice : Isklju¢en

o Registrirani Bluetooth uredaji > 9 Registrirani Bluetooth uredaji

Moj Bluetooth info. Moj Bluetooth info.

Ca>
@ @ Odaberite BLUETOOTH.
<=

AD
OK .
® Odaberite Bluetooth.

OK ~ «
® Odaberite Ukljuceno ili Iskljuceno.

Spremite.

* Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.
* Pritisnite tipku RETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.
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DA BISTE KORISTILI BLUETOOTH

POSTAVLJANJE PIN-A TELEVIZORA

U slu€aju vanjskog Bluetooth uredaja, nakon odspajanja uredaja moZete odabrati “Off” (Iskljuceno).
Pojedinosti o postavljanju PIN-a vanjskog Bluetooth uredaja pronaci ¢ete u priru€niku za uporabu uredaja.

Za PIN televizora moguce je postaviti najvise 10 znamenki.

BLUETOOTH & pmj. © Uredu. BLUETOOTH & pmj. © Uredu.

Bluetooth : Iskljuteno Bluetooth < Isklju Podesi TV PIN
TV PIN : 0000 ®
0000_

Bluetooth slusalice : Iskljucen
Registrirani Bluetooth uredaji >
Moj Bluetooth info.

Bluetooth slusalice : Isklj
Registrirani Bluetooth urg < Izbrisi @ Uredu.

Moj Bluetooth info.

Ca>
@ @ Odaberite BLUETOOTH.
<=
A
OK .
® Odaberite TV PIN.

g3
®®
© @@
@

4

Odaberite Zeljeni PIN broj.

C)
[CJOI)

+ Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.
+ Pritisnite tipku RETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.



BLUETOOTH SLUSALICE

Kad odaberete Bluetooth stereo sluSalice, zvuk televizora moZete sluSati pomocu Bluetooth stereo sluSalica putem
beZi¢ne komunikacije.

Prije prvog koriStenja morate obaviti uparivanje s Bluetooth uredajem. Pojedinosti Cete pronaci u priruniku za uporabu uredaja.
Moguce je koristiti najviSe 12 popisa.

Kad jedinica traZi Bluetooth stereo slusalice, drugi gumbi ne rade osim gumba “Stop” (gumb OK ).

Spajanje novih Bluetooth sluSalica

Nove Bluetooth stereo sluSalice moZete potraZiti samo dok je uredaj u stanju Disconnected (Odspojeno).

Kad izvedete pretraZivanje, pojavit ¢e se popis odgovarajucih Bluetooth stereo slusalica.

Kada je novi Bluetooth uredaj pronaden, provjerava se valjanost PIN broja radi povezivanja uredaja. Pojedinosti Cete
pronaci u prirucniku za uporabu uredaja.

) 4 4 oo  Odaberite PIN broj Bluetooth
@ 3 Odaberite BLUETOOTH. %) | @e®) slusalica. Pojedinosti o PIN broju
& @@ potraZite u prirucniku za uporabu

uredaja.

&) (T2 0daberite Bluetooth sluzalice. 3 » N o
° )\ PrikljuCite Bluetooth slu3alice.
PotraZite Bluetooth slu3alice.

Spajanje s ve¢ registriranim Bluetooth sluSalicama

Bluetooth stereo slu3alice na popisu su navedene redoslijedom koriStenja od novijih prema starijima, pri Cemu se
trenutno koritene sluSalice nalaze na vrhu.
Kad spajate vec registriran Bluetooth uredaj, moZete ga odabrati i izravno spojiti bez provjeravanja PIN-a.

G 4 Poiavit & . . .
. javit ¢e se poruka koja traZi da spojite
Odaberite BLUETOOTH. ) odabrane Bluetooth sluSalice.

Odaberite Yes (Da) ili No (Ne).

A 5
OK . “ .
te Bl h slusalice. I ..
Odaberite Bluetooth slusalice Prikljucite Bluetooth sluSalice.
T Odaberite Zeljene Bluetooth slusalice.
&

*Nakon spajanja/koriStenja Bluetooth stereo sluSalica, njihovo stanje povezanosti automatski se mijenja nakon
iskljuCivanja/ukljuCivanja napajanja televizora.

¢ Nakon spajanja Bluetooth stereo sluSalica, televizorski zvucnik prebacuje se u stanje priguSenosti, a zvuk nas-
taje samo u sluSalicama.
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DA BISTE KORISTILI BLUETOOTH

Odspajanje Bluetooth sluSalica tijekom koriStenja

Ca) 3
@ @ Odaberite BLUETOOTH. Odspojite Bluetooth slusalice.
)

L 2 .
Odaberite Bluetooth slusalice.

Na zahtjev za povezivanjem televizora iz Bluetooth sluSalica

Kada je Bluetooth izbornik "ukljucen”, a u sluSalicama zaCujete zahtjev za
spajanjem, prikazuje se ova poruka.

Dostupno samo za sluSalice kao podrSka ovoj znacajci. (Pogledajte
prirucnik za uporabu Bluetooth slu3alica).

Odaberite Da ili Ne.

@ 1zelite li koristiti vase slusalice?

Cem | ENE

© NAPOMENA

» LG preporucuje sljedece sluSalice. (Naziv modela: MOTOROLA (HT820, S9), Jabra (BT620S, BT8010),
Plantronics(Pulsar590), Nokia (BH-501), Sony (DR-BT30Q), Philips (HSB7100), Logitech (Freepulse-Wireless),
Idobi (HP-910) i LG(HBS250)). Do odgode zvuka moZe doci s obzirom na veli¢inu meduspremnika slusalica.

» Moguce je pronaci i spojiti samo stereo slusalice koje su sluzbeno certificirane kao Bluetooth kompatibilne.

» Moguce je spojiti samo stereo sluSalice koje podrZzavaju funkciju A2DP (AV) medu Bluetooth uredajima.

» Stereo sluSalice koje podrzavaju samo funkciju HF (Hands Free - Bez ruku) medu Bluetooth uredajima ne mogu
se spojiti.

» Ako je PIN broj spremljen u Bluetooth PIN postavci razli€it od PIN broja navedenog u priru€niku za uporabu
stereo sluSalica, uredaj nece biti povezan. ViSe pojedinosti pronaci ¢ete u priru€niku za uporabu uredaja.

» Ako uvjeti u kojima je televizor odgovaraju sljede¢ima, uredaj mozda nece biti ispravno pronaden i povezan.
- Ako postoji jak elektromagnetski val.
- Ako ima viSe Bluetooth uredaja.
- Ako su stereo sluSalice iskljucene, nisu postavljene ili su pokvarene.

- S obzirom na to da proizvodi kao Sto je mikrovalna pecnica, bezicna LAN mreZa, plazma svjetlo, plinski proizvo-
di i sl. koriste isti frekvencijski razpon, moZe doc¢i do komunikacijske pogreske.

» Istovremeno je moguce spojiti samo jedne stereo sluSalice.
> Istovremeno ne moZete spojiti drugi Bluetooth uredaj osim stereo slu3alica.

» Veza koja ja prekinuta zbog iskljuCivanja televizora i sl. ne¢e biti automatski ponovo uspostavljena. Poku3ajte
ponovo povezati ureda;.

» Neke operacije tijekom koriStenja sluSalica mogu biti usporene.

» Ako nakon koriStenja sluSalica tijekom Simplink operacije odaberete simplink Home Theater, jedinica se ne¢e
automatski prebaciti na Home Theater zvucnike (zvucnike ku¢nog kina).

> Ako se veza sa slu3alicama stalno prekida, ponovo uparite ureda;.



UPRAVLJANJE REGISTRIRANIM BLUETOOTH UREDAJEM

Ako nema registriranih uredaja, izbornik Registered B/T Device (Registrirani Bluetooth uredaj) bit ¢e deaktiviran i ne¢e
se moci koristiti.

Kada je registrirano 12 uredaja, ne mozZete registrirati viSe uredaja, a vanjski uredaj viSe se ne¢e moci upariti s
televizorom. U tom slu€aju trebali biste izbrisati jedan uredaj (ako je uredaj povezan s televizorom, najprije ga
odspojite), a zatim moZete registrirati drugi ureda.

BLUETOOTH &) pmj. © Uredu. BLUETOOTH &) pmi. © Uredu.

w
ﬁ Bluetooth : Isklju¢eno Bluetooth - Iskliuteno
L | TVPIN : 0000 TV PIN Registrirani Bluetooth uredaji
00:0d:44:84:14:62
@ | Bluetooth slualice : Iskljuten &) | Bluetooth
Registrirani Bluetooth uredaji @ >
Moj Bluetooth info. 2| Moj Bluet b ieE e iliEts
LG L600V
I Ukljugi M 1zbrisi

TEY
@ @ Odaberite BLUETOOTH.
&
©) )\ae> Odaberite Registrirani Bluetooth uredaji.

Provjerite registrirani Bluetooth uredaj.

m Povezivanje registriranih Bluetooth stereo sluSalica

Odaberite registrirane Bluetooth stereo sluSalice koje Zelite.

2D
&
Pojavit ¢e se poruka koja traZi da spojite odabrani Bluetooth ureda;.
(F)

Odaberite Da ili Ne.

m Brisanje registriranog Bluetooth uredaja

Odaberite Zeljeni Bluetooth uredaj.

Pojavit ¢e se poruka koja traZi da izbriSete odabrani Bluetooth uredaj.

Odaberite Da ili Ne.

SO
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DA BISTE KORISTILI BLUETOOTH

MY BLUETOOTH INFORMATION (MOJE BLUETOOTH INFORMACIJE)

Ova funkcija korisniku pruZza My Bluetooth informacije.
Kad odaberete "Bluetooth device- disconnected” (Bluetooth uredaj - odspojeno), postat ¢e dostupna moguénost "Edit”
(Uredivanje).

MoZete urediti naziv za My device (Moj uredaj).
MoZete provijeriti adresu za My device.

BLUETOOTH ¢ pmji © Uredu. & BLUETOOTH Mo o Uredu.

Bluetooth : Isklju¢eno
TV PIN : 0000

Bluetooth : Isklju¢eno

TV PIN : 0000

@) | Bluetooth slusalice : Iskljuéen
) | Registrirani Bluetooth uredaji >

Moj Bluetooth info. ®

©) Bluetooth slusalice : Isklju¢en
K} Registrirani Bl (i 158 (il
Moj Bluetooth ‘ 60PG7000-28B ‘

Adresa mog uredaja

| 00:05:c9:ff:00f:07 |

M Uredi @ Uredu.

>
@ @ Odaberite BLUETOOTH.
&
T2
Odaberite Moj Bluetooth info..

N Unesite naziv uredaja. MoZete koristiti slova od A do Z,
& brojeve 0 do 9, +/- i prazninu.

‘r

Spremite.

* Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.
« Pritisnite tipku RETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.



PRIMANJE FOTOGRAFIJA PUTEM VANJSKOG BLUETOOTH
UREDAJA

1 Posaljite fotografiju s vanjskog Bluetooth uredaja. Za pojedinosti o slanju fotografije s vanjskog
Bluetooth uredaja pogledajte priru€nik za uporabu uredaja.

Primanje

s datoteka >

e Kad pomocéu gumba ~ v < > odaberete Close (zatvori), OSD ¢e nestati.

Kad ponovo pritisnete gumb OK (U redu), ponovo ¢e se pojaviti.

Odaberite Zeljene fotografije.

[T](Rotiraj): Rotiranje fotografija.
= Rotira fotografiju za 90° u smjeru kazaljke na satu
nakon klika na gumb OK (U redu) na [T)(Rotiraj).

» Maksimalna kumulativna veli¢ina slika koje je moguce primiti je 10 megabajta.
« Od nacina slanja slike putem Bluetooth mobitela podrZzan je samo nacin OPP (Object Push Profile).
e Dok koristite Bluetooth stereo slu3alice, ne moZete primati slike.

e Dok vanjski Bluetooth uredaj 3alje fotografiju, pritisnite gumb RETURN kako biste zaustavili primanje fotografije.

Sve fotografije koje su ve¢ zaprimljene bit ¢e izbrisane.
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ZA KORISTENJE USB UREDAJA

PrikljuCivanje USB uredaja

Kad prikljucite USB uredaj, ovaj se zaslon prikazuje automatski.

“POP UP MENU” (SKOCNI IZBORNIK) neée se prikazati dok je aktiviran OSD, ukljuguju¢i Menu (Izbornik), EPG ili popis
Schedule (Raspored) ili dok su povezane Bluetooth sluSalice.

Na USB uredaju ne moZete dodati novu mapu niti izbrisati postoje¢u.

1 Prikljucite USB uredaj u uti¢nice USB IN na 5
bo&noj strani televizora. * Ne podrzava USB HDD

+ Ovaj televizor podrzava JPEG i MP3.

~
S Prilikom uklanjanja USB uredaja

el

‘ Prije uklanjanja USB uredaja odaberite izbornik USB

‘[I EJECT.
Odaberite POPIS FOTOGRAF. ili POPIS Odaberite Izbaci USB.
GLAZBE. &=

p—
.J - OK
®
POP. SLIKA POP. GLAZBE

-

USBIN

Mjere opreza prilikom koriStenja USB uredaja

» Prepoznatljiv je samo USB uredaj za pohranu.

» Ako je USB uredaj za pohranu priklju¢en putem USB ¢&vorita, uredaj nije prepoznatljiv.

» USB uredaj za pohranu koji koristi program za automatsko prepoznavanje mozda nece biti prepoznat.

» USB uredaj za pohranu koji koristi vlastiti upravljacki program mozda nece biti prepoznat.

» Brzina prepoznavanja USB uredaja za pohranu moZe se razlikovati od uredaja do uredaja.

» Nemojte iskljucivati televizor niti vaditi USB uredaj dok je prikljuceni USB uredaj za pohranu u radu. Kada se takav
uredaj iznenada izvadi ili iskop€a, datoteke pohranjene na USB uredaj za pohranu mogu biti oStecene.

» USB uredaj za pohranu koji je nasilno izvaden nemojte priklju¢ivati na racunalo. Uredaj moZda nece raditi, a moze
uzrokovati i kvar proizvoda. Uvijek koristite samo USB uredaje za pohranu na kojima se nalaze obi¢ne glazbene ili
slikovne datoteke.

» Koristite samo USB uredaj za pohranu koji je formatiran u datotenom sustavu FAT32 koji podrzava operacijski sustav
Windows. U slu€aju uredaja za pohranu formatiranog drugim usluznim programom koji Windows ne podrZava, uredaj
moZda nece biti prepoznat.

» Ako je potrebno, USB uredaj za pohranu prikljucite na vanjski izvor napajanja. Ako to ne u€inite, uredaj mozda nece biti
prepoznat.

» USB uredaj za pohranu prikljucite pomocu kabela koji isporu€uje njegov proizvodac. Ako USB uredaj povezZete kabelom
drugog proizvodaca ili predugim kabelom, uredaj moZda nece biti prepoznat.

» Neki USB uredaji za pohranu mozda nece biti podrzani i mozda nece dobro raditi.

» Nacin poravnanja datoteka USB uredaja za pohranu sli¢an je nacinu sustava Window XP pa je u nazivu datoteke
moguce prepoznati do 100 znakova iz engleskog jezika.

» Sigurnosno kopirajte vazne datoteke jer se podaci na USB uredaju mogu ostetiti. Upravljanje podacima odgovornost je
korisnika te stoga jamstvo proizvodaca ne obuhvaca oStecenje podataka na proizvodu.



POPIS FOTOGRAFIJA

Prikaz na zaslonu mozZe se razlikovati od onoga na vaSem televizoru. Ovdje prikazane slike sluze kao pomo¢ pri

koristenju televizora.

PHOTO(*.JPEG) - datoteka za podrSku

Osnovna odrednica: 7680 x 4320
- MoZzete reproducirati samo JPEG datoteke.

- Za JPEG (samo SOF0, SOF1) podrZana je samo osnovna odrednica.

- Datoteke koje nisu podrZane prikazuju se kao bitmapa.

Komponente zaslona

= - S
Odaberite USB. X ‘ oK Odaberite Popis fotograf..

@ Prelazi na datoteku viSe razine

® Trenutna stranica / Ukupan broj
stranica

=1 Uredaj1
® Ukupan broj oznacenih fotografija ]

© Iskoristiva USB memorija
® Odgovarajuci gumbi na daljinskom

upravljacu 1366x768, 125KB

<> Navigacija

POPIS FOTOGRAF. sir. o3

T JmJ004

@] Promjena stranice

-~
Mapa iznad B Kv103
Bl «vor | Bl «vi04
Bl «vi02 _ Bl 105
T JMJ002 = JMJ006
= JmJ003 - F Jmioo7

= JmJ008

Izlaz

n
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ZA KORISTENJE USB UREPAJA

Odabir fotografija i skoCni izbornik

POPIS FOTOGRAF. Si.2/3 & Neoznaden

&= Uredaj1 Mapa iznad B Kkr103
[ G Bl KR104
KR102 Bl KR105
= JMJ005
IMJ006
IMJ007
IMJ008

Slob. prostor 150MB

JMJ002
JMJ003
JMJ004

1366x768, 125KB

m wmw

<» Navigacija ~ ® Opcija e[ Promjena stranice W@ Oznati G zlaz

» Gledaj : prikazivanje odabrane stavke.

Slob. prostor 150MB

a
Mapa iznad B KR103

[ G
i 1366x768, 125KB

KR102
amgoor | Gledai
Oznati sve
JMJ002
JMJ003
JMJ004

» Oznaci sve : oznaCavanje svih fotografija na
zaslonu.

» Izbr. ozn. : OdznacCivanje svih oznaCenih
fotografija.

» Izbrisi : brisanje odabrane fotografije.

» Zatvori : zatvaranje skoCnog izbornika.

Izbrisi
Zatvori

1366x768, 125KB

<> Navigaciia ~ ® Opcija e[ Promjena stranice @ Oznagi EETD zlaz

Ca>
@ @ Odaberite odrediSnu mapu ili pogon.

() - Za navigaciju na stranici fotografija koristite gumb
P AV,
@ 9 Odaberite Zeliene fotografije. - Za oznacavanje i odznacivanje fotografija koristite
e ) gumb MARK. Kada su neke fotografije oznacene,
3 moZete pregledati pojedinacne fotografije ili
Prikagite skotni izbornik. pogledati prezentacijski prikaz oznaGenih

fotografija. Ako nije oznaCena nijedna fotografija,
svaku fotografiju moZete pogledati zasebno ili

4y Odaberite Zeljeni sko&ni izbornik. prikazati sve fotografije u mapi kao prezentacijski
Qo/\ & prikaz.

+ Za povratak na normalno gledanje televizije pritisnite gumb RETURN.



Postavljanje izbornika na zaslonu u punoj veliCini

Na zaslonu u punoj veli¢ini moZete promijeniti postavke prikazivanja fotografija pohranjenih na USB uredaju.
Na zaslonu za prikaz fotografija u punoj veli€ini dostupne su brojne moguénosti.

POPISFOTOGRAF. s & Noounaten

= Uredajl Mapa iznad B KR103
KR101 B KR104

KR102 Bl KR105

= JMJ005

IMJ002 = JMJ006

= JMJ003 = JMJ007
IMJ004 = JMJ008

e -

B Promjena stranice [T Oznadi FRm zlaz

B «Rri01
KR102

JMJ001
= JMJ002

1366x768, 125KB 003 Izbrisi
= P Zatvori

Sl - =

- —

(il 1366x768, 125KB

Gledaj
Oznati sve

<> Navigacijia ~ ® Opcija e[ Promjena stranice (&M@ Oznadi Izlaz

= Uredajl Mapa iznad Bl KRr103 E

Omjer duZine i visine fotografije moZe promijeniti veli€inu fotografije
prikazane na zaslonu u punoj veli€ini.
Za povratak na prethodni zaslon izbornika pritisnite gumb RETURN.

—

TED

,

&2

Odaberite odrediSnu mapu ili pogon.

¢

S o .
@ 9 Odaberite Zeljene fotografije.
()

()

©) @

% ) | PrikaZite skocni izbornik.

Odaberite Gledaj

()

Odabrana fotografija prikazuje se u punoj velicini.

(@]
@

- Za navigaciju na stranici fotografija koristite gumb

P AV,

n
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ZA KORISTENJE USB UREPAJA

» Dijaprojekcija : kad nije odabrana nijedna slika, sve fotografije u
trenutnoj mapi prikazuju se tijekom prezentacijskog prikaza. Kada su
fotografije odabrane, ove se fotografije prikazuju tijekom prezentaci-
jskog prikaza.
= Postavite vremenski interval prezentacijskog prikaza pod znaCajkom

Opcija.

» BGM : sluSanje glazbe tijekom pregledavanja fotografija u punoj
veli€ini.
= Postavite BGM ureda;j i album pod znacajkom Opcija .

» [ O (Rotiraj): rotiranje fotografija.
= Rotira fotografiju za 90° u smjeru kazaljke na satu.

» 1zbri3i : brisanje fotografija.

» Opcija : postavljanje vrijednosti za brzinu prezentacijskog prikaza i
mapu s glazbom.

= Pomoc¢u gumba < > i OK podesite vrijednosti. Zatim idite na
Uredur i pritisnite OK (U redu) kako biste spremili postavke.

= Dok se BGM reproducira, mapu s glazbom ne moZete promijeniti.

» Zatvori : sakriva izbornik na zaslonu u punoj veli€ini.

= Da biste izbornik ponovo prikazali na zaslonu u punoj veli€ini, pritis-
nite gumb OK (U redu).

6 Odaberite Dijaprojekcija, BGM, 8 (Rotacija),
@ @ @ Izbrisi, Opcijaili Zatvori

- Za odabir prethodne ili sljedece fotografije koris-
tite gumb A v < >,

- Za odabir izbornika i upravljanje izbornikom na
zaslonu u punoj veli€ini koristite gumb ~ v < >,

—ef

a Pritisnite € »> da postavite viemenski interval
izmedu slika.

Brz. slajda ] Brzo

>




POPIS GLAZBE

Na kupljene glazbene datoteke(*.MP3) mogu se primjenjivati ograni¢enja koja se odnose na autorska prava. Ovaj model

moZda ne podrZava reprodukciju takvih datoteka.
Ova jedinica moZe reproducirati glazbenu datoteku s vaSeg USB uredaja.

Prikaz na zaslonu moZe se razlikovati od onoga na vasem televizoru. Ovdje prikazane slike sluZe kao pomo¢ pri
koriStenju televizora.

MUSIC (*.MP3) - datoteka za podrSku
Broj bitova u sekundi 32 ~ 320
+ Brzina uzorkovanja za MPEG1 layer 3: 32 kHz, 44.1 kHz, 48 kHz.

Komponente zaslona

- - —_
Odaberite USB. P ‘ %) ) Odaberite Popis glazbe.

@ Prelazi na datoteku viSe razine

® Trenutna stranica / Ukupan broj
stranica

POPIS GLAZBE st 2)s |

=1 Music

©® Ukupan broj oznagenih skladbi

Mapa iznad

| I Favorite Music
® Odgovaraju¢i gumbi na daljin- | I Favorite Music No.2

g i ] Velvet Goldmine (0ST vers2)
skom upravljacu e
= Good Bye (Original Ver.) D s

O—m‘ = Urban Nite (Feat.Amin.J) ; 120
- — e e =, :

1zlaz

© Iskoristiva USB memorija

» Navigacija @® Opcija pf Promjena stranice WITE Oznaci
- A

5

n
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ZA KORISTENJE USB UREPAJA

Odabir glazbe i skoCni izbornik

Kao $§to je prikazano, na jednoj stranici prikazuje se do 6 glazbenih naslova.

POP'S GI-AZBE Str.2/3 ®Neoznaten

e LT » Reproduciraj (dok je zaustavljeno): reprodukcija
Mapa iznad
B ol odabrane glazbe.
B Favorte Nusic o2 Kad reprodukcija glazbe prestane, zapocet ¢e
| elvet Goldmine vers2) . . , .
5401200 | e reprodukcija sliedece glazbene datoteke. Ako nije
= Urban Nite (Feat Amin.J) odabrana nijedna datoteka, bit Ce reproducirana
ONaigagia  ©Opaifa *@Promjena stranice WA Oanabi D foaz sljedeca datoteka u trenutnoj mapi. Ako prijedete
u drugu mapu i pritisnete gumb OK (U redu),
V trenutna reprodukcija bit ¢e zaustavljena.

» Reprod. ozn. : reprodukcija oznaCene glazbe.
Kad se reprodukcija glazbe dovrsi, automatski ¢e

3 USB uredaj

POPIS GLAZBE 155 scommaten g e biti reproducirana sljedec¢a odabrana skladba.
e » Stop Play(Prekini reprodukeiju) (tijekom
B Favorte Music izvodenja): zaustavlja reprodukciju glazbe.
| T —r— ¢ 6 » Reprod. s foto. : pokretanje reprodukcije
LIA0IT20KE = Good Bye (Crigina Ver.) izbrisi odabranih skladbi, a zatim prelazak na Popis
i = Utban Nite (FeatAnin.) Zaworf fotografija.

<»Navigacijia ~ ©Opcija @ Promjena stranice (@ Oznadi [P (zlaz

» Oznaci sve : oznacavanje svih skladbi u mapi.
» Izbr. ozn. : Odznadite svu oznaenu glazbu.
» 1zbri8i : brisanje odabrane glazbe..

» Zatvori : zatvaranje skoCnog izbornika.

1 %

@ 9 Odaberite odrediSnu mapu ili pogon. - Za navigaciju na stranici s glazbom koristite gumb
(> P AV,

G o - Za oznaCavanje i odznacCivanje glazbe koristite
Odaberite Zeljenu glazbu. gumb MARK. Kada su neke glazbene datoteke
&= oznacene, glazbene datoteke bit ¢e reproducirane

3 jedna za drugom. Na primjer, ako Zelite sluSati
PrikaZite skocni izbornik. samo jednu skladbu viSe puta, oznacite samo nju i
reproducirajte je. Ako nijedna skladba nije
oznacena, sve glazbene datoteke u mapi bit ¢e

‘ . 2 . . v ) .
‘ Odaberite Zeljeni skocni izbornik. reproducirane jedna za drugom.

+ Za povratak na normalno gledanje televizije pritisnite gumb RETURN.



Ako tijekom reprodukcije ne pritisnete nijedan gumb, okvir s
informacijama o reprodukciji (kao $to je dolje prikazano)
pojavit ¢e se kao Cuvar zaslona.

Sto je "Guvar zaslona"?

Cuvar zaslona sluzi za sprieCavanje oStecenja piksela zbog
staticne slike koja na zaslonu ostaje prikazana dulje vijeme.

NAPOMENA

» Tijekom reprodukcije glazbe, u pozadini glazbenog naslova prikazuje se J .

» OStecena ili neispravna glazba ne reproducira se. Kao vrijeme reprodukcije prikazuje se 00:00.

» Glazba preuzeta od usluge koja se placa sa zaStitom autorskih prava ne biva reproducirana, ve¢ se kao vrijeme
reprodukcije prikazuju pogresne informacije.

» Ako pritisnete gumbe OK (U redu) ili B, Guvar zaslona se prekida.

» Gumbi PLAY(P) (Reprodukcija), Pause(ll) (Pauza), B »p << na daljinskom upravijacu takoder su dostup-
ni u ovom nacinu.

» Za odabir sljedece skladbe koristite gumb P», a za odabir prethodne skladbe koristite gumb €<,

n

YrYa@3dn asn IrN3LSidox vz
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EPG (ELECTRONIC PROGRAMME GUIDE -
ELEKTRONICKI PROGRAMSKI VODIC)

Ovaj sustav posjeduje Electronic Programme Guide (Elektronicki programski vodic) (EPG) koji vam pomaZe da se
snadete u svim mogucnostima za pracenje programa.

EPG vam pruZa obavijesti kao $to su popisi programa, poCetak i kraj dostupnih programskih usluga. Dodatno, detaljni
podaci o programu su ¢esto dostupni u EPG (dostupnost i koli¢ina detalja o programu moZe se razlikovati u ovisnosti 0
pojedinim emisijama).

Ova se funkcija moZe koristiti samo kad stanice emitiraju EPG podatke.

EPG prikazuje opis programa za sljedecih 8 dana.

iO\@ Prikazuje trenutne informacije na zaslonu.

d@ Prikazuje se s programom DTV. [=] Prikazuje se s programom Teletext (Teletekst).
@ Prikazuje se s programom Radio. _| Prikazuje se s programom Subtitle (Titlovi).
Prikazuje se s programom MHEG. E Prikazuje se s programom Scramble.
E Prikazuje se s programom Dolby.

UkljucCivanje ili iskljuCivanje EPG

Programski vodi¢

@ 1 YLE TV1 6/ 0zu 2006 15:09

06 0zu(Mon)

SB[ e ]
Ukljuéivanje ||| iskljuéivanje EPG M3 1 YLE VI Nema informacija Kungskonsumente
d@® 2 YLE TV2 Nema informacija TV2: Farmen | No Information
a4 TV.. Nema informacija

a@® 5 YLE FST Nema informacija
d@® 6 CNN Nema informacija

a@ 8 YLE24 | H \ H| Ténédn otsikoissa
-

TV/RAD [EEVIY OMILJENI Il informacija @ Preth. Promjena

Nigin W Datum [l Rucno snimanje Popis s rasporeda

Odabir programa

) =
@ 9ni Odabir Zeljenog programa.
&) v

Prikazuje izabrani program.



Funkcije gumba u naginu vodita NOW/NEXT (SADASNJI/SLJEDECI)

Promjena EPG nacina. Bira program emitiranja.

Ulaz u nacin Programiranog
snimanja/PodeSavanje podsjetnika.

Stranica Gore/Dolje.

RETURN

Ulaz u na€in Programiranog Ukljucivanje EPG.

snimanja/Popis podsjetnika.

EXIT

x

Promjena na izabrani program. D)) Odabir TV ili RADIO programa.

INFO®

Bira NOW (SADASNJI) ili NEXT Ukljucuje ili iskljuCuje detaljne podatke.

(SLJEDECI) program.

=OI6O0)
CIOCISIT)
C’

-n

unkcije gumba u nacinu vodica za 8 dana

Promjena EPG nacina. Bira program emitiranja.

Ulaz u nacin PodeSavanje datuma. Stranica Gore/Dolje.

Ulaz u nagin Programiranog RN

snimanja/PodeSavanje podsjetnika.

Ukljucivanje EPG.

EXIT

Ulaz u nacin Programiranog /RAD Odabir TV ili RADIO programa.
snimanja/Popis podsjetnika.

Promjena na izabrani program. UkljuCuije ili iskljuCuje detaljne podatke.

SOCC
o

Bira NOW (SADASNJI) ili NEXT
(SLJEDECI) program.

=OBOOE)

-

unkcije gumba u naCinu promjene datuma

)

Isklju€ivanje naCina podeSavanja datuma.

g

% Prebacivanje na izabrani datum.

RETURN
ili @ Uklju€ivanje EPG.

Odabir datuma.

=dO)

Isklju€ivanje naCina podeSavanja datuma.

(D1AOA INSINYHHOHd I

~
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EPG (ELECTRONIC PROGRAMME GUIDE — ELEKTRONICKI
PROGRAMSKI VODIC)

Funkcije gumba u sklopu za proSireni opis

Al Tekst Gore/Dolj AN jucuje ili iskljucuj i
je. Ukljucuje ili isklju€uje detaljne podatke.
@ —
Ulaz u nagin Programiranog ili RN Ukljutivanje EPG.
snimanja/PodeSavanje podsjetnika. =

Funkcija gumba u na€inu Record/Remind Setting
(PodeSavanje snimanja/podsjetnika)

- Ova funkcija je dostupna samo kad je na priklju€ak DTV-OUT(AV2) pomoc¢u SCART kabela priklju¢ena oprema za sni-
manje koja koristi kontakt 8 za signaliziranje snimanja.

Prebacivanje na nacin pregleda Guide Bira Vrstu, Uslugu, Datum ili Pocetno/ZavrSno
(Vodic) ili Timer (Tajmer). vrijeme.
Sprema Programirano N Podesavanje funkcije.
e snimanje/Podsjetnik. &

Funkcije gumba u na€inu Schedule List (Popis rasporeda)

Nagin ruénog podegavanja novog tajmera. Prebacivanje na nain vodica.
Ulaz u nacin uredivanja rasporeda. :::: Odabire Raspored.

BriSe izabranu stavku.



PODESAVANJE SLIKE

PODESAVANJE VELICINE SLIKE (FORMAT SLIKE)

Moguce je odabrati razliCite formate prikaza slike na zaslonu; 16:9, Samo

skeniraj, Original, 4:3, 14:9 i Zumiranje1/2.

Ukoliko je stati¢na slika prikazana na zaslonu dulji vremenski period, postoji
mogucnost da ta stati€na slika postane "utisnuta” na zaslonu i ostane vidljiva.

Moguce je podesiti omjer uvecanja pomo¢u gumba A~ v .

Ova opcija radi kod slijedeceg signala.

Odaberite Omjer Sir. i vis..
J
Odaberite Zeljeni format slike.

- 16:9
Slijede¢i odabir omoguc¢ava horizontalno
podeSavanije slike, pri linearnom omjeru, popun-
javanje Citavog zaslona (korisno prilikom gledan-
ja DVD-a s 4:3 formatom slike)

- Samo skeniraj
Slijedeci odabir omogucava prikaz slike u
najboljoj kvaliteti bez gubitka izvorne slike visoke
rezolucije.
Napomena: Interferencija ¢e biti prikazana na
rubovima prikazane slike ukoliko interferencija
postoji u izvornoj slici.

- Format slike je moguce podesiti koriste¢i SLIKA

ili Q.izbornika izbornik.

- Za Zoom podeSavanje odaberite 14:9,

Zumiranje1iZumiranje?2 u izborniku Omjer.
Nakon zavrSetka Zoom podeSavanja, izbornik se
vraca natrag u Q.izbornika.

- Original
Nakon Sto va$ televizor primi signal sa Sirokim

formatom slike, automatski ¢e promijeniti format

slike prijema.

- 4:3
Slijedeci odabir omogucava gledanje slike s
izvornim omjerom slike od 4:3. S obje strane

slike, desne i lijeve strane, biti Ce prikazane sive

trake.

~

IMINS IFNVAVSIA0d
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PODESAVANJE SLIKE

- 14:9 Zumiranje?2
U nacinu rada s formatom 14:9, moZete gledati Ukoliko Zelite da se slika bude izmijenjena, i
14:9 format slike ili opCi televizijski program. vodoravno razvucena i okomito odrezana,
14:9 format slike je prikazan na isti nacin kao i odaberite opciju Zumiranje2. Prilagodavanje
4:3 format, ali je pove¢an s desne i lijeve strane. prikaza slike s omjerom izmjene slike i pokrivan-

ja zaslona.

+ Zumiranje1

Slijedeci odabir omogucava prikaz slike bez
ikakvih promjena popunjavajuci cijeli zaslon.
Medutim, gornji i donji dio slike biti e odrezani.

© NAPOMENA!

» Formate 4:3, 16:9 (Wide) (Siroki format), 149:9, Zoom 1/2 moZete odabrati iskljucivo u Komponenta
nadinu rada.

» Formate 4:3, 16:9 (Wide) (Siroki format) moZete odabrati iskljucivo u RGB nacinu rada.

» UHDMI/Komponenta (preko 720p) nacinu rada, dostupan je Samo skeniraj.



PRETHODNO POSTAVLJENE POSTAVKE SLIKE

Nacin prikaza slike - Prethodno postavljene postavke

L suika

<r Pmj @ Uredu.
Omjer 8ir. i vis. :16:9
Nacin slike : Jasni ®
 Pozadinsko svjetio 100  p—
* Kontrast 100 p— >
* Svjetlina 50 mmmm
* Ostrina 70—
* Boja 70
* Sjena 0 [RIMIMIIITG]
v

<r Pmj @ Uredu.

L suka

Omjer 8ir. ivis. :16:9

Nagin slike : Jasni Intelligent Sensor

* Kontrast 1 Standardni

 Svjetlina Kino

* Ostrina Sport

* Boja Igra

* Sjena Struénatl
= Strucna2

Odaberite SLIKA.

Odaberite Nacin slike.

Odaberite Intelligent Sensor (samo
LCD televizori), Jasni, Standardni,
Kino, Sportililgra

- Nacin prikaza slike podeSava najbolji nacin prikaza

slike na televizoru. Odaberite vrijednost prethodno
postavljene postavke u izborniku Nacin slike
ovisno o kategoriji gledanog programa.

- Kada je funkcija Inteligentni senzor ukljucena,

najprikladniji prikaz slike se podeSava automatski
s obzirom na ambijentalne uvjete. (samo LCD
televizori)

- Nain prikaza slike moZete podesiti i u Q.izbornika.
- Inteligentni senzor : podeSava prikaz slike ovisno

o0 ambijentalnim uvjetima. (samo LCD televizori)

* Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.
* Pritisnite tipku RETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.

~
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PODESAVANJE SLIKE

Automatska kontrola nijansi boje (Topla/Srednja/Hladna)

Odaberite jednu od triju opcija automatskog podeSavanje boje. Odaberite postavku toplo ukoliko Zelite naglasiti toplije
boje kao 5to su crvena, ili odaberite postavku hladno da bi bile prikazane manje intenzivne boje s viSe plavih nijansi.

SLIKA <> Pmj @ Uredu. SLIKA <» Pmj @ Uredu. ‘

A A Toplina boje P
- Kontrast 100 mo— - Kontrast 100
- Svjetlina 50 m— - Svjetlina 50| Sviezi kontrast
- Ostrina 70— - Ostrina 70/ Svieza boja
- Boja 70— > - Boja 70| Smanjenje buke
Nsoree o

p pravijanj ® Napredno upravlja Zacrjenost |:|
+ Vrac. post. slike - Vrac. post. slike _ »

Ekran Ekran
Real Cinema Iskljuceno

Zatvori

~

@zﬁ Odaberite SLIKA.

o Odaberite Napredno upravljanje.
® p pravijan)

Al Odaberite Toplina boje.
&>
‘ Odaberite ili Hladna, Srednja ili Topla.

IMITS IPNVAVSIA0d I

+ Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.
* Pritisnite tipku RETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.
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RUCNO PODESAVANJE SLIKE

Nacin prikaza slike - Korisni€ki nacin

- Pozadinsko osvj. (samo LCD televizor)

Svjetlina zaslona podeSava se na LCD zaslonu.

- Kontrast

PodeSava razliku izmedu svijetlih i tamnih dijelova slike.

- Svjetlina

Povecava ili smanjuje koli€inu bijele boje na slici.

- OS8trina

PodeSava ostrinu granica izmedu svijetlih i tamnih podrucja slike.

Sto je ova postavka niza, slika je "mek3sa".

- Boja

PodeSava intenzitet svih boja.

- Sjena

Podesava uravnoteZenost crvene i zelene boje.

Ova funkcija nije dostupna ako se koristi znacajka Intelligent Sensor (Inteligentni senzor) (samo LCD televizor).

SLIKA

<r Pmj @ Uredu.

Omijer 8ir. i vis.

1 16:9
Nagin slike : Jasni ®

o Pozadinsko svjetio 100  —

e Kontrast 100 p——

o Svjetlina 50 mmm

* Ostrina 70—

* Boja 70 m——

* Sjena 0
v

d

SLIKA

<

P ® Uredu.

Omijer 8ir. i vis. :16:9

Nacin slike :

Jasni

o Pozadinsko svjetlo 10

¢ Kontrast
o Svjetlina
* Ostrina
* Boja

* Sjena
v

10
5
7
7

Intelligent Sensor

Standardni
Kino

Sport

Igra
Strucnal
Strugna2

© NAPOMENA!

Odaberite SLIKA.

Odaberite Nacin slike.

Napravite Zeljena podeSavanja.

OdaberiteJasni, Standardni, Kino, Sport ili Igra

» Kod RGB-PC nacina rada, podeSavanje boje, ostrine i nijanse boje nije moguce.

Odaberite Pozadinsko svjetlo (Samo kod LCD televizora), Kontrast, Svjetlina,
OStrina, Bojaili Sjena.

* Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.
* Pritisnite tipku RETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.

~
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PODESAVANJE SLIKE

Nacin prikaza slike-Struéno Upravljanje

Razdjeljivanjem u kategorije, Stru¢nal i Stru¢na?2 pruzaju viSe kategorija koje korisnici mogu po Zelji odabrati,
pruZajuci tako korisnicima optimalnu kvalitetu prikaza slike.

L

SLIKA

<» Pmj @ Uredu.

Omier §ir. i vis.

1 16:9

Nagin slike : Strucnat Jasni

© Pozadinsko svietlo 10| Standardni
* Kontrast 10| Kino

o Svjetlina Sport

* Ostrina Igra

* Sjena Strugna2
v

SL|KA <» Pmj @ Uredu.
A
- Kontry
| Sviezi kontrast <« |skljuteno P
- Svjetl :
sy Soowere [ o |
* Boja | Gans
S>> - sjond eomenst [
Real Cinema
et uwoion [ Vo
Eher O S
RavnoteZa bijele
* Crvena kontrast 255
v
Zatvori ‘

Odaberite SLIKA.

Odaberite Nagin slike.

Odaberite Stru¢nat ili Struéna?2.

Odaberite Stru¢na kontrola.

Odaberite Zeljeni izvor.

Napravite Zeljena podeSavanja.

+ Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.

* Pritisnite tipku RETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.




TEHNOLOGIJA POBOLJSANJA PRIKAZA SLIKE

SvjeZi kontrast (svjeZi kontrast)
Automatski podeSava optimalni kontrast ovisno o svjetlini prikaza.

SvjeZa boja (SvjeZa boja)
Automatski podeSava boju prikaza da bi prikazane boje bile Sto blize prirodnima.

Smanjenje buke (Smanjenje Suma)
Uklanja interferenciju prikaza do mjere u kojoj ne kvari kvalitetu prikaza izvorne slike.

Gama
Visoka vrijednost Igra se manifestira kao svjetlije slike dok niska vrijednost game prikazuje visoko kontrastne slike.

SLIKA O P @ Uredu. SLIKA S Pmi @ Uredu.
A A
- Kontrast 100 p— - Kontrast Toplna boje Srednja
- Svjetlina 50— - Svjetlina Svjei kontrast
- Ostrina 70— - Ostrina Svjea boja
- Boja 70 m— + Boja .
- Sjena 0 (RIS - Sjena
- Gana
+ Napredno upravljanje [0) + Napredno up
- Vraé. post. slike - Vra¢. post, s| Zacrnienost
Ekran Ekran Zastita ofiju l:l
Real Cinema Iskljuceno
Zatvori ‘

~

<AD
Odaberite SLIKA.
&
Odaberite Napredno upravljanje.

Odaberite SvjeZi kontrast, Svjeza boja, Smanjenje buke ili Gama.

Zl
Odaberite Zeljeni izvor.

* Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.
* Pritisnite tipku RETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.

INITS APNVAYSIA0d



PODESAVANJE SLIKE

NAPREDNO- NACIN RADA FILM/REAL CINEMA(samo 37/42/47/521.G70++)

Da biste podesili televizor za najbolji na€in prikaza slike za gledanje filmova.

Ova funkcija je dostupna samo u TV, AV i Komponentom 480i/576i/1080i nacinu rada.

SLIKA <» Pmj  © Uredu. SLIKA <» Pmj @ Uredu.
A A

+ Svjetlina 50 m—

- Sjena 0 [RIMMIMTIMIIITE] - | Smanjenje buke Smanjenje buke
Ekran Ekran PP e

Film Mode <« Iskljugeno > Real Cinema <« [skljugeno »
Zatvori ‘
‘ Zatvori ‘

(samo 37/42/47/52LG7 0+ )

~

)
@ Odaberite SLIKA.
()
OK
Odaberite Napredno upravljanje.

Odaberite Nacin filma.(ili Real Cinema(samo 37/42/47/52LG7 0%+ )).

/]
Odaberite Ukljuceno ili Isklju¢eno.

IMITS IPNVAVSIA0d I

+ Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.
+ Pritisnite tipku RETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.
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NAPREDNO - ZACRNJENOST (ZATAMNJENOST)

Ova opcija postiZe najbolju kvalitetu prikaza slike televizora prilikom gledanja filma.

Ova opcija radi kod slijede¢eg nacina rada: AV (NTSC-M), HDMI ili Komponenta.

g SLIKA O Pmj @ Uredu. SLIKA O P @ Uredu.
™ A A
= - Kontrast 100 — - Kontrast Toplina boje
- Svietlina 50— * Svietlind gy ontrast
« O8trina 70 m— + OStrina L
- Boja 70 m— - Boja
- Sjena 0 EIIE - Sjena e L
- Napredno upravljanje [O) + Napredno upt i)
- Vrac. post. slike - Vra¢. post. slf Zacrnjenost Automatski ‘
Ekran Ekran Zastita oCiju l:l
Real Cinema Iskljuéeno
Zatvori ‘

Odaberite SLIKA.

Odaberite Napredno upravljanje.

- Niska : prikaz slike postaje tamniji.
- Visoka : prikaz slike postaje svjetliji.
- Automatski : automatski postavlja zacrnjenost

prikaza na Visoka ili Niska ovisno o razini zatamn-
jenosti zaslona.

Odaberite Zacrnjenost.

Odaberite Niska ili Visoka.

* Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.

* Pritisnite tipku RETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.

~
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PODESAVANJE SLIKE

Advanced - Trumotion (Napredno - Trumotion) (samo 37/42/47/52LG70++)

Koristi se za najbolju kvalitetu slike bez zamagljivanja prilikom pokreta i bez podrhtavanja kad aktivirate brzo prikazivan-
je (quick image) ili Film Source (lzvor filma).
Ova znacajka onemogucena je u nacinu RGB-PC,HDMI-PC.

L suika o i © e L suika S—
+ Kontrast 100  m— - Kontrast Svjezi kontrast
- Svietlina 50 M * Svietlina | Syjera boja
< Ostrina 70— + 08trina | S bue
- Boja 70 — > - Boja
o ‘ Gama
- Sjena 0 [RIMIMIIIITS] - Sjena .
- Napredno upravljanje ® - Napredno up|
- Vraé. post. slike + Vrac. post. s SRt
Ekran Ekran Real Cinema Iskljuteno
Zatvori ‘

~

@ @ Odaberite SLIKA. - Visoka N ) _
2N O_mogucule glatkije pokrete slike.
- Niska

Omogucuje glatke pokrete slike. Ovu postavku koris-
tite kao standardnu.

- Iskljuceno
Ovu funkciju koristite kad postavka "High (Visoko)" ili
"Low (Nisko)" rezultira smetnjama.

IMITS IPNVAVSIA0d I

/]
Odaberite Iskljuteno, Niska ili Visoka.

- Ako omogucite "TruMotion", na zaslonu se mogu pojaviti smetnje.
- Ako se to dogodi, iskljucite "TruMotion".

+ Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.
+ Pritisnite tipku RETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.
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TruMotion Demo (samo 37/42/47/52LG70+x)

Ovu znaCajku koristite kako biste vidjeli razliku izmedu postavki TruMotion Demo on i TruMotion Demo off.
Ova funkcija nije dostupna u nac¢inu RGB[PC], HDMI[PC].

Ako tijekom koriStenja bluetooth sluSalica odaberete TruMotion Demo, veza s bluetooth sluSalicama se prekida.

d

SL|KA <» Pmj @ Uredu.
A
- Svjetlina 50 p—
- Ostrina 70 —
- Boja 70 m——
- Sjena 0 [RIMMITIITG]

- Napredno upravljanje
+ Vra¢. post. slike

TruMotion Demo @®

TruMotion Ukfjuceno TruMotion Iskljuteno

B Prikazana slika moZe se razlikovati od vaseg TV uredaja.

@ Odaberite SLIKA.
TAD . )
Odaberite TruMotion Demo.
Or=

®

+ Pritisnite gumb RETURN za povrat na normalni TV prikaz.

~

INITS APNVAYSIA0d
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PODESAVANJE SLIKE

ZASTITA OCIJU (samo LCD televizor)

Pomaze pri podeSavanja svjetline u sluc¢aju da je zaslon previSe osvijetljen da bi se sprijecilo priviemeno zasljepljenje.

g SLIKA <r Pmj @ Uredu. SLIKA < Pmj @ Uredu.
A A

+ Kontrast 100 — - Kontrast Toplina boje
- Svjetlina 50 m— + Svjetlina
« O8trina 70  — + OStrina i :
* Boja 70— = - Boja ST
- Sjena 0 EImmmS! - Sjena Smanjerje buke
+ Napredno upravljanje ® - Napredno up [RSEWE]
- Vra. post. slike - Vraé. post. s| Zacrnjenost |:|

Ekran Ekran Zastita otiju <« Iskljugeno >

Zatvori ‘

@Qg Odaberite SLIKA.
()

TAP\  0daberite Napredno upravljanje.
&

Odaberite Zastita oCiju.

/]
Odaberite Ukljugeno ili Iskljugeno.

+ Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.
* Pritisnite tipku RETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.



VRACANJE POCETNIH POSTAVKI PRIKAZA SLIKE

Postavke odabranog nacina prikaza slike postavlja se natrag na tvornitke postavke.

L suka & i o U

A
- Kontrast 100

I
- Svjetlina 50
- O3trina 70  m—

- Boja 70  —

- Sjena L 1111 1T
- Napredno upravljanje

- Vraé. post. slike [0)

SLIKA < Pmj @ Uredu.

A
+ Kontrast 100 p—
« Svjetlina 50

IR Ponovno postavljanje konfiguracije videa...
I

« Napredno upravljanje

« Vraé. post. slike ®

Ekran

@ Odaberite SLIKA.

O Odaberite Vraé. post. slike.

Pokreni postavljenu vrijednost.

* Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.
* Pritisnite tipku RETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.

~
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PODESAVANJE SLIKE

Indikator napajanja (samo LCD televizor)

Omogucuje podeSavanje intenziteta LED lampice i zvuka prilikom iskljucivanja napajanja.

)
i

OPCIJA $rPmj @ Uredu.

= OPCIJA $rPmj - © Uredu.

A . A
Zemlja : Hrvatska Zemlja : Hrvatska
Oznaka unosa
SIMPLINK : Ukljugeno

Zaklj. Tipkovnicu : Iskljuceno

Oznaka unosa
SIMPLINK : UkljuGeno >
Zaklj. Tipkovnicu : Iskljuceno

Jednostavan korisnicki meni. Jednostavan korisnicki meni.

Postavi ID 1 Postavi ID Svjetlosni indikator mirovanja EURERTIRTITT TN =2
; d ikat L
Indikator rada ® kA Ede Svjetlosni indikator rada Ukljugeno

Vra¢. tvor. pos. Vraé. tvor. pos.

‘ Zatvori ‘

@®§> Odaberite OPCIJA.

Odaberite Indikator rada.
A Odaberite Svjetlosni indikator mirovanja ili Svjetlosni indikator rada.
/]

@ ® Odabire Zeljeni lzvor.

+ Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.
* Pritisnite tipku RETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.



METODA SMANJENJE EFEKTA TRAJNE SLIKE (ISM)
(ISKLJUCIVO KOD PLAZMA TELEVIZORA)

Zamrznuta ili staticna slika s PC/Video igre prikazane na zaslonu duZi vremenski period moZe uzrokovati nastanak tzv.
ghost (duh) slike koja ostaje vidljiva ¢ak i kad promijenite prikazanu sliku. lzbjegavajte prikazivanje statine slike na
zaslonu na duZe vremenske periode.

Izbijeljeno

Funkcija White wash uklanja trajne slike sa zaslona.
Napomena: Jako izraZenu trajnu sliku nece biti moguce potpuno ukloniti s opcijom White Wash.

Orbiter
Orbiter opcija moZe pomocéi u sprjecavanju nastanka trajne slike. Medutim, najbolje je izbjegavati prikaz bilo kakve

staticne slike na zaslonu.
Da bi se izbjegao efekt trajne slike, zaslon ¢e pomjerati svake 2 minute.

Inverzija
Ova opcija invertira paletu boja zaslona. Paleta boja zaslona se automatski invertira svakih 30 minuta.

< OPCIJA SyPmi @ Uredu. "< OPCIJA SrPmi @ Uredu.

B A > A

5 Zemlja : Hrvatska ]“;' Zemlja : Hrvatska

= Oznaka unosa — Oznaka unosa

@ SIMPLINK : Ukljuceno > (©) SIMPLINK : Uklju€eno

19 Zaklj. Tipkovnicu : Iskljuéeno o/ Zaklj. Tipkovnicu : Isklju¢eno

Postavi ID 21l g Postavi ID o1l Uobitajeno ®

S 1SM metoda ® % [isM metoda Orbiter

| Stednja Energije : Razina 0 .| Stednja Energije :Razina | |nverzija

41 | Vrac. tvor. pos. 41 | Vrac. tvor. pos. Izbijeljeno

K9
@ @ Odaberite OPCIJA. , - . :
2 - Ukoliko vam nije potrebna ova opcija, odaberite

Uobicajeno.
(TS .
Odaberite ISM metoda.

Odaberite Uobicajeno, Orbiter, Inverzija ili Izbijeljeno.

K Spremite.

+ Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.

+ Pritisnite tipku RETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.

~
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PODESAVANJE SLIKE

NACIN RADA SLIKE S OPCIJOM STEDNJE ENERGIJE
(ISKLJUCIVO KOD PLAZMA TELEVIZORA)

Ova opcija omoguc¢ava smanjenje potrosnje elektri¢ne energije televizora.

"< OPCIJA Srm © Udi, < OPCIA Srm © Uedi,
[ A A
Zemlja : Hrvatska Zemlja : Hrvatska
Oznaka unosa Oznaka unosa
SIMPLINK : Uklju€eno > SIMPLINK : Uklju€eno
Zaklj. Tipkovnicu : Iskljuceno Zaklj. Tipkovnicu : Iskljuceno
Postavi ID B Postavi ID B
¢ | ISM metoda : Uobicajeno s | ISM metoda : Uobicaj Razina 1
2| Vraé. tvor. pos. 2| vraé. tvor. pos. Razina 3
Razina 4

@: ® Odaberite OPCIJA. - Razina 0 je najsvjetlija.
e -U brzom izborniku moZete podesiti i postavke

uStede energije.
OK
Odaberite Stednja energije.

Odaberite Razina 0, Razina 1, Razina 2,
Razina 3ili Razina 4.

oK Spremite.

@ NAPOMENA!

» Zadana tvorniCka postavka u skladu je sa zahtjevima Energy star i prilagodena je prikladnoj razini tako da se
moZze gledati kod kuce.

Svjetlinu zaslona moZete povecati prilagodavanjem opcije Razina §tednja energije ili opcije Nacin slike.

* Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.
* Pritisnite tipku RETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.



UPRAVLJANJE ZVUKOM | JEZIKOM

AUTOMATSKO PODESAVANJE GLASNOCE ZVUKA

AVL automatski ostaje na istoj razini glasnoce prilikom promjene programa.

- ZVUK <» Pmj @ Uredu. ZVUK <> Pmj @ Uredu.
Autom. glasnoca : Ukljugeno Iskljuceno
| Cisti zvuk : Iskljuteno Cisti zvuk : Iskljuteno Ukljugeno ®
RavnoteZza 0 [CIMIIIIR] RavnoteZa 0 [CIMMIIIIS
Nagin zvuka : Standardni > Nacin zvuka : Standardni
« SRS TruSurround XT : Iskljuceno + SRS TruSurround XT : Iskljuceno
- 80Hz 0 MMM + 80Hz 0
- 220Hz 0 - 220Hz 0 M=
- 470Hz 0 - 470Hz 0
v v

CaD
@ Odaberite ZVUK.
)
SN . .
OK
Odaberite Autom. glasnoca.

Odaberite Ukljuceno ili Isklju¢eno.

+ Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.
+ Pritisnite tipku RETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.

WOMIZAr | WOMNAZ 3FNVYIIAVHdN I
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UPRAVLJANJE ZVUKOM | JEZIKOM

PRETHODNO POSTAVLJENE POSTAVKE ZVUKA - NACIN

RADA ZVUKA

MoZete odabrati svoju omiljenu zvuénu postavku; Standardni, Glazba, Kino, Sport ili Igra. MoZete podesiti i frekvenci-

ju ekvalizatora.

Nacin rada zvuka omogucéava vam da uZzivate u najboljoj kvaliteti zvuka bez posebnih postavki poSto televizor postavlja
odgovarajucu postavku ovisno o vrsti televizijskog programa.

Standardni, Glazba, Kino, Sport i Igra tvorni¢ke su postavke za optimalnu kvalitetu zvuka.

Odaberite Nacin zvuka.

brzom izborniku.

ZVUK &> Pmi. © OK ZVUK < P, © OK
Autom. glasnoca: Isklju¢eno Autom. glasnoca: Isklju¢eno
Cisti zvuk . Iskljuteno Cisti zvuk . Iskljuteno
Ravnoteza 0 Ravnoteza 0
Nacin zvuka : Standardni ® Nacin zvuka : Standardni
+ SRS TruSurround XT :  Iskljuceno « SRS TruSurround XT : Is|
- 80Hz 0 Elmmmr= - B0Hz o| Glabe
- 200Hz 0 - 220Hz o Kino
- 470H2 0 - 470Hz o| Seet
v v Igra
Odaberite ZVUK. - Postavku Nacin zvuka moZete prilagoditi i u

Odaberite Standardni, Glazba, Kino, Sport ililgra.

+ Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.

* Pritisnite tipku RETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.




PODESAVANJE POSTAVKI ZVUKA - KORISNICKI NACIN

PodeSavanje ekvilizatora zvuka.

ZVUK & Pmj @ Uredu.

Autom. glasnoca: Iskljuceno

Cisti zvuk : Isklju¢eno

RavnoteZa 0 [CmImmR >
Nacin zvuka : Standardni (korisnik) ®
* SRS TruSurround XT: Iskljuéeno
+ 80Hz 0 EIMmImmmr=1
+ 220Hz 0 ECTIMMIITIIIT=]
+ 470Hz 0 EIMMIIITT=]
v

ZVUK

Autom. glasnoca: Iskljuceno

<» Pmj @ Uredu.

Cisti zvuk : Isklju¢eno

RavnoteZa 0
Nagin zvuka : Standardni (korisnik) Standardni (korisnik) @

- SRS TruSurround XT : Isk| Glazba
- 80Hz 0 { Kino

+ 220Hz 0 Sport
- 470Hz 01 Igra

v T

'@ Odaberite ZVUK.
" Odaberite Nagin zvuka.

Odaberite frekvencijski opseg.

Odaberite Zeljenu razinu glasnoce zvuka.

SRS TruSurround XT

S Odaberite ZVUK.

2D\ Odaberite SRS TruSurround XT.
&,
Odaberite Ukljuceno ili Isklju€eno.

> § je zastitni znak tvrtke SRS Labs, Inc.

-------

Odaberite Standardni, Glazba, Kino, Sport ili Igra.

SRS TruSurround XT - odaberite ovu moguénost
ako Zelite realistitan zvuk.

P> Tehnologija TruSurround XT koristi se pod licencom tvrtke SRS Labs, Inc.

WOMIZAr | WOMNAZ AFNVIIAVHdN I
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UPRAVLJANJE ZVUKOM | JEZIKOM

CLEAR VOICE (ISTAKNI GLAS)

Razlikovanjem raspona zvuka ljudskog glasa pomaZe korisnicima da bolje Guju ljudske glasove.

ZVUK <» Pmj @ Uredu. ZVUK <» Pmj @ Uredu.
Autom. glasnoca: Iskljuceno Autom. glasnoca: Iskljuceno
~ 3 — . Isklju¢eno
Cisti zvuk : Ukljugeno ® Cisti zvuk : Uklju€eno
-
RavnoteZa 0 [CIMmmR RavnoteZa bt
Nacin zvuka : Standardni > Nacin zvuka : Standardni
« SRS TruSurround XT : Iskljueno * SRS TruSurround XT : Iskljueno
+ 80Hz 0 M= + 80Hz 0
+ 220Hz 0 + 220Hz 0
-+ 470Hz 0 -+ 470Hz 0
v v
Odaberite ZVUK.

- Ako za Cisti zvuk odaberete "Ukljuceno”,
znacajka SRS TruSurround XT nece raditi.

Odaberite Cisti zvuk.

Odaberite Ukljuceno ili Isklju€eno.

+ Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.
* Pritisnite tipku RETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.



RAVNOTEZA

MoZete odabrati Zeljenu razinu ravnoteZe glasnoce zvuka zvucnika.

ZVUK & Pmj @ Uredu.

Autom. glasnoca: Isklju¢eno

Cisti zvuk : Iskljuteno
RavnoteZa 0 @®

<> Pmj - © Uredu.

Autom. glasnoca: Isklju¢eno
: Iskljuteno

Ravnoteza 0 <« NI MR »>

Nacin zvuka : Standardni : Standardni [ Dt ‘
- SRS TruSurround XT : Iskljuceno * SRS TruSurrou
+ 80Hz 0 [T =] - 80Hz 0 EImm=]
+ 220Hz 0 [IIMIINITI+] + 220Hz [ e
- 470Hz 0 [T+ -+ 470Hz 0 ETMMITIIIIT=]
v v
Odaberite ZVUK.
9 Odaberite RavnoteZza.

@@ Napravite Zeljena podeSavanja.

* Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.
* Pritisnite tipku RETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.
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UPRAVLJANJE ZVUKOM | JEZIKOM

PODESAVANJE TV ZVUCNIKA UKLJUCENO/ ISKLJUCENO

Moguce je podesiti stanje unutra$njih zvucnika.

Kod AV1, AV2, AV3, KOMPONENTA, RGB na HDMI1 kabelskog nacina rada, TV zvuénik moZe biti ukljucen iako

video signal nije prisutan.

Ukoliko Zelite koristiti vanjski Hi-Fi sustav, iskljuCite unutradnje TV zvuCnike.

ZVUK <r Pmj - © Uredu.
A
+ 470Hz 0 EIMMIIIIT=
+ 1KHz 0
- 2.2KHz 0
+ 4.7KHz 0 EImmmmmr=1
- 12KHz 0

- Vrac¢anje postavki
Digitalni audio izlaz : PCM

TV zvuénik : Iskljuceno [0)

<$r Pmj @ Uredu.

ZVUK
)

Digitalni audio izlaz

A

- 470Hz 0 EmmmmE
- 1KHz 0 EIMMIII=]
+ 2.2KHz 0
- 4.7KHz 0
- 12KHz 0 EIMII=

- Vrac¢anje postavki

: PCM

Isklju¢eno

Uklju€eno

@ Odaberite ZVUK.
)
T2\ Odaberite TV zvugnik.
a2

oK Odaberite Ukljuceno ili Isklju¢eno.
J j

* Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.

* Pritisnite tipku RETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.



ODABIR DIGITALNOG AUDIO IZLAZA

Ova vam funkcija omogucéava postavljanje Zeljenog digitalnog audio izlaza.

TV moZe davati DOLBY Digital signal jedino ukoliko televizijski program odasilje DOLBY Digital audio signal.

Kada je dostupan DOLBY Digital audio signal, odabiranjem DOLBY Digital u izborniku Digitalni audio SPDIF izlaz ¢e biti
postavljen na DOLBY Digital nacin rada ukoliko je DOLBY Digital postavljen u Digitalni audio izlaz izborniku. Ukoliko
DOLBY Digital signal nije dostupan, SPDIF izlaz ¢e biti postavljen na PCM nacin rada.

Cak i kada su DOLBY Digital i Audio jezik postavljeni na kanalu koji odasilie DOLBY Digital audio signal, samo ¢e
DOLBY Digital signal biti postavljen kao izlazni zvuk.

ZVUK > Pmj  ® Uredu. ZVUK <r Pmj @ Uredu.
A A
-+ 470Hz 0 EIMmMITImmE=] + 470Hz 0
» 1KHz 0 + 1KHz 0
- 2.2KHz 0 > + 2.2KHz 0
. 4.7KHz 0 - 4.7KHz 0 EImmm=
+ 12KHz 0 + 12KHz 0 EMMIIIIT=]
- Vracanje postavki + Vracanje postavki
Digitalni audio izlaz  : PCM ® Digitalni audio izlaz  : PCM Dolby Digital
TV zvuénik : Ukljuéeno TV zvuénik : Ukljuéeno I

Proizvedeno pod licencom Dolby
X1DOLBY. Laboratories. "Dolby" i simbol

)
@ 9 Odaberite ZVUK. DIGITAL PLUS | gyostrukog slova "D" su zastitni
s znakovi Dolby Laboratories.

- U sluGaju da je postavljen HDMI nagin rada, pos-
toji mogucnost da neki DVD uredaji nece postaviti
izlazni audio signal na SPDIF izlaz. U tom slucaju,
postavite izlazni digitalni audio signal DVD uredaja
na PCM nacin.

* Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.
* Pritisnite tipku RETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.
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UPRAVLJANJE ZVUKOM | JEZIKOM

VRACANJE POCETNIH POSTAVKI ZVUKA

Postavke odabranog nacina rada zvuka vracaju se natrag na tvornicke postavke.

ZVUK & Pmj ® Uredu. ZVUK & Pmj © Uredu.
A A
+ 220Hz 0 - 220Hz 0 CIMMIIIIT=]
- 470Hz 0 M1 - 470Hz 0 EIMmImITIT+1
© 1KHz 0 CIMMIIMIIT=] >
-+ 2.2KHz 0 M= I} Resetiranje postavki za zvuk
© 4.7KHz 0 EMMImTT=]
- 12KHz 0 EImmmmr=] - 12KHz 0 ENMIIITE
+ Vrac¢anje postavki [0} + Vraéanje postavki [0}
T | Digitalni audio izlaz : PCM 47 | Digitalni audio izlaz : PCM

@ Odaberite ZVUK.
T2\ Odaberite Vracanje postavki.
&

@ Pokreni postavljenu vrijednost.

* Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.
* Pritisnite tipku RETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.



/I
Stereo/Dvostruki prijem (samo kod analognog nacina rada)

Kada je program odabran, informacije o zvuku s postaje pojavljuju se zajedno s brojem programa i nazivom postaje.

- .
Odaberite ZVUK.

x @®® Odaberite zvugni izlaz.
&
Emitiranje signala Prikaz na zaslonu
‘Moo | mono
Stereo STEREO
Dual DUAL I, DUAL II, DUAL I+l

B Odabir mono nacina rada zvuka
Ukoliko je stereo zvucni signal preslab pri stereo prijemu, moZete ga prebaciti na mono nacin rada. Cistoca zvuka se
poboljSava pri postavljanju na mono nacin rada.

B Odabir jezika kod prijema signala s dvostrukim jezi¢nim audio signalom
Ukoliko se televizijski program odasSilje s dvostrukim audio signalom (dva razli¢ita audio jezika), moguce je prebaciti
nacin rada na DUAL I, DUAL Il'ili DUAL I+Il.

DUAL I Salje primarni jezik emitiranja zvucnicima.
DUAL II Salje sekundarni jezik emitiranja zvuCnicima.
DUAL I+l propusta zasebni jezik do svakog od zvuCnika.

WOMIZAr | WOMNAZ AFNVIIAVHdN I
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UPRAVLJANJE ZVUKOM | JEZIKOM

NICAM prijem (Samo kod analognog nacina rada)

Ukoliko je televizor opremljen s prijemnikom za NICAM signal, mogu¢ je prijem visoko kvalitetnog NICAM (Near
Instantaneous Companding Audio Multiplex - gotovo trenutni kompresijski/dekompresijski audio multiplekser)
digitalnog audio signala.

Zvudni izlaz se moZe odabrati ovisno o vrsti primljenog emitiranog signala.

0 Prilikom NICAM mono prijema, moguce je odabrati NICAM MONO ili FM MONO.

9 Prilikom NICAM stere o prijema, moguce je odabrati NICAM STEREO ili FM MONO.
Ukoliko je signal preslab, odaberite FM mono nacin rada.

6 Prilikom NICAM dual prijema, moguce je odabrati NICAM D UAL I, NICAM DUAL IIili NICAM
DUAL I+I1ili FM MONO.

Odabir vrste zvu€nog izlaza zvuCnika
U AV, Komponentom, RGB i HDMI nacinu rada, moZete odabrati izlazni zvuk za lijeve i desne zvucnike.

Odaberite zvucni izlaz.

L+R: Audio signal iz audio L ulaza se Salje u lijevi zvuCnik, a audio signal iz audio R ulaza 3alje se u desni
zvucnik.

L+L: Audio signal iz audio L ulaza 3alje se u lijeve i desne zvucnike.
R+R: Audio signal iz audio R ulaza 3alje se u lijeve i desne zvucnike.



JEZIK IZBORNIKA PRIKAZANOG NA ZASLONU /
ODABIR ZEMLJE

Upute za instalaciju pojavljuju se na zaslonu proizvoda prilikom prvog uklju€ivanja.

1 &=

@ i} Odaberite Zeljeni jezik.

&2

2 =
@ @ Odaberite vaSu drzavu.
&>

*Ako Zelite promijeniti odabir jezika/drZave

1 D
@ @ Odaberite OPCIJA.
&5
OK
Odaberite Jezik izbornika ili Zemlja.

3 A
Odaberite Zeljeni jezik ili zemlju.
()

A

® Spremite.

* Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.

* Pritisnite tipku RETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.

© NAPOMENA

» Ukoliko ne dovr3ite postavljanje Vodica za poCetno postavljanje pritiskom na gumb EXIT (izlaz) ili RETURN
(povratak), ili ukoliko OSD (On Screen Display - prikaz na zaslonu) nestane nakon odredenog perioda mirovan-
ja, instalacijski izbornik ¢e se nanovo pojavljivati pri svakom paljenju televizora.

> Ukoliko odaberete pogresnu lokalnu postavku zemlje, teletekst Ce biti neto€no prikazan i moguce je pojavlji-
vanje problema prilikom rukovanja s teletekst opcijama.

» CI (Common Interface - uobiGajeno sucelje) funkciju mozda nece biti moguce primijeniti ovisno o okolnostima
lokalnog televizijskog signala.

» Upravljacki gumbi DTV nacina rada moZda nece ispravno funkcionirati ovisno o okolnostima lokalnog televiz-
ijskog signala.

» U zemljama u kojima ne postoje fiksni propisi digitalnog emitiranja, neke DTV funkcije moZda nece biti dostup-
ne ovisno o okolnostima lokalnog televizijskog signala.

» Postavku zemlje ,UK” potrebno je aktivirati samo u Velikoj Britaniji.

WOMIZAr | WOMNAZ AFNVIIAVHdN I
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UPRAVLJANJE ZVUKOM | JEZIKOM

ODABIR JEZIKA (ISKLJUCIVO KOD DIGITALNOG NACINA RADA)

Audio funkcija dozvoljava odabir preferiranog jezika.
Ukoliko prijemni signal ne odaSilje audio signal na odabranom preferiranom jeziku, uobi€ajeno postavljeni audio jezik ¢e
biti odabran.

Prilikom prijema titlova na dva ili viSe razliCitih jezika , koristite opciju prikaza titlova. Ukoliko prijemni signal ne odasilje
signal titlova na odabranom preferiranom jeziku, uobi€ajeno postavljeni jezik titlova ¢e biti odabran.

Ukoliko jezik koji ste odabrali nije podrZzan kao glavni jezik za Audio jezik i jezik titlova, moZete odabrati jezik u
sekundarnoj kategoriji.

= ‘ = .

@ 9 Odaberite OPCIJA. : @ @ Odaberite OPCIJA.

) : )
<A\ Odaberite Audio jezik, Jezik T2\ Odaberite Nagluhost([2]).
® \aw>/ titlova. ‘ © o

= ‘
{ §) Odaberite zeljen jezik. | AP\ Odaberite Ukljugeno il

& : Q=>/  Iskljuteno.

/]

Spremite.

+ Pritisnite tipku RETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.

< Odabir audio jezika > 0SD informacije o audio jeziku
» Ukoliko prijemni signal podrZava dva ili viSe audio jezika, Zaslon Stanje
moguce je odabrati audio jezik. N.A Not Available (Nije podrzano)
HPES MPEG zvuk
) ) play Dolby Digital zvuk
Odaberite Audio (Zvuk) 3 Zvuk za osobe o$tecena vida.
Zvuk za osobe o$tecena sluha.

o0
0o

N 3
Odaberite jezik za zvuk. Odaberite L+R, L+L ili R+R.

< Odabir jezika titlova > 0SD informacije o jeziku titlova

» Ukoliko prijemni signal podrZava titlove na dva ili vise jezika, Zaslon Stanje
moguce je odabrati jezik prikaza titlova pomo¢u gumba SUB- NA Not Available (Nije podrzano)
TITLE (titlovi) na daljinskom upravljacu. = Titlovi teleteksta

» Pritisnite ~ v gumb da bi odabrali jezik prikaza titlova. Titlovi za osobe koje slabo Cuju

Slgnatl ,IAudlo itlovi moZe biti prikazan u pojednostavljenom obliku s 1 do 3 slova emitirana u signalu vaSeg
ruzatelja uslu

[)Jkollko odaberete dodatni audio signal(audio signal za osobe s problemima s vidom/sluhom), televizor moze
davati dio glavnog audio signala.




POSTAVKE VREMENA

PODESAVANJE SATA

Prilikom prijema digitalnog signala, sat se automatski podeSava. (Sat moZete ru¢no postaviti samo ukoliko digitalni
televizijski signal nije dostupan.)

Morate ispravno postaviti vrijeme prije uporabe funkcije On/Off time (vrijeme ukljucivanja/iskljuivanja).

VRIJEME P @ Uredu. VRIJEME

Sat ®

Vrijeme iskljugiv. : Iskljuteno Viijeme iskljugiv. : s M1eSeC

Vrijeme uklju€iv. : Isklju€eno Vrijeme uklju€iv. : IsK God. 2007

Vrijeme gaSenja : Isklju¢eno > Vrijeme gaSenja : Isk -

Automatsko gaSenje: Iskljuceno Automatsko gasenije: Is| .

Vremenska zona : Canary GMT Vremenska zona : Cana B
Zatvori ‘

T )
@ @ @ Odaberite VRIJEME.
)
R [ Odaberite Sat.
¥\

() Odaberite opciju godine, datuma, ili vremena.
Y )\«
‘r
@ @ Postavite vrijednosti godine, datuma i vremena.

VNIW3HA INAVLISOd I

* Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.
* Pritisnite tipku RETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.
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POSTAVKE VREMENA

POSTAVKE TAJMERA ZA AUTOMATSKO
UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE

Funkcija Vrijeme isklju€ivanja automatski prebacuje televizor u stanje mirovanja u postavljeno vrijeme.
Dva sata nakon $to je televizor ukljucen funkcija Vrijeme ukljuCivanja, automatski ¢e ga prebaciti natrag u stanje

mirovanja, osim ako nije pritisnut gumb.

Funkcija Vrijeme iskljucivanja poniStava funkciju Vrijeme ukljucivanja ukoliko su obje funkcije postavljene u isto vrijeme.
Televizor mora biti u stanju mirovanja da bi funkcija Vrijeme uklju€ivanja ukljucila televizor.

9 VRIJEME SrPmj @ Uredu.
B

Sat
Vrijeme iskljuiv. : Isklju¢eno

Vrijeme uklju€iv.  : Iskljuteno @
Vrijeme gaSenja : Isklju¢eno
Automatsko gasenje: Isklju¢eno
Vremenska zona : Canary GMT

VRIJEME < Pmj - @ Uredu.

Sat

- @ 1/07u 2007 16:09
Vrijeme iskljuciv.

©) || vrileme ukljuciv. [GCIERNNN < (skijuteno >

Vrijeme ukljugiv. | Sat

Vrijeme gagenja | Minuta

Automatsko gase

Vremenska zona { Natin
Glasnoca

‘ Zatvori

o _

@ @ Odaberite VRIJEME.

&)
) T2\ Odaberite Vrijeme iskljugiv. ili
& )\&>/  Vvrijeme ukljutiv..

<A\ Odaberite Ponoviti.
Y )\

eDa bi ponistili funkciju On/Off Time (vrijeme
ukljucivanja/iskljucivanja), odaberite Off (isklju¢eno).
» Samo za funkciju On Time (vrijeme ukljucivanja)

A\ Odaberite Nagin.
Y \a=>

2 . o
@ Odaberite TV, DTV ili Radio.

4 Postavite kanal.
Odaberite Iskljuceno, Jednom, Dnevno, Pon ~

Pet, Pon ~ Sub, Sub ~ Suniili Sun.

5
Postavite sat.
&

6@
: - Postavite minute.

/l . . .
Podesite razinu glasnoce
zvuka pri ukljucenju.

* Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.
* Pritisnite tipku RETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.



POSTAVKE AUTOMATSKOG GASENJA

Ukoliko je pri ukljucenju televizora ulazni signal nedostupan, televizor ¢e se automatski iskljuciti nakon 10 minuta.

Sat

9 VRIJEME S Pmj @ Uredu.
»

Vrijeme isklju€iv. : Isklju€eno
Vrijeme uklju€iv. : Isklju¢eno
Vrijeme gaSenja : Isklju¢eno

Automatsko gasenje : Iskljuteno @

Vremenska zona : Canary GMT

@ VRIJEME <P @ Uredu.

Sat
Vrijeme isklju€iv. : Isklju€eno

Vrijeme ukljuciv. : Isklju¢eno
Vrijeme gasenj : Iskliuceno
Isklju¢eno

Automatsko gaSenje : |

Vremenska zona : Can M

Ca)
)
D /[
Y )\ =
D=

Odaberite VRIJEME.

Odaberite Automatsko gasenje.

Odaberite Ukljuceno ili Iskljuceno.

* Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.
* Pritisnite tipku RETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.

VNIW3HA INAVLISOd I
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POSTAVKE VREMENA

PODESAVANJE VREMENSKE ZONE

Nakon odabira grada iz vremenske zone, sat se na televizoru podeSava pomocu otklona vremenske zone i GMT-a
(Greenwich centralno vrijeme) koje televizor prima preko prijemnog signala i vrijeme se automatski podeSava pomocu
digitalnog signala.

)
@ @ Odaberite VRIJEME.
&
=9 Odaberite Vremenska zona.
<>

o)
@ @ Odaberite svoju vremensku zonu.
&

/]

Potvrdite odabir.

POSTAVKE TAJMERA ZA GASENJA

Ne morate brinuti 0 gaSenju televizora prije spavanja.
Nakon isteka postavljenog vremenskog perioda, funkcija automatskog gaSenja automatski gasi televizor u stanje

mirovanja.

N Odaberite Vrijeme gasenja.
>
Odaberite Iskljuteno, 10, 20, 30, 60, 90, 120, 180 ili 240 Min.

- Ukoliko iskljucite televizor, prethodno postavljeno vrijeme automatskog gaSenja se poniStava.

VNIW3HA INAVLISOd I

- Takoder moZete postaviti Vrijeme gaSenja preko izbornika VRIJEME.
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RODITELJSKI NADZOR/PODJELA PO STAROSNOJ DOBI

POSTAVITE LOZINKU | SUSTAV ZAKLJUCAVANJA

vvvvvvvv

@ ZAKLJUCAJ Oy P @ Uredu.

*i‘ Sustav zaklju€av.: Isklju€eno ®

ZAKLJUCAJ O Pmj @ Uredu.

Sustav zakljucav. U0
4 | Postavi lozinku Ukljuteno ®

Postavi lozinku

Blokirati program ) Blokirati program

Roditeljski nadzor: Iskljuéeno Roditeljski nadzor: Isklju¢eno

A2 . . . . . . . T
@ @ Odaberite ZAKLJUCAJ. 'UTS|I.'I(7)'aJI.'I7qa zaboravite svoju Ioz!nlfu, pritisnite 7",
> , 7", "T" na daljinskom upravljacu.

7 . .
OK
Odaberite Sustav zaklju&av..

A\ Odaberite Ukljuteno.
>
4
Postavite lozinku.

5
8 g 9 Unesite 4-znamenkastu lozinku.
@ % Pazite da ne biste zaboravili ovaj broj!

Ponovno unesite novu lozinku za potvrdu.

®

* Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.
* Pritisnite tipku RETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.

sbuijes / [0Ju09 |eludlRd I
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RODITELJSKI NADZOR/PODJELA PO STAROSNOJ DOBI

BLOKIRANJE PROGRAMA

Blokira sve programe koje ne Zelite gledati ili za koje ne Zelite da vaSa djeca gledaju.

Ovu funkciju moguce je koristiti ako je Sustav zaklju€av. podesen na Ukljuceno.

X 1YLE TV1 2 YLE TV2
@ ZAKLJUCAJ O P @ Uredu.
s 4 TV4 Stockholm 5 YLE FST
Sustav zaklju€av.: Isklju¢eno 6 CNN 8 YLE24
¢ | Postavi lozinku 9 YLE Teema 14 TVA4 Film
Blokirati program © 24 TV4 Fakta 50 TV400
Roditeljski nadzor: Isklju¢eno >

. N - ~ . .
@ Preth. Promjena «_» Navigacija P C Promjena stranice Return Pret.

Blokirati/odblokirati

@ Odaberite ZAKLJUCAJ.

Odaberite Blokirati program.
@ Udite u Blokirati program.

4
@ Odaberite program koji Zelite blokirati.

* Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.
* Pritisnite tipku RETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.



RODITELJSKI NADZOR (SAMO U DIGITALNOM NAGINU RADA)

Ova funkcija radi sukladno s informacijama s postaje. Stoga, ako signal prima neispravnu informaciju, ova funkcija ne

radi.

Za pristup ovom izborniku potrebna je lozinka.

Ovaj TV je programiran da pamti zadnju postavku ¢ak i ako ste ugasili TV.

Sprjecava da djeca gledaju odredene TV programe za odrasle prema ocijenjenim ograni¢enjima.

@ ZAKLJUCAJ O Pmj @ Uredu.

Sustav zakljudav.: Isklju¢eno

Postavi lozinku
Blokirati program

Roditeljski nadzor : Iskljuteno @

ZAKLJUCAJ

P @ Uredu.

Sustav zakljucav.: Iskljuéeno

Postavi lozinku
Blokirati program
Roditeljski nadzor

< Iskljuteno >

Ca v
@ (")) odaberite ZAKLIUCAL.
&)

oK Odaberite Roditeljski nadzor.
: /

% Napravite Zeljena podesavanja.

Spremite.

* Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.
* Pritisnite tipku RETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.
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RODITELJSKI NADZOR/PODJELA PO STAROSNOJ DOBI

ZAKLJUCAVANJE TIPKOVNICE

TV se moZe podesiti tako da je za upravljanje potreban daljinski upravljac. Ova znacajka moZze se koristiti kako bi se

sprijeCilo neovlasteno gledanije.

OPCIJA

O Pmj @ Uredu.

Jezik izbornika
Audio jezik
Jezik titlova
Nagluhost( [2])
Zemlja

Oznaka unosa
SIMPLINK

v

: Hrvatski
: Hrvatski
: Hrvatski
: Iskljuceno
: Hrvatska

: Ukljuceno

S Zaklj. Tipkovnicu : Iskljuteno @

OPCIJA OPmi ® Uredu.

Jezik izbornika : Hrvatski

Audio jezik : Hrvatski
Jezik titlova : Hrvatski
Nagluhost( [2]) : Iskljuteno
Zemlja : Hrvatska
Oznaka unosa

SIMPLINK
Zaklj. Tipkovnicu

- Ukling
Iskljuéeno

Ukljuceno ®

- Odaberite OPCIJA.
@@@ aberite

o Odaberite Zaklj. Tipkovnicu.

B D Odaberite Ukljuceno ili
&>/ Iskljugeno.

Spremite.

- Kada je Zaklj. Tipkovnicu postavljen na ‘Ukljuceno’, ako je
TV iskljucen, pritisnite gumb & / I, INPUT(ulaz), P A ili W(ili
P ~ v )ili POWER, INPUT, P ~ V ili NUMBER ili BROJEVE
na daljinskom upravljacu.

- Kada je Zaklj. Tipkovnicu postavljena na Uklju€eno, na
zaslonu se prikazuje poruka '/ZN\ Zaklj. Tipkovnicu
UkljuCeno' u slu€aju pritiska bilo koje tipke na prednjoj ploCi
prilikom gledanja TV-a.

* Pritisnite gumb MENU za povrat na normalni TV prikaz.
* Pritisnite tipku RETURN za pomak na prethodni zaslon izbornika.



TELETEKST

Ova znacajka nije dostupna u svim drZzavama.

Teletekst je besplatna usluga koju nudi veéina TV postaja s aZuriranim informacijama o novostima, vremenu, TV
programu, cijenama dionica i mnogim drugim temama.

Dekoder teleteksta na ovom TV-u podrZzava sustave JEDNOSTAVNOG, TELETEKSTA NA VRHU ZASLONA i BRZOG
TELETEKSTA. JEDNOSTAVAN (standardni teletekst) sastoji se od broja stranica koje se odabiru izravno uno$enjem
odgovarajuceg broja stranice. TELETEKST NA VRHU ZASLONA i BRZI TELETEKST moderniji su nacini koji omogucavaju
brz i jednostavan odabir informacija na teletekstu.

UKLJUCI/ISKLJUCI

Pritisnite tipku TEXT (teletekst) kako biste prebacili na teletekst. Na zaslonu se pojavljuje poGetna stranica ili stranica
koja je zadnja gledana.

Na zaglavlju su prikazana dva broja stranice, naziv TV postaje, datum i sat. Prvi broj stranice oznacava va$ odabir, a
drugi oznaCava trenutno prikazanu stranicu.

Pritisnite tipku TEXT ili EXIT kako biste ugasili teletekst. Ponovno se pojavljuje prethodni nacin rada.

JEDNOSTAVAN TELETEKST

M Odabir stranice

© Unesite broj Zeljene stranice u obliku troznamenkastog broja pomocu tipki s BROJEVIMA. Ako tijekom odabira pritis-
nete krivu tipku, morate dovrsiti troznamenkasti broj i zatim ponovno unijeti ispravan broj stranice.

® Tipka P ~ v moZe se koristiti za odabir prethodne ili sljedece stranice.

TELETEKST NA VRHU ZASLONA

Korisnicki vodi€ prikazuje Cetiri polja-crveno, zeleno, Zuto i plavo na dnu zaslona. Zuto polje oznacava sljedecu skupinu,
a plavo polje sljedeci blok.

B Odabir bloka / skupine / stranice

© S plavom tipkom moZete se kretati iz bloka u blok.
©® Pomocu Zute tipke prelazite na sliedeéu skupinu s automatskim prijelazom u sljedec¢i blok.

@ Pomodu zelene tipke prelazite na sljedecu postojeéu stranicu s automatskim prijelazom u sljedeéu skupinu. Takoder,
moZe se Kkoristiti tipka P ~ .

(4 Crvenom tipkom vracate se na prethodni odabir. Takoder, moZe se koristiti tipka P v .

M |zravan odabir stranice

Kao i u JEDNOSTAVNOM nacinu rada s teletekstom, moZete odabrati stranicu tako da unesete troznamenkasti broj
pomo¢u BROJEVA u naginu rada NA VRHU ZASLONA.

1S¥313131 I
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TELETEKST

BRZ| TELETEKST

Stranice teleteksta kodirane su bojama na dnu zaslona te se odabiru pritiskom na tipku odgovarajuce boje.
B Odabir stranice

© Pritisnite tipku T.OPT i zatim pomoéu tipke ~ v odaberite Ei] izbornik. PrikaZite poGetnu stranicu.
© MoZete odabrati stranice koje su kodirane bojom na dnu pomocu tipki odgovarajucih boja.

© Kao i u JEDNOSTAVNOM nacinu rada s teletekstom, moZete odabrati stranicu tako da unesete troznamenkasti broj
pomo¢u BROJEVA u nacinu rada BRZOG TELETEKSTA.

O Tipka P ~ v moZe se koristiti za odabir prethodne ili sljedeée stranice.

POSEBNE FUNKCIJE TELETEKSTA

m Pritisnite tipku T. OPT i zatim koristite tipku ~ “ za odabir izbornika Text Option (Opcije teleteksta).

B REVEAL (otkrivanje)
Odaberite ovaj izbornik za prikaz skrivenih informacija poput rjeSenja pitalica ili zagonetki.

B UPDATE (aZuriraj)
Prikazuje sliku TV programa na zaslonu tijekom ¢ekanja nove stranice teleteksta. Prikaz Ce se pojaviti na gornjem lijevom
kutu zaslona. Kada je dostupna aZurirana stranica, prikaz ¢e se promijeniti u broj stranice. Ponovno odaberite ovaj
izbornik za pregled aZurirane stranice teleteksta.

B TIME (vrijeme)
Prilikom gledanja TV programa, odaberite ovaj izbornik za prikaz vremena u gornjem desnom kutu zaslona.

U nacinu rada teleteksta, pritisnite ovaj gumb da biste odabrali broj podstranice. Broj podstranice prikazan je na dnu
zaslona. Da biste zadrZali ili promijenili podstranicu, pritisnite RED/GREEN (CRVENO/ZELENO), < > ili gumbe NUM-
BER (BROJ).

EX

B HOLD (zadrzi)
Prekida automatsku izmjenu stranica koja se pojavljuje ako se stranica teleteksta sastoji od 2 ili viSe podstranica. Broj
podstranica i trenutna podstranica obicno su prikazani na zaslonu ispod sata. Kod odabira ovog izbornika, u gornjem
lijevom kutu zaslona pojavljuje se zaustavni simbol i automatska izmjena stranica je neaktivna.




DIGITALNI TELETEKST

* Ova funkcija vrijedi samo za UK.

TV vam omogucava pristup digitalnom teletekstu koji je znatajno poboljSan u raznim vidovima poput teksta, slike, itd.
Digitalni teletekst ima pristup posebnim uslugama digitalnog teleteksta i konkretnim uslugama koje se nude putem
digitalnog teleteksta.

Morate odabrati off u izborniku jezika titlova za prikaz teleteksta tako da pritisnete tipku SUBTITLE (titlovi).

TELETEKST UNUTAR DIGITALNE USLUGE

o Pritisnite brojeve ili tipku P ~ v za odabir digitalnog oper-
atera koji nudi digitalni teletekst.
Za informacije o digitalnim operaterima, pogledajte popis
operatera na EPG-u (elektronickom vodicu).

Slijedite upute na digitalnom teletekstu i prijedite na sljededi < [V soud
korak pritiskom tipkivTEXT, OK (U REDU), ~ v < >, %2 JOGGER $TRERSIN
CRVENE, ZELENE, ZUTE, BROJEVA ili PLAVE itd. S — e

Za promjenu digitalnog operatera, odaberite drugog operat-
era pomocu brojeva ili tipke P ~ v,

TELETEKST U DIGITALNOJ USLUZI

0 Pritisnite brojeve ili tipku P ~ v za odabir digitalnog oper-
atera koji nudi digitalni teletekst.

Pritisnite tipku TEXT (teletekst) ili obojanu tipku kako biste

ukljucili teletekst.

korak pritiskom tipki OK (U REDU), ~ v < >, CRVENE, Buue
ZELENE, ZUTE, BROJEVA ili PLAVE itd. SHORTCUTS BACK MENU

6 Slijedite upute na digitalnom teletekstu i prijedite na sljedei

Pritisnite tipku TEXT (teletekst) ili obojanu tipku kako biste
iskljucili digitalni teletekst i vratili se na gledanje TV-a.

Odredeni operateri omogucavaju pristup teletekstu pri-
tiskom na CRVENU tipku.

1SM313731 INTVLIOId I
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DODATAK

RJESAVANJE PROBLEMA

TV ne radi ispravno.

= Provjerite prisutnost bilo kakvog predmeta izmedu TV-a i daljinskog upravljaca koji bi
uzrokovao smetnju. U svakom slu€aju usmijerite daljinski upravljac izravno u TV.

Daljinski upravljac ne radi ™ Provjerite jesu li baterije umetnute ispravno (+ do +, - do -).
= Provjerite je li postavljen ispravan nacin rada za daljinski upravlja¢ TV, STB, itd.
= Umetnite nove baterije.
® Je li podeSen sleep timer (tajmer za gaSenje)?
Odjednom je Off struja. = Provjerite postavke za upravljanje. Je li prekinuto napajanje strujom.
® Je li ukljucen automatski sleep timer (tajmer za gaSenje) na ovoj posta;ji?

J
Video funkcija ne radi.

= Provjerite je Ii TV ukljucen.

® PokuSajte s drugim kanalom. Problem je moZda u odasiljanju.
® Je li strujni kabel ispravno umetnut u utore?

= Provjerite smjer i/ili poloZaj svoje antene.

m |spitajte utore tako da ukljuCite drugi TV u istu utiCnicu.

Nema slike & Nema zvuka

Slika se sporo Ppojavljuje = Ovo je uobitajeno, slika gubi ton tijekom postupka pokretanja TV-a. Molimo kontakti-
nakon ukljuCivanja rajte svoj servis ako se slika ne pojavljuje nakon pet minuta.

® Podesite Colour (boju) u izborniku.

m Osigurajte dovoljan razmak izmedu TV-a i video uredaja.

® Poku3ajte s drugim kanalom. Problem je moZda u odasiljanju.
= Jesu li kablovi video uredaja ispravno umetnuti?

® Pokrenite bilo koju funkciju za povrat osvijetljenosti slike.

Nema boje ili je lo3a ili loSa
slika

Vodoravne/okomite trake ili
slika se trese = Provjerite prisutnost lokalnih smetnji poput elektricnog uredaja ili alata na struju.

= Problemi na postaji ili kabelskom kanalu, okrenite drugu postaju.
m Signal postaje je slab, postavite antenu u drugi poloZaj za primanje slabijih postaja.
B Provjerite prisutnost izvora mogucih smetnji.

Slab prijam na nekim
kanalima

Linije ili trake po slici = Provjerite antenu (Promijenite poloZaj antene).

‘= Mozda koristite HDMI kabel u kombinaciji s verzjom 1,3.
HDMI kabeli ne podrzavaju HDMI verzije 1,3 jer dolazi do treperenja ili nema slike.
U tom slu€aju upotrijebite najnovije kabele koji podrZavaju HDMI verzije 1,3.

Nema slike prilikom
povezivanja s HDMI-em

Mvlvaod I
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Audio funkcija ne radi.

B Pritisnite tipku A +ili - (jaCina zvuka).

B Je li zvuk stisan do kraja? Pritisnite tipku MUTE (iskljucivanje zvuka).
B PokuSajte s drugim kanalom. Problem je moZda u odaSiljanju.

= Jesu li kablovi audio uredaja ispravno umetnuti?

Slika u redu & Nema zvuka

Nema zvuka iz jednog od
zvucénika

Podesite Balance (ravnotezZu) u izborniku.

Neobitan zvuk iz Promjena vlage ili temperature zraka moZe dovesti do neobitnog zvuka prilikom
unutradnjosti TV-a paljenja ili gaSenja TV-a i ne znaci kvar na TV-u.

Nema zvuka pri- MoZda koristite HDMI kabel u kombinaciji s verzijom 1,3.
likom povezivanja Mozda koristite HDMI kabel u kombinaciji s verzijom 1,1.
HDMI-a ili USB-a *QOva znacajka nije dostupna za sve modele.

Problem u racunalnom nacinu rada. (Samo kod primijenjenog PC nacina rada)

B Podesite rezoluciju, vodoravnu frekvenciju ili okomitu frekvenciju.
Signal je izvan dometa

(Nevaljani format) o
B Provjerite izvor zvuka.

Okomite trake u pozadini ™ Koristite Auto configure (automatsku konfiguraciju) ili podesite sat, fazu ili H/V
& Vertikalni $um & (vodoravan/okomit) poloZaj. (Opcija)
Neispravan poloZaj

Boja zaslona je nestabilna B Provjerite signalni kabel.

ili je u jednoj boji ® Ponovno ugradite ratunalnu video karticu.
J
Postoji problem s postavkama PICTURE (SLIKA).
Kada korisnik mijenja B To znaCi da je televizor trenutno u nacinu U TRGOVINI.
postavke slike, televizor Da biste se prebacili u nac¢in DOMA, trebate u€initi sljedece:
SRl vra(;a pocetne Na izborniku televizora odaberite OPCIJA -> Vraé. tvor. pos. -> Da (pricekajte
postavke nakon odredenog nekoliko sekundi da televizor zavrSi novo preuzimanje) -> Pojavljuje se OSD "DOBRO
vremenskog razdoblja. DOSLI"-> Pritisnite gumb OK (U REDU) -> Odaberite Jezik -> Odaberite DOMA ->
Odaberite postavke za Zemlja i Vremenska zona -> Pritisnite gumb OK (U REDU).
PretraZivanje programa zapoc€inje automatski (pretrazivanje moZete zaustaviti ako
pritisnete gumb OK (U REDU)). Sada ste dovrsili prebacivanje u nacin DOMA.
J

- NvVIvaod
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ODRZAVANJE

Kvarovi u ranoj fazi mogu se sprijeciti. PaZljivo i redovito ¢iS¢enje moze produZiti vijek vaseg novog TV-a.

Oprez: Svakako iskljucite TV i iskopCajte kabel prije pocetka bilo kakvog ¢iS¢enja.

CiS¢enje zaslona
Dobar nacin za sprjeCavanje skupljanja pradine na vaSem zaslonu na neko vrijeme je da namocCite meku krpu u

mjeSavinu mlake vode i malo omekSivaca ili deterdZenta za posude. Iscijedite krpu dok ne postane gotovo suha, a
zatim njome obriSite zaslon.

9 Svakako provjerite nema li ostataka vode na zaslonu. Pricekajte da voda ili vlaga ispare prije uklju€ivanja.
Cis¢enje kucista

B 7a skidanje prljavstine ili praSine obriSite ku¢iste mekom, suhom krpom koja ne pusta dlacice.
® Ne koristite mokru krpu.

Dulje izbivanje

A OPREZ

» Ako predvidate da dulje vremensko razdoblje (npr. za praznik) necete ukljucivati TV, iskopCajte kabel kako
biste ga zastitili od mogucih oStecenja od gromova ili strujnih udara.



TEHNICKI PODACI PROIZVODA

MODELI

Dimenzije

(Sirina x Visina x Dubina)

TeZina

Energetski uvjeti
Potro$nja energije

s postoljem

bez postolja

s postoljem
bez postolja

MODELI

Dimenzije
(Sirina x Visina x Dubina)

TeZina

Energetski uvjeti
Potro$nja energije

Televizijski sustav

s postoljem

bez postolja

s postoljem
bez postolja

32LG70**
32LG7000-ZA

797 x 597 x 2273 mm
31,3 x 23,5 x 8,9 inches

37LG70xx
37LG7000-ZA

918,6 x 684,8x 293,4mm
36,2x 26,9 x 11,6 inches

42L.G70**
42LG7000-ZA

1026,2 x 734 x 293,4 mm
40,4 x 28,8 x 11,5 inches

797x 558,6x 100,5mm
31,3x 21,9 x 3,9 inches

918,6x 635,8x T11,7mm
36,2x 25 x 4,4 inches

1026,2 x 6879 x 11,8 mm
40,4 x 270 x 4,4 inches

13,0kg / 28,7 Ibs
11,5kg /25,4 Ibs

18,5kg /408 bs
15,8 kg/ 34:8bs

22,1kg/ 48,7 Ibs
19,4 kg / 42,8lbs

AC100-240V~ 50/60Hz
180W

47LG70+*

471LG7000-ZA

1140,4 x 820,1 x 342,9 mm
44,8 x 32,2 x 13,5 inches

AC100-240V~ 50/60Hz
180W

AC100-240V~ 50/60Hz
230W

52LG70xx*
52LG7000-ZA

1284,4 x 898,6 x 342,9 mm
50,5 x 35,3 x 13,5 inches

1140,4 x 764,8 x 129,0 mm
44,8 x 30,1 x 5,0 inches

1284,4 x 844,6 x 129,5 mm
50,5 x 33,2 x 5,1 inches

29,8 kg / 65,7Ibs
251 kg/ 55,3 Ibs

39,5 kg / 871 Ibs
34,8kg/ 76,71bs

AC100-240V~ 50/60Hz
300W

AC100-240V~ 50/60Hz
350W

PAL/SECAM B/G/D/K, PAL I/1l, SECAM L/L

Pokrivenost programa VHF: E2 ~ E12, UHF: E21 ~ E69, CATV: S1 ~ S20, HYPER: S21 ~ S47

Impedancija vanjske antene 75 Q

Radna temperatura 0~40°C/32~104°F

Radna vlaznost Manje od 80%

Uvjeti okruZenja

Temperatura skladistenja -20 ~ 60°C / -4 ~ 140°F

Manje od 85%

VlaZnost skladiStenja

m Gore navedeni tehni€ki podaci mogu se izmijeniti bez prethodne obavijesti radi pobolj$anja kvalitete.

Mvivaod I
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S50PG70+** 60PG70+*
MODELI 50PG7000-ZB 60PG7000-ZB
) B 1235,6 x 849,3 x 364,1 mm 1455 x 985 x 414 mm
Dimenzije s postoljem 48,6 x 33,4x 14 3inches 573 % 38,8 x 16,3 inches
(Sirina x Visina x Dubina)
bez postolja 1235,6 x792,8 x}79,6 mm 1455 x 924,8 x 84,1 mm
48,6x 31,2 x 3,1 inches 573 x 36,4 x 3,3 inches
TeZina S postoljem 45,65 kg / 100,6 bs 62,4kg / 1376 Ibs
Energetski uvjeti AC100-240V~ 50/60Hz AC100-240V~ 50/60Hz
Potro$nja energije 520w 700W
Televizijski sustav PAL/SECAM B/G/D/K, PAL I/1l, SECAM L/L
Pokrivenost programa VHF: E2 ~ E12, UHF: E21 ~ E69, CATV: ST ~ S20, HYPER: S21 ~ S47
Impedancija vanjske antene 75 Q
Radna temperatura 0~40C/32~104°F
. . 0
Uvjeti okruzenja ~ Redmavazmost Mo O O
Temperatura skladiStenja -20 ~ 60°C / -4 ~ 140°F
Vlaznost skladiStenja Manie od 85%

m Gore navedeni tehni¢ki podaci mogu se izmijeniti bez prethodne obavijesti radi pobolj$anja kvalitete.

Avivaod I
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PROGRAMIRANJE DALJINSKOG UPRAVLJACA

Daljinski upravljac je namijenjen za nekoliko marki ili je univerzalnog tipa. MoZe se programirati da upravlja
vec¢inom uredaja na daljinsko upravljanje drugih proizvodaca.
Napominjemo da daljinski upravljac ne moze upravljati svim modelima drugih marki.

Programiranje koda za na€in rada daljinskog upravljanja

@0 6 & ©

Ispitivanje vaSeg daljinskog upravljaca.

Da biste otkrili moZe li va§ daljinski upravljac upravljati drugim sklopovima bez programiranja, ukljucite sklop
poput STB-a i pritisnite tipku odgovaraju¢eg nacina rada (npr. STB) na daljinskom upravljacu, istovremeno ga
usmjeravajuci u sklop. Ispitajte tipke POWER (napajanje) i P ~ v kako biste provjerili reagiraju li sklopovi
ispravno. Ako sklop ne radi ispravno, potrebno je programirati daljinski upravlja¢ kako bi upravljao uredajem.

Ukljucite sklop koji treba programirati, zatim pritisnite tipku odgovaraju¢eg nacina rada (npr. STB) na daljinskom
upravljacu. Tipka daljinskog upravljaca na Zeljenom uredaju se pali.
Istovremeno pritisnite tipke MENU (IZBORNIK) i MUTE (utiSavanje) i daljinski upravljac se moZe programirati

kodom.

Unesite broj koda pomocu tipki s brojevima na daljinskom upravljacu. Brojevi programirajucih kodova za odgo-
varajuci sklop mogu se pronaci na sljede¢im stranicama. Ako je kod ispravan, uredaj ¢e se iskljugiti.

Pritisnite tipku MENU (IZBORNIK) kako biste spremili kod.

Ispitajte funkcije daljinskog upravljata kako biste vidjeli reagira li sklop ispravno. U protivnom, ponovite postupak
od 2. koraka.

- Avivaod
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HDSTB
Marka Kodovi
ALPHASTAR DSR 123
AMPLICA 050
BIRDVIEW 051 126
CHANNEL MASTER 013 014
036 055
CHAPARRAL 008 009
CITOH 054
CURTIS MATHES 050 145
DRAKE 005 006
011 052
141
DX ANTENNA 024 046
ECHOSTAR 038 040
093 094
097 098
122
ELECTRO HOME 089
EUROPLUS 114
FUJITSU 017 021
133 134
GENERAL INSTRUMENT 003 004
031 059
HITACHI 139 140

129
015

012

007

12

056

057

095
099

022

016
101

018

077

010

116

076

058

096
100

027

029

Marka Kodovi

HOUSTON TRACKER 033 037 039 051
057 104

HUGHES 068

JANIEL 060 147

JERROLD 061

KATHREIN 108

LEGEND 057

LG 001

LUTRON 132

LUXOR 062 144

MACOM 010 059 063 064
065

MEMOREX 057

NEXTWAVE 028 124 125

NORSAT 069 070

PACE SKY SATELLITE 143

PANASONIC 060 142

PANSAT 121

PERSONAL CABLE 117

PHILIPS 071

PICO 105

PRESIDENT 019 102

PRIMESTAR 030 110 M

Marka

PROSAT

RCA

REALISTIC
SAMSUNG

SATELLITE SERVICE CO

SCIENTIFIC ATLANTA
SONY

STARCAST

SUPER GUIDE
TEECOM

TOSHIBA
UNIDEN

VIEWSTAR
WINEGARD
ZENITH

072
066
043
123
028
085
032
103
041
020
023
088
137
002
016
044
078

15
128
081
091

Kodovi

106
074

035

138

124
026
090

127
025
045
079
135

146
082
120

047

125
075
107

042
048
080
136

083

057

087
130

043
049
086

084



IR KODOVI
1. Kako spojiti

= Spojite svoj oZieni daljinski upravlja¢ na ulaz za daljinski upravlja¢ na TV-u.
2. IR kodovi daljinskog upravljaca

m |zlazni valni oblik
Pojedinacni impuls, moduliran pomocu signala od 37,917 KHz pri 455 KHz

FT;* Nosiva frekvencija
[ ] [ | FCAR = 1/TC = fOSC/12
w Zadani omjer =T1/TC = 1/3

= Konfiguracija okvira
1. okvir

Lead code Low custom code High custom code Data code
| C0|C'I |C2|C3|C4|C5|C6|C7 D0|D'I |D2|D3|D4|D5|D6|D7

| Data code |

Ponovljeni okvir

I [ ] [
Repeat code J - ‘
\
m Vodeci kod
| o ms | |
’5 5!# 4.5ms ﬂl
= Ponovljeni kod
H 0.55 ms
I [
R J
| 9 ms 2.25ms
= Bitni opis
Bit "0” lﬁ Bm
0.56ms ‘ 0.56ms ‘
1.12ms \ 2.24ms
= Interval okvira: Tf
Oblik valova se odasilje sve dok je pritisnuta tipka.
‘ Tf } Tf i
I_I | I_I | Tf=108ms @455KHz

E MV1Vaoda I
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Kod (Hexa)

Funkcija
POWER (NAPAJANJE)

Napomena
R/C TIPKA (NAPAJANJE UKLJUCENO/ISKLJUCENO)

INPUT (ULAZ)

R/C TIPKA

TV/RADIO

R/C TIPKA

Q.MENU (BRZI IZBORNIK)

R/C TIPKA

MENU (IZBORNIK)

R/C TIPKA

VODIC

R/C TIPKA

LijevoK )

R/C TIPKA

Desno (> )

R/C TIPKA

Goref )

R/C TIPKA

Dolje ( v

R/C TIPKA

OK (@REDU)( )

R/C TIPKA

RETURN (POVRAT)

R/C TIPKA

INFO O

R/C TIPKA

AV MODE (NACIN RADA)

R/C TIPKA

A+

R/C TIPKA

A-

R/C TIPKA

P A

R/C TIPKA

P v

R/C TIPKA

FAV

R/C TIPKA

MUTE (BEZ ZVUKA)

R/C TIPKA

Tipke brojeva 0~9

R/C TIPKA

LIST (POPIS)

R/C TIPKA

Q.VIEW (BRZI PRIKAZ)

R/C TIPKA

CRVENA tipka

R/C TIPKA

ZELENA tipka

R/C TIPKA

ZUTA tipka

R/C TIPKA

PLAVA tipka

R/C TIPKA

TEXT (TEKST)

R/C TIPKA

T.opcija

R/C TIPKA

SUBTITLE (TITLOVI)

R/C TIPKA

@(Snimanje)

R/C TIPKA

SIMPLINK

R/C TIPKA




PODESAVANJE VANJSKOG KONTROLNOG UREDAJA

RS-232C Postavke

Spojite ulaznu uti€nicu RS-232C (serijski ulaz) na vanjski
kontrolni uredaj (poput racunala ili A/V upravljackog
sustava) kako biste vanjskim putem upravljali funkcijama
TV-a.

Spojite serijski ulaz kontrolnog uredaja u RS-232C uti¢nicu
na straznjoj ploci TV-a.

Napomena: Spojni kablovi za RS-232C ne isporucuju se s
TV-om.

Tip utikaCa; D-Sub 15-pinski muski

o
=

Naziv pina

Nema veze

RXD (Primanje podataka)
TXD (prijenos podataka)
DTR (Spremna DTE strana)
GND

DSR (Spremna DCE strana)
RTS (Spremno za slanje)
CTS (Sigurno za slanje)
Nema veze

© 0 NN O O & WO N —

RS-232C konfiguracije

7-Zicna konfiguracija (obicni RS-232C kabel) 3-Zitna konfiguracija (nije obicni)

PC v
RXD 20— o3 TXD RXD 20— 3 TXD
TXD e o2 RXD TXD 3e—9o?2 RXD
GND De—— @5 GND GND 5 e——e 5§ GND
DTR 46 o6 DSR DTR 4 6 DTR
DSR 6e— o 4 DTR DSR 6 4 DSR
RTS Te— 8 CTS RTS 7 7 RTS
CTS 8oe— o7 RTS CTS 8 8 CTS
D-Sub 9 D-Sub 9 D-Sub 9 D-Sub 9

S ‘ MV1vaod I
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DODATAK

Set ID (Postavi ID)

Pomocu ove funkcije odredite ID sklopa.
Pogledajte odjeljak ‘Real Data Mapping’ (Rasporedivanje stvarnih podataka ). » str. 128

OPCIJA $rPmj ® Uredu. OPCIJA <rPmj @ Uredu.
A A
Zemlja : UK Zemlja : UK
Oznaka unosa Oznaka unosa
SIMPLINK : Uklju€eno > SIMPLINK : Uklju€eno
Zaklj. Tipkovnicu : Isklju¢eno Zaklj. Tipkovnicu : Isklju€eno
Postavi ID 1 [0) Postavi ID H _
ISM metod : Uobicajeno ISM metoda 2
Stednja Energije : Razina 0 Stednja Energije g
Vraé. tvor. pos. Vraé. tvor. pos. ]

RS
@ @ Odaberite OPCIJA.
o
A . .
OK
:: Odaberite Postavi ID.

oK podesite ID sklopa za odabir ID broja Zeljenog TV-a.
o Raspon podesavanja ID sklopa je 1~99.

Avivaod I
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Komunikacijski parametri

®Brzina prijenosa : 9600 bps (UART)
® Duljina podatka : 8 bitova
¥ Paritet : Nema

Popis referentnih naredbi

W Zaustavni bit : 1 bit
m Komunikacijski kod : ASCII kod
m Koristite krizni (unatrazni) kabel.

NAREDBA 1 NAREDBA2  PODACI

01. Uklju€ivanje k
02. Omijer k
03. Stisan zaslon k
04. Stisan zvuk k
05. Kontrola zvuka k
06. Kontrast k
07. Osvijetljenje k
08. Boja k
09. Nijanse k
10. Ostrina k
11. Odabir OSD-a k
12. Blokiranje daljinskog upravijada k
13. UravnoteZenost k
14. Temperatura boje k
15. NeuobiCajeno stanje k
16. Nacin ISM-a j
17. §tednja struje j
18. Automatska konfiguracija j
19. Ujednacavanje j
20. Naredba Tune m
21. Dodaj/PreskoCi kanal ~ m
22. Tipka m
23. Kontrola pozadinskog osvjetlienja m
X

a
c
d
e
f
g
h
i
j
k
|
m
t
u
z
p
q
u
v
a
b
c
g
24. Odabir ulaza (Glavni) b

(Heksadecimalni)

00 ~ 01
Pogledajte str. 126
00 ~ 01
00 ~ 01
00 ~ 64
00 ~ 64
00 ~ 64
00 ~ 64
00 ~ 64
00 ~ 64
00 ~ 01
00 ~ 01
00 ~ 64
00 ~ 02
00~09
Pogledajte str. 127
00 ~ 04
01
Pogledajte str. 128
Pogledajte str. 128
00 ~ 01
Kod tipke
00 ~ 64
Pogledajte str. 129

* Kod postavljanja 15 ~ 24, izbornik se ne pojavljuje na zaslonu.

Protokol prijenosa / primanja

Prijenos

[Naredba1][Naredba2][ ][ID sklopa][ ][Podaci][Cr]

* [Naredba 1]  : Prva naredba za upravljanjem TV-om.
(j, k, mili x)

* [Naredba 2] : Druga naredba za upravljanjem TV-om.

= [ID SKLOPA] : ID sklop moZete podesiti za odabir Zel-
jenog broja ID-a monitora u izborniku
za postavljanje. Raspon podeSavanja je
1~99.
Kod odabira ID-a sklopa ‘0’, upravlja se
svakim spojenim sklopom.
ID sklopa se oznacava kao decimalni
broj (0~99) iz izbornika te kao heksa-
decimalni. (0x0~0x63) na protokolu pri-
jenosa/ primanja

* [PODACI] . Za prijenos podatka upravljanja.
Prenosi 'FF' podatke za prikaz stanja
naredbe.

* [Cr] : ASCII kod povrata pokazivaca ‘0x0D’

* : ASCII kod ‘razmak(0x20)’

OK Potvrda
[Naredba2][ ][ID sklopa][ ][OK][Podaci][x]

* TV prenosi ACK (potvrde) na temelju ovog oblika prilikom
primanja obicnih podataka. U ovom vremenu u slu¢aju
naCina Citanja podataka, oznaCava trenutno stanje podata-
ka. Ako je podatak u naCinu zapisivanja podataka, podatke
vraca u racunalo.

Potvrda pogreSke
[Naredba2][ ][ID sklopa][ ][NG][Podaci][x]

* TV prenosi ACK (potvrde) na temelju ovog oblika prilikom
primanja abnormalnih podataka iz neodrZivih funkcija ili
komunikacijskih pogreski.

Podaci 00: Nedopusteni kod

WYIvaoda I
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01. Ukljucivanje (Naredba: k a)
» Za ukljucivanje/iskljugivanje TV-a.
Prijenos

[KI[all 1[Set ID][ ][Data][Cr]
Podaci 00 : Iskljucen TV

Ack

[a][ 1[Set ID][ J[OK/NG][Data][x]
» Za prikaz ukljugivanja/isklju¢ivanja.
Prijenos

[kI[a][ 1[Set ID][ T[FF][Cr]

Ack

[a][ 1[Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

= Slicno tome, ako ostale funkcije prenose podatke ‘OxFF’
na temelju ovog formata, podaci o potvrdi prikazuju stanje
svake funkcije.

* OK Potvrda. ,Potvrda pogreske i ostale poruke mogu se
prikazivati na zaslonu kada je TV uklju€en.

01 : Ukljucen TV

02. Odnos (Naredba: k c) (Velicina glavne slike)

» Za podesavanije oblika zaslona. (Oblik glavne slike)
Takoder, oblik zaslona moZete podesiti pomocu odnosa u
izborniku Q.izbornika ili SLIKA.

Prijenos

[KI[c][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Podaci 01 : Normalan zaslon (4:3)
02 : Siroki zaslon (16:9)
04 : Zumiranje1

05 : Zumiranje2

06 : Original

07:14:9

09 : Samo skeniraj

Ack

[c][ 1[Set ID][ 1[OK/NG][Data][x]

* Pomocu racunalnog ulaza odabirete omjer zaslona 16:9 ili
4:3.

* Za DTV/HDMI (1080i 50Hz/60Hz, 720p 24Hz/50Hz/60Hz,
1080p 24Hz/30Hz/50Hz/60Hz), nacin Component(720p,
1080i, 1080p 50Hz/60Hz) dostupno je Just Scan (Samo
skeniranje).

03. Zaslon utisan (Naredba: k d)

» Za odabir ukljugenja/isklju¢enja zvuka na zaslonu.
Prijenos

[KI[d][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Podaci 00 : Uklju€en zaslon (slika uklju¢ena)
01 : Iskljucen zaslon (slika iskljucena)

Ack
[d][ 1[Set ID][ ][OK/NG][Data]x]

04. Iskljucen zvuk (Naredba: k e)

» Za kontrolu isklju€ivanja/ukljugivanja zvuka. Takoder,
iskljuCivanje zvuka moZete podesiti pomocu tipke MUTE
(utiSavanje) na daljinskom upravljacu.

Prijenos
[K][e][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Podaci 00 : StiSan zvuk (Iskljucen zvuk)
01 : Uklju€en zvuk (Ukljucen zvuk)

Ack
[e][ 1[Set ID][ J[OK/NG][Data][x]

05. Isklju€en zvuk (Naredba: k f)

» Za pode3avanje zvuka. Takoder, zvuk moZete podesiti
pomocu tipke VOLUME (glasnost) na daljinskom upravl-
jacu.

Prijenos

[KI[I[ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Najnizi podatak: 00 ~ Najvisi : 64 (Pogledajte

odjeljak‘Rasporedivanije stvarnih podataka 1°. Vidi stranicu 128.)

Ack

[f][ 1[Set ID][ J[OK/NG][Data][x]

06. Boja (Naredba: k g)

» Za podesavanije kontrasta na zaslonu. Takoder, kontrast
moZete podesiti i u izborniku za podeSavanje SLIKA.

Prijenos

[KI[g][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

NajniZi podatak: 00 ~ NajviSi : 64 (Pogledajte
odjeljak‘Rasporedivanje stvarnih podataka 1°. Vidi stranicu 128.)
Ack

[9][ 1[Set ID][ ]J[OK/NG][Data][x]

07. Osvjetljenje (Naredba: k h)

P Za podesavanije svjetline zaslona. Takoder, osvjetljenje
moZete podesiti i u izborniku za podeSavanje SLIKA.

Prijenos

[KI[h][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

NajniZi podatak: 00 ~ Najvisi : 64 (Pogledajte
odjeljak‘Rasporedivanije stvarnih podataka 1°. Vidi stranicu 128.)
Ack

([ 1[Set ID][ J[OK/NG][Data][x]

08. Boja (Naredba: k i)

» Za podesavanije boje zaslona. Takoder, boju moZete
podesiti i u izborniku za podeSavanje SLIKA.

Prijenos

[KI[L 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Najnizi podatak: 00 ~ Najvisi : 64 (Pogledajte
odjeljak‘Rasporedivanije stvarnih podataka 1°. Vidi stranicu 128.)
Ack

([ 1(Set ID][ J[OK/NG][Data][x]



09. Nijanse (Naredba: k j)

» Za podesavanije nijansi na zaslonu. Takoder, nijanse
moZete podesiti i u izborniku za podeSavanje SLIKA.

Prijenos

(KIGIL 1(Set ID][ ][Data][Cr]

Podaci crveno : 00 ~ Zeleno : 64 (Pogledajte
odjeljak‘Rasporedivanje stvarnih podataka 1’. Vidi stranicu 128.)

Ack
(I 1(Set ID][ 1[OK/NG][Data][x]

10. OStrina (Naredba: k k)

» Za podeSavanje ostrine na zaslonu. Takoder, oStrinu
moZete podesiti i u izborniku za podeSavanje SLIKA.

Prijenos
[KI[KI[ ][Set ID][ ][Data][Cr]

NajniZi podatak: 00 ~ Najvisi : 64 (Pogledajte
odjeljak‘Rasporedivanje stvarnih podataka 1°. Vidi stranicu 128.)
Ack

[KI[ 1[Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

11. Odabir OSD-a (Naredba: k I)

»  Za ukljucivanje/ukljucivanje 0SD-a (Prikaz na zaslonu)
prilikom rada s daljinskim upravljatem.

Prijenos

[KI[N[ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Podaci 00 : Iskljuten OSD

Ack

[0 1(Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

01 : Ukljuen OSD

12. Nacin rada blokiranja daljinskog upravljaca
(Naredba: k m)

» Za blokiranje kontrola na prednjoj plo¢i monitora i daljin-
skog upravljaca.

Prijenos

[KI[m][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]
Podaci 00 : Off blokada
Ack

[m][ ][Set ID][ 1[OK/NG][Data][x]

* Ako ne koristite daljinski upravljac, koristite ovaj nacin
rada. Kada je glavno napajanje uklju¢enoy/iskljueno,
otpusta se vanjska blokada komandi.

01 : Blokada uklju¢ena

13. UravnoteZenost (Naredba: k t)

» Za podesavanje uravnoteZenosti. Takoder, uravnoteZzenost
moZete podesiti i u izborniku za podeSavanje ZVUK.

Prijenos

[KItI[ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

NajniZi podatak: 00 ~ Najvisi : 64 (Pogledajte

odjeljak‘Rasporedivanje stvarnih podataka 1°. Vidi stranicu 128.)

Ack

[t][ 1(Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

14. Temperatura boje (Naredba: k u)

» Za podesavanje topline boje. Takoder, moZete podesiti
temperaturu boje i u izborniku za podeSavanje SLIKA.

Prijenos

[KI[u][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Podaci 00: Srednja  01: Hladna 02: Topla
Ack

[ull 1[Set ID][ ]J[OK/NG][Data][x]

15. NeuobiCajeno stanje (Naredba: k z)

P Za prepoznavanje neuobitajenog stanja.
Prijenos

[KI[zI[ 1[Set ID][ J[FFI[ 1[Cr]
Podaci FF : Ocitanje
Ack

2] 1[Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

Podaci 00: Normalno (Uklju€en TV i signal postoji)
01: Nema signala (Ukljucen TV)
02: Iskljucite monitor pomocu daljinskog upravljaca
03: Isklju¢ite monitor pomocu funkcije sata za spavanje
04: Iskljucite monitor pomocu funkcije RS-232C
05: 5V dolje
06: AC dolje
07: Isklju¢ite monitor pomocéu funkcije Alarm za oboZavatelje
08: Iskljucite monitor pomocu funkcije sata za iskljucivanje
09: Iskljucite monitor pomocu automatske funkcije za spavanje
a: Iskljucite monitor pomocu funkcije otkrivanja AV sklopa

* Ova funkcija je “samo za oCitavanje”.

16. ISM nacin (samo za plazma TV-e)
(Naredba: jp)

» Za kontrolu ISM nacina. Takoder, ISM nacin moZete podesiti i
u izborniku za podeSavanje OPCIJA.

Prijenos

[1pI[ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Podaci 01: Inverzija
02: Orbiter
04: Izbijeljeno
08: Uobicajeno

Ack
[pI[ 1[Set ID][ J[OK/NG][Data][x]
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17. étednja energije (samo za plazma TV-e)
(Naredba: j q)

» Za smanjivanje potro$nje energije TV-a. Takoder, nisku
potrodnju moZete podesiti i u izborniku za podeSavanje
OPCIJA.

Prijenos

(all ][Set ID][ ][(Data][Cr]

NajniZi podatak: 00 ~ Najvisi : 04

(*slanje pomocéu heksadecimalnog koda)
Ack

[l 1[Set ID][ J[OK/NG][Data][x]

18. Automatska konfiguracija (Naredba: j u)

» Za podeSavanje poloZaja slike i automatsko minimiziranje
treSnje slike. Radi samo u nacinu rada RGB (racunalnom).

Prijenos
[i][u][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Podaci 01: Za postavljanje
Ack

[u][ 1[Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

19. Ujednacavanje (Naredba : j v)

» Za pode$avanje ujednaGavanja.

Prijenos

(I 1Set ID][ ][Data][Cr]

MSB LSB

[oJojofofojofojol]
I-FrekvencijaJ I—Podaci—|

7 6 5 Frekvencija | 4 3 2 1 0
00O 80Hz

0|0 |1 220Hz

0 1 0 470Hz

- 1 1 i 00000 ~10010

1 010 2.2KHz

1 0 [ 1 4.7KHz

1 1 0 12KHz

Ack

[VI[ 1(Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

20. Naredba Tune (Naredba: m a)

» Odaberite kanal do sljedeceg fizickog broja.

Prijenos

[m][a][ 1[Set ID][ ][DataO][ ][Datal][ ][Data2][Cr]

Podaci 00 : Podaci o visokom kanalu
Podatak 01 : Podaci o niskom kanalu

pr. Br. 47 -> 00 2F (2FH)
Br. 394 -> 01 88 (188H),
DTV Br. 0 -> Nije vazno
Data02 0x00: ATV - glavno
0x10: DTV - glavno

Raspon podataka o kanalu
Analogni - Najmanje: 00 ~ Najvisi : 63 (0~99)
Digitalni - Najmanje: 00 ~ Najvisi : 3E7 (0~999)

Ack

[a][ 1[Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

NajniZi podatak: 00 ~ Najvisi : FF

21. Dodaj/PreskocCi kanal (Naredba: m b)

» Za podesavanje stanja preskoci za trenutni program.

Prijenos

[m][b][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Podaci 00 : Preskoci

Ack

(b 1[Set ID][ J[OK/NG][Data]x]

01: Add

A

10

73
&

» Rasporedivanje
stvarnih podataka1

00 : Korak 0
A : Korak 10 (Set ID 10)

E - Korak 15 ESet ID 15
: Korak 16

64 :
6iE :

: Korak 115
: Korak 116

d?:

F:E:
FF :

Set ID 16
Korak 100
Korak 110

Korak 199

Korak 254
Korak 255

* Rasporedivanje
stvarnih podataka 2

00:-40

01:-39
02:-38

28:0
4E : +38

4F : +39
50 : +40




22. Tipka (Naredba : m c)

» Za slanje koda daljinskog klju¢a IR.

Prijenos

[m][c][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Podaci Kod klju¢a podataka — Pogledajte stranicu 122.
Ack

[c][ 1[Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

23. Kontrola pozadinskog osvjetljenja (Naredba: m g)
(samo za LCD TV-e)

» Za kontrolu pozadinskog osvjetljenja.
Prijenos

[m][g][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

NajniZi podatak: 00 ~ Najvisi : 64

(*slanje pomoc¢u heksadecimalnog koda)
Ack

[9][ 1[Set ID][ J[OK/NG][Data][x]

24. Odabir ulaza (Naredba: x b)

(Glavni ulaz slike)

» Za odabir izvora ulaza za glavnu sliku.

Prijenos

[X](b][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]
Podaci Struktura podataka

MSB LSB
ojofojo]o]JO]oO 0
L Vanjski ulaz 4 L Broj ulaza J

Vanjski ulaz Podaci
ofo0]]O0]O DTV
0 0 0 1 Analogni
001 0 AV
0 (1 00 Sklop
0 1 0 1 RGB-PC
1 0 0 1 HDMI/DTV-PC

Broj ulaza Podaci
Oofo0]O0O]O Ulaz1
0[O0 ] 0] 1 Ulaz2
001 0 Ulaz3
001 1 Ulaz4

Ack

[bI[ ][Set ID][ J[OK/NG][Data][x]
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Napomena o0 open source softveru (softveru s “otvorenim” izvornim kodom)

Sljedece GPL izvrSne datoteke i LGPL/MPL biblioteke koriStene u ovom proizvodu podlijeZu propisu
GPL2.0/LGPL2.1/MPL1.1
Licencni ugovori:

GPL IZVRSNE DATOTEKE:
+ Linux kernel 2.6
+ busybox

LGPL BIBLIOTEKE:
- glibc

MPL BIBLIOTEKE:
- Nanox

LG Electronics nudi vam izvorni kod na mediju CD-ROM uz nadoknadu koja pokriva troSkove distribucije, npr. troSkove
medija, postarine i rukovanja na zahtjev upucen e-poStom tvrtki LG Electronics na adresu:

Opensource@lge.com

Ponuda je valjana za razdoblje od tri(3) godine od datuma distribucije ovog proizvoda od strane tvrtke LG Electronics.

MoZete dobiti i prijevod GPL i LGPL licenci na adresama http://www.gnu.org/licenses/old-licenses/gpl-2.0-transla-
tions.html, http://www.gnu.org/licenses/old-licenses/Igpl-2.1-translations.html.

- Ovaj softver djelomitno se zasniva na radu grupe Independent JPEG Group.

- Ovaj softver obuhvaca referentne biblioteke libpng i PNG.

- Ovaj softver obuhvaca biblioteku komprimiranja Zlib koju su razvili Jean-loup Gailly i Mark Adler. Copyright (C)
1995-2005 Jean-loup Gailly and Mark Adler
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